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Wprawdzie wszystkie dziewczeta i chlopcy, ktérzy tegoroczne kolonie letnie spedzili
w Polsce, wrécili juz do zwyklych, codziennych zajeé, ale przezycia z tych piek-
nych, chmurnych lub stonecznych dni stanowiag do dzi§ przedmiot ich wspomnien,
rozmé6w, refleksji i byé moze... nutki zalu i tesknoty. Do tych nastrojow dolgczamy
dzis relacje¢ fotoreporterska z kolonii mlodziezy polonijnej w Szklarskiej Porebie, kto-
ra znajduje si¢ w Karkonoszach. Zyczymy milej lektury, zawartej na str. 8 i 9.
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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

© Reportaze z kolonii: ,,Mlodziez
z Waziers i »wiecemer» Dgbro-
wy’’ oraz ,, W Soplicowie milo
plynat czas...”

O tym, dlaczego Polacy znalezli
sie w Wehrmachcie

Angers — 1939

O tych, co w Bredzie
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Pracownicy Wpydzialu Mon-
tazu Kadlubéw Okretowych
K-3 Stoczni Gdanskiej im. Le-
nina buduja na pochylni ka-
dlub oceanicznego statku na-
ukowo-badawczego typu B-424
o mnoSnosci 1150 ton. Ta ply-
wajaca pracownia naukowa
powstaje w ramach umowy
miedzynarodowej pod patro-
natem Organizacji Wyzywie-
nia i Rolnictwa przy ONZ,K Na
zdjeciu projektant mgr inz.
Lech Wieczorek i glowny kon-
struktor mgr inz. Wi Piltz
nad modelem statku, ktoéry
bedzie nosil zaszczytna na-
ZWE sProfesor Siedlecki”

O Annie German
O Polonii z Nowej Zelandii
O polskim Fiacie na rajdach

Jak zwykle: Powiesé Barbary
Gordon 2 Grzybek @ Martine &
Rady od serca & Rozrywki umy-
slowe @ Z zycia kolonii 2 Mecenas
radzi @ Jeszcze o filmie francus-
kim @ i wiele innych -ciekawych
tekstow i zdjec.

000888 §®

- ‘Sport spadochronowy jest w
. Polsce bardzo rozpowszechnio-
ny. Mamy juz w tej dziedzi-
nie niemale osiagniecia. Co
ciekawsze — sport ten jest
popularny takze wsréd kobiet

ZDJECIA: CAF

Od 15 lat na terenie Nowej
Huty prowadzone sa badania
archeologiczne. Okazuje sie,
ze na tym terenie na po-
wierzchni 30 ha istniala nie-
gdys praslowianska osada
rolnicza. Odkryto fragmenty
chat i grobow, a takze cerami-
ke, kamienne narzedzia itp.

1

Ten plug uzywany do prac
melioracyjnych jest wysoki na
poltora metra, Stuzy do kopa-
nia rowoéw odwadniajaecych.
Jako sily pociagowej uzywa
sie 2 ciagnikow gasienicowych

W malowniczej scenerii skladnicy tarcicy i klockéw drewnianych w Haj-
nowskich Zakladach Przemyslu Drzewnego (w Hajnéwce) pracuje 20 plas-
tykow z Kr’aqu i- zagranicy, przybylych tu na doroczny plener rzezbiarski.
Na zdieciu: rzezba ,,Van Gogh” dluta rzezbiarza wegierskiego — K. Pala




RENE GRUCHALA

— WSTEPUJACA GWIAZDA
FRANCUSKIE) LEKKOATLETYKI

Ostatnio na firmamencie

> = X francuskiej lek-
koartle_tykl. pojawila si¢ nowa gwiazda —_
miodziutki mijotacz dysku z klubu sporto-
wego ,,L’Etoile’> w Oignies (Pas-de-Calais),
— RENE GRUCHAEA. René Gruchala uro-
dzil sie 29 listopada w 1953 r. w Harnes
(Pas-de-Calais), w rodzinie polskiego go6r-
nika. Ma on 1,94 m wzrostu, a wazy 92 kg.
Ojciec jego — Aleksander Gruchala,” ktéry
Jest takze _jego najgoretszym kibicem — byl
w mlodosci doskonatym pilkarzem. Sportem
zaczal sie zajmowaé jeszcze w szkole pod-
stawiowej, gdzie gralt w siatké6wke Pozostal
on zreszta wierny tej grze po dzi§ dzien i
nalezy nawet do druzyny siatkéwki gimnaz-
jum, do ktérego w tej chwili uczeszcza, tzn.
C.E.G. w Harnes, ale naczelna jego pasja
jest w tej chwili oczywiscie rzut dyskiem
i raut miotem. Bo celuje on takze i w
rzucie miotem, ktéry uwaza zreszta za kon-
kurencje trudniejsza anizeli rzut dyskiem.

19 kwietnia br. René Gruchala pobil re-
kord Francji w rzucie dyskiem w kategorii
junioréw uzyskujac 54,44 m. Po tym wy-
czynie ukazujacy sie w péinocnej Francji
miesiecznik goérmiczy ,,Bruits et Lumiéres”
przeprowadzil z nim rozmowe. ,,Chcialbym
osiagnaé jeszcze lepszy wynik — zwierzyl
sie mdody rekordzista przedstawicielowi te-
go pisma, p. Raymond Renaux. — Zamie-
rzam réwniez przypuscié szturm na_ rekord
Francji w rzucie miotem, ktéry ustanowil
Jacques Accambray w Bruay-en-Artois uzy-
skujac 63,10 m.”

Bozyszczem René Gruchaly jest stynny
biegacz pochodzenia polskiego rodem z
Oignies — Michel Jazy. Ale René Gruchala
interesuje sie nie tylko sportem. W wol-
nych chwilach lubi on zachodzié¢ do ,,foyer
des jeunes’’, tzn. do mlodziezowej sSwietlicy
w Harnes i posiedzieé. tam nad - ciekawg
ksiazka, postuchaé pilyt albo po prostu dy-
skutowaé z kolegamii_

Rokujacemu wielkie mnadzieje mlodemu
lekkoatlecie z Oignies Zyczymy, aby wyrést
na réwnie wielka gwiazde _francuskiego
sportu jak jego bozyszcze — Michel Jazy.

: szk61;

MIASTO NABRZMIALE WRZESNIEM

Bydgoszcz nalezy do najciekawszych
miast polskich, Ten dawny §rednio-
wieczny gr6d Piastow Kujawskich nad

Brda przypomina kanalami Wenecje,
starymi spichrzami Amsterdam i
Gdansk, zieleniag Krakow; pod
wzgledem iloSci mieszkancéw nalezy
do pierwszej dziesigtki w Kraju; jest
miastem réznorakiego przemyslu, za-
bytkéw, kultury, mlodziezy i licznych
centrum wioS$larskiego sportu i

wodnej turystyki, a przy tym jak naj-
bardziej miastem nowoczesnym o zna-
cznym ruchu i, co jest rzadkoscig dla
tego typu osSrodk6éw, miastem czystego
powietrza, w ktérego uroczych zaul-
kach mozna ukoié zmeczone nerwy.

. O Bydgoszczy pisaliSmy juz nieraz, i
jezeli czynimy to ponownie, dajac tym
kilkunastu zdaniom tytul ,,Miasto na-
brzmiale wrzesniem”, to robimy to dla-
tego, aby przypomnieé jej tragiczne

WIZYTOWKA POLSKI @ CENTRUM BRUKSELI

12 TYSIECY INFORMACII @ WCZASY W SIODLE @ PSTRAG|I BARDZO POSZUKI-

WANE @ NA KONKURS CHOPINOWSKI DO WARSZAWY @ COS NOWEGO DLA

POLONII BELGIJSKIE) @ CIECHOCINEK | KRYNICA @ POTRZEBNY SAMOLOT W PIA-
2 TEK NA WEEKEND DO POLSKI

,ORBIS” i ,LOT” w jednym stoja
domu — i to nie byle jakim, bo w
najslynniejszym wiezowcu Brukseli,
zwanym wiezowcem Martini. W tej
pieknej wizytowce Polski, przyjmuja
interesantéw kierownik oddziaiu
brukselskiego ,,Orbisu” p. Jozef Gen-
dera oraz przedstawiciele ,Lotu”
kierownik placéwki p. Mirostaw Mali-
nowski oraz kierownik obstugi lotnis-
kowej p. Jaroslaw NieScieronek. Na
Scianach piekne polskie plakaty,
propagujace Kraj i zachecajgce do je-
go zwiedzania.

Polska z roku na rok staje sie po-
pularniejsza ws$r6d Belgow, jako ide-
alny kraj przede wszystkim do spedze-
nia urlopu w siodle, z wedks, z du-
beltéwka lub w kajaku. Moéwi nam
o tym p. Gendera:

Corocznie nasza placowka ,,Orbi-
su” w Brukseli udziela okolo 12000
informacji na temat turystyki w Pol-
sce. Udzielamy ich ustnie, pisemnie i

telefonicznie. W $§lad za wieloma in-
formacjami — przychodza klienci.
Ogromng popularno$cig cieszy = sie w

Belgii sport jezdziecki. Mamy tu sta-
13 juz niemal grupe z Flandrii, ktéra
spedza wrzesien na siodle w pieknych
stadninach w Bialym Borze, Lubnie-
wicaeh czy Racocie, gdzie znajduje sie
oszalamiajgca Belgéw ilo§é koni: az
700. Cenig sobie Polske i belgijscy
mys$liwi, ktérych interesujg dziki i je-
lenie, -a takze wedkarze poszukujacy
pstragéw, lososi. czy szczupakéw.
Turysci z Belgii i Holandii (placow-
ka obsluguje wszystkie kraje Bene-
luxu) wyrazajg ostatnio duze =zainte-
resowanie Mazurami. Nasi klienci naj-
chetniej udaja sie do Polski indywi-
dualnie, nie lubig wycieczek w du-
zych grupach. Wielu .z nich po powro-
cie pisze do nas lub odwiedza nasze
biuro, aby wyrazié zadowolenie z wy-
poczynku czy wycieczki. OczywiScie
mamy wielu konkurentéw w postaci
réznych krajéw, np. ostatnio Francja,
Irlandia i NRF zaczynajg wabi¢ do
siebie milo$nikéw jazdy konnej, musi-
my wiec stale urozmaicaé formy wy-
poczynku, aby Belgowie, ktérzy juz

raz ,posmakowali” Polski, pozostali jej
wierni. Na jesieni organizujemy
wspoélnie z ,Lotem” kilkudniowg wy-
cieczke na Konkurs Chopinowski do
Warszawy, a wlasSciwie na jego fina-
lowe koncerty, Belgowie kochaja mu-
zyke, totez zainteresowanie impreza
jest spore.

— W jakim stopniu korzysta z uslug
,,Orbisu” Polonia belgijska?

— Nie w tak duzym, jak bySmy te-
go pragneli. Dotychczas najwiekszg
popularnos$cia cieszg sie prywatne wy-
jazdy do rodzin w Polsce, bez naszego
udzialu. Z rozmoéw z wieloma Polaka-
mi

przebija juz jednak zmeczenie tag

\3

forma kontaktu z Krajem. Wielu bel-
gijskich Rodak6éw uskarza sie na mo-
notonie urlopé6w w Polsce, ktére czesto
polegaja na miesiecznym pobycie w
rodzinnej miejscowosci, czesto za su-
to nakrytym stolem. Po takiej wizycie
niewiele sie ma wrazen og6élnych z
Kraju, a tych belgijska Polonia jest
szczeglblnie spragniona. Wychodzgc na-
przeciw jej wymaganiom, SOrbis?;
wspblnie z ,L.otem” zamierza urzgadzaé
w  roku przyszlym Ilotnicze wycieczki

Dokoriczenie na str. 20

Pawilon polski na Targach Brukselskich, odbywajacych slé na dawnych te-
renach EXPO, odwiedzila ksieZniczka Paola, ktérej najbardziej podobaly sie

wyroby ,,DESY”, a zwlaszcza stara bizuteria. Na zdjeciu od prawej: ambasa-

dor PRL w Brukseli Franciszek Modrzewski, ksiezniczka Paola, kierownik
Alfred Macoch

dzialu turystyki ,,Orbisu”

oraz kier. Jozef Gendera

dzieje, nie z jakiej§ odleglej przeszlos-
ci, lecz z czas6w najnowszych, z dni
tragicznego dla Polski wrzeSnia 1939.

Juz w pierwszych dniach wrzeénia
hitlerowscy najezdZcy biorgc odwet za
wojskowsa obrone miasta wymordowali
kilkanascie tysiecy miejscowych oby-
wateli, oglaszajgc Swiatu co§ wrecz
‘przeciwnego, ze to Polacy dokonali w
Bydgoszczy na miemieckich mieszkan-
cach miasta ohydnego mordu. Byla to
nie tylko jedna z najwiekszych we
wrzesniu zZbrodni niemieckich w Pol-
sce, ale tez jedna z najwiekszych per-
fidii i jedno z majwiekszych ‘klamstw.
Juz 3 wrzesSnia w Bydgoszczy i jej oko-
licy usSmiercono bestialsko 10.500 pol-
skich mieszkancéw. 3 listopada po tor-
turach zgladzono prezydenta miasta —
Leona Barciszewskiego  (1885—1939),
wielce dla Bydgoszczy zasluzonega o-
bywatela, bylego polskiego dyplomate,
m. in. konsula polskiego w Essen, bar-
dzo oddanego dla Pomorza dzialacza
i orgamizatora zycia gospodarczego i
kulturalnego.

Szczegbélowe obliczenia wykazaly, ze
w wyniku hitlerowskich mordéw, pu-
blicznych egzekucji, obozé6w koncentra-
cyjnych i wiezieh Bydgoszez stracila
1acznie w latach wojny 36 350 obywa-
teli, czyli 26 procent przedwojennego
ogélu swoich stalych mieszkancow.
Jezeli. sie zwazy, ze ogdlne straty Pol-
ski wraz z ludno$cig zydowskag (ktoérej
w Bydgoszczy nie bylo) wynosza 22 pro-
cent, to straty Bydgoszczy uznaé nale-
zy za potworne. Eksterminacja ludnos-
ci polskiej w Bydgoszczy mie skonczyla
sie na roku 1939 — trwala przez caly
czas niemieckiej okupacji.

Bydgoszcz wyleczyla swe wojenne
rany, ale o zamordowanych nie zapom-
niala. I nigdy nie zapomni, Przewod-
nicy turystyczni wskazuja obok zabyt-
kéw i nowoczesnego budownictwa,
miejsca niemieckich kazni, przed kto-
rymi mierzadko plong Swiece. Miejsca
te sg otaczane szczegélnym kultem, a
teraz w dniach rocznicy tragicznych
dziejobw mlodziez szkolna w skupieniu
trzyma przy nich honorowe warty.

W innych cze$§ciach miasta zycie
tymeczasem biegnie zgodnie z zaintere-
sowaniami, potrzebami i sprawa-
mi ~mieszkanco6w oraz przybylej do
Bydgoszczy okolicznej ludnosci, a takze
turystéw. Tych ostatnich nigdy w mie-
Scie nie brak. Jest tu bowiem co zwie-
dzaé.

Jak widaé na wyzej zamieszczonym
zdjeciu, raczej przypadkowym niz spec-
jalnie dobranym, na jednym odcinku
mozna w Bydgoszczy ~ zobaczyé stare
Spichlerze, w ktérych magazynowano
ziemioplody z Kujaw, s6l z Wieliczki,
ryby zlowione w Brdzie, drewno z Pu-
szczy Tucholskiej, a w glebi nowoczes-
n~  budownictwo; most - przerzucony
przez kanal laczy dwie czeSci miasta,
a kanal stare magazyny miasta z da-
lekimi szlakami wodnymi. W tréjce
turysté6w ma moscie rozpoznajemy zna-
jome twarze — Bernarda Januszkiewi-
cza, Christiana Zlotkowskiego i Gérar-
da Szczepanka, chlopcow z Franeji,
ktérzy korzystajac z pobytu na kolo-
niach wakacyjnych w Kraju postano-
wili poznaé réwmiez Bydgoszcz — je-
dno z najciekawszych miast w Polsce.
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W OBRONIE

JKUDLACZY”

SZYSTKO TO JUZ BYLO! — Ale nie jest to takie cai-

" /- . kowicie pewne —— odpowiadajg na takie twierdzenie pe-
symisci. — Moze bylo, moze nie bylo. Wiecej rzeczy

“ehyba nie bylo. Oto na przyklad w dziedzinie techniki:
- byty pojazdy kosmiczne, ktérymi moina by lata¢ na

‘Ksiezyc i inne planety?. . :
— Nie byty! :
. — Nie jest to takie pewne, gdyz ostatnio uczeni c_lowg‘dzq, 'Ze
olbrzymie glazy uwazane za resztki ,spalonych gw1az'd”, ktgre;
wyladowaly na naszym ziemskim padole, to wilasnie nic innego’ jak
skamieniale pozostalosci dawnych pojazdéw miedzyplanetarnych.

— Tak rzeczywiscie moéwiq, ale nie majq na to dowodoéw. T

— To prawda! Dowodéw jeszcze nie maja, ale kté6z moze zare-
czy¢, ze nie znajda ich w przyszlosci... : ;

Jezeli jednak chodzi o technike, o wynalazki, o jakies machiny, to
naturalnie mozemy sie spieraé, czy juz kiedys byly, czy tez nie, ale
chyba w dziedzinie obyczajow sprawa jest bez poréwnania
jasniejsza i pewniejsza. : . - e

— Na przyktad? . 5 .

— Ot, na przyklad: mamy dzi§ nudystéw czyli takich, co to nie
uznajg zadnego ubrania. Wprawdzie nie spotyka sie ich wszedzie, w
kazdym kraju, ale wiemy, Ze sq i nikogo sie nie wstydza. 1 to nie
tylko u siebie w domu przy zaslonietych oknach, ale na plazach
lub na campingu. Chodza miedzy sobg — jak to sie mowi — jak
ich Bég stworzyt. — Byli dawniej? — Oczywiscie, ze byli. Przeciez
pierwszy czlowiek w ogoéle nie znal ubrania, chodzil nagi i dopiero
jak nabral nieco wstydu, przyszla moda ,min?”’ czyli ,listek figo-
wy”’, zakrywajacy ,,nieprzyzwoite’’ czesci ciala. ;

Moze nawet ta nudystyczna moda nie byla od naszych czaséw
tak odlegla, skoro jeden wielki artysta przedstawiajgc na suficie i
Scianach Kaplicy Sykstynskiej w Watykanie dzieje swiata zapre-
zentowal wszystkich na golasa. Tak to rozezlilo ktéregos z papie-
2y, ze kazdemu ze sSwietych kazal domalowaé¢ taki listek wstydu.
Ten to wlasnie papiez jest faktycznym twoérca meoedy ,,mini’”’, a nie
jacy$ tam londynscy wiasciciele miodziezowego domu mody. Mozli-
we, ze w dawnych czasach nie bylo jeszcze urzedéw patentowych
i moda ,,mini”’, gdy odzyla, poniewaz nie zostala dla Anglii wylgcz-
nie zastrzezona, bez zadnych prawnych przeszkod objela za naszych
czas6w w kilka tygodni caly niemal swiat. Mozliwe tez, ze 6w pa-
piez nie chcial po prostu, aby jego imie figurowalo w historii mody.
Nie ma zresztg juz co tego dochodzi¢, jakimi powodami kierowat
sie $wigtobliwy papiez. Dosé na tym, ze pozostat po nim 1lis¢ do za-
krywania ,,nieprzyzwoitos$ci” i moda mini.

Ale wezmy na przyklad dlugie wlosy, ktore obecnie noszg doras-
tajace chlopaki, a ktorymi gorsza sie podoficerowie wszystkich armii
swiata. Te fryzury to mic nowego pod sltoricem. Nawracaly w mo-
dzie kilkadziesigt razy i podobnie jak dzi$ trudno wtedy bylo od-
r6znié chlopaka od dziewczyny. Dzi$ takiego z dlugimi wlosami na-
zywaja ,,kudlacz”, , hippies”, ,,beatles” i jeszcze inaczej, a dawniej
moéwili: ,,artysta’. Przeciez sg jeszcze wsréd nas, starszych, ta-
cy, co na wlasne oczy widzieli Paderewskiego — wielkiego pianiste,
a nawet z nim rozmawiali. Czy powiedzial kto kiedy o nim ,hip-
pies” albo ,kudlacz”. Nikt nigdy nie powiedziat. Zawsze tylko
,,artysta’, nierzadko nawet ,,wielki artysta’’, bo byli i tacy, co uwa-
zali, ze im dluzsze wlosy tym i wiekszy artysta.

Co prawda jest pewna roéznica miedzy Paderewskim i innymi
artystami z naszych mlodych lat a dzisiejszymi hippiesami. Otz
artys$ci z dlugimi wlosami to byli zwykle ludzie bardzo czysci, myii
dokladnie szyje i rece, nie zalowali mydia, w przeciwienstwie do
wiekszos$ci kudlaczy i hippieséw, ktorych bez obrazy mozna nazwac
,,brudasami”. Nikt tego jeszcze naukowo nie wyjasnil, -skad sie to
bierze ze ,,kudlacze”, majacy w sobie tyle artystyecznej zylki, cho-
dzacy z gitarami, brzdgkajacy na ich strunach, s$piewajacy przy
kazdej okazji, majg takie zamilowanie do brudu. Ale powody nie
sg tu wazne. Wazne jest, ze sie nie myja, ze nie lubig mydia, ze tak
kochajg wszelkie ,,brudastwo’. No i jeszcze, ze sg ... lenie, ze sie im
nie chce pracowaé. Oczywiscie nie nalezy sprawy generalizowag,
wszystkich winié, i wszystkich mlodych potepia¢ w czambul.

I tu dochodzimy do powodéw, dla ktérych o tym piszemy: mto-
- dych ludzi nie nale2y ganié za mode, za wprowadzanie nowych oby-
czajow w ubraniu, uczesaniu a nawet w sposobie bycia. Moda jak
to moda — dzi§ jest taka, jutro bedzie inna, za miesige lub dwa
jeszcze inna, a p6zniej wroéci do tego samego, co juz dawniej glosila
z tym tylko, ze tym razem bedzie to ,,ostatni krzyk”, a wiec niby
cos takiego, czego jeszcze rzekomo nie bylo. Mtodych ludzi nalezy
ganié za drugaq strone lansowanej przez nich mody — za niechlujstwo,
za brak higieny, za lenistwo. No i moze w jeszcze jednym przypadku:
kiedy moda przeszkadza w pracy zawodowe] i mozZe stac¢ sie przy-
czynqg mieszczesliwego wypadku. To sg rzeczy zaslugujace na kar-
cenie, a nie dlugie wlosy, kajzerowskie brody, swiecace guziki czy
nawet najbardziej przesadnie krétkie sukienki.

Cala ta sprawa jest jednak jednym z dowodow, ze starsi bardzo
powierzchownie oceniajg mlodych, widzac u nich zlo w przejawach
wecale nie zaslugujacych na takg ocene, a nie dostrzegajq tego, co
rzeczywiscie wymaga potepienia i NAPrawy.

- cuskiej byl wystep

kach jezdzi do Polski,

20 wrzesSnia 1970 r.

Listy do Redakcji

,,MAZOWSZE” NA SZKLANYM EKRANIE

Kochana Redakcjo!

~ Nigdy jeszcze nie odwazylam sie za-
braé glosu na lamach ,,Tygodnika”, bo
gramatyki ledwo co liznelam i nie
mialam kiedy nawyknaé do poprawnej

- pisowni polskiej, ale dzisiaj czuje taka

przemozng potrzebe podzielenia sie z
. Tygodnikiem” tym wszystkim, co czu-
je i mySsle, ze gdybym do Was nie na-
pisala, to naprawde nie wiedzialabym,
co z seba poczaé.

Kochana Redakcjo, ja pisze dlatego,
ze wczoraj, tzn. 28 sierpnia wieczorem
na drugim programie Telewizji Fran-
»Mazowsza”, To
bylo takie piekne widowisko, ze mnie
ze wzruszenia o malo serce nie wy-
skoczylo. Nasze polskie dziewczyny i
nasi polscy chlopcy z ,;Mazowsza” $pie-
wali piosenki i wykonywali tance z
‘wszystkich prawie stron naszej kocha-
<nej ojczyzny. Wspaniale polskie stroje
ludowe ja}énialy tysigcem blaskéw. Na-
wet moj’ zie¢, ktory  jest rodowitym
Francuzem i ktéry byle czego nie po-
c@wali, powiedzial, ze nigdy jeszcze nie
widzial ,,un spectacle aussi éblouis-
sant”, co po polsku znaczy: réwnie ol-
Sniewajgcego widowiska,

Nie wiem, z jakimi wuczuciami ogladali
ten wystep innj Rodacy, ale ja, Kochana
Redakcjo, ja sie serdecznie poplakalam.
Kiedy na ekranie zobaczylam mape Polski,
kiedy uslyszalam dzwieki skocznego Kkra-
kowiaka, kiedy zobaczylam, jak chlopcy
podzwaniaja _lgétkami u paséw i jak zama-
szyScie wywijaja dziewczyny w kwiacia-
styc_:h spodnicach, to stanelo mi w oczach
moje dziecinstwo, nasza wie§ kolo Miecho-
wa, - ktora odwiedziliSmy z moim niezyja-

"senki i

cym juz od dwéch lat mezem w 1964 T, a
takze i nasz cudny Krakéw i cala w ogéle
Polska. Cieszylam sie, wzruszalam i plaka-
lam za dwoje — za siebie i za meza. Jaka
szkoda,

Zze, on nie moégl tego widzieé.!

I bylam réwniez dumna za siebie i

za niego, Dumna z tego, ze jestem Pol-
kg, Zze naleze do narodu, ktéry moze
§zczycié sie tak wspanialym folklorem,
i glequka rado$¢ rozpierala mi serce
na mys$l o tym, ze w tej chwili (to zna-
czy wczoraj wieczorem) rala Francja
zachwyca sie tym folklorem.
SiF dumna bylam z tego, ze my zZ me-
zem od samego poczatku popieralismy
Polske Ludows. Bo przeciez zesp6l
»Mazowsze”, ktdry jest ambasadorem
polsko$Sci w $wiecie, powstat w Polsce
Ludowej i dzieki Polsce Ludowej.
Przeciez to dzieki Polsce Ludowej pio-
tanice naszego ludu wedruja
z zespolem ,Mazowsze” po Swiecie i
koja tesknote emigrantéw i przyspa-
rzajg naszemu staremu krajowi przy-
jaciol,

Gdybym umiala pisaé po francusku,
napisalabym takze do Telewizji Fran-
cuskiej, aby jej za te audycje podzie-
kowaé. Ale poniewaz moja znajomosé
jezyka francuskiego jest bardzo staba,
wiec dziekuje Telewizji na lamach
s»Tygodnika”. Moze to moje podzieko-
wanie dotrze tam, gdzie trzeba. Merci
beaucoup, Mesdames et Messieurs!

Serdecznie Kochanga Redakcje po-
zdrawiam,

Stala czytelniczka z Metzu
Stefania ROBAK

PROPONUJE ANKIETE NA TEMAT
WYJAZDOW SAMOCHODEM

Panie Redaktorze,

Wracamy z wakacji w Polsce, gdzie
spedzamy urlop, jak w kazdym roku.
Jezdzimy do moich te§ciéw, no i ko-
rzystamy z okazji, by zwiedzi¢ kawa-
leczek ziemi polskiej.

Jak wielu ,,turystéow zagranicznych”,
jezdzimy samochodem, bo jest on o-
becnie najtanszym Srodkiem lokomo-
cji. Z samej Francji nie wiem doklad-
nie, ile samochod6w przejezdza polski-
mi drogami, ale jest nas pewnie kilka
tysiecy. Do nas mozna doliczy¢é , An-
gliko6w”, ,Niemcow”, ,Szwedow” i ,,A-
merykanow”, mie moéwigc o turystach
krajowych, ktérych przybywa z roku
na rok niemalo.

Mobéwige o Francuzach zwracam sie
do ,,Tygodnika” z propozycja, raczej z
proSbg zorganizowania ankiety na te-
mat: , W jakich warunkach marzyli-
bySmy zwiedzaé Polske samochodem?”’
Kazdy mobglby opisaé, w jakich warun-
co potrzebuje,
czego pragnie, czego mu brak podczas
podrozy.

Mam na mysSli nie prézng krytyke, lecz
chodzi mi o co$§ pozytywniejszego, o przy-
kiady, co mozna by latwo polepszy¢é. Podroz
samochodem az do Polski jest dla nas z
Francji bardzo trudna, meczaca, denerwu-
jaca. Jednak coraz wiecej nas sie wybiera
W coroczma tulaczke. :

Mys$le, ze wladze w Kraju, jeSli maja na-
wiecej turystéw bedzie
zwiedzaé Kraj, moglyby skorzystaé z su-
gestii tych wiasnie turystéw, ktérzy moga
byé awangarda przysziych fal turystéw. Bo
my wiemy, co potrzebuja i czego. si¢ doma-
gaja Francuzi, Anglicy itd.

Kazdy wie, ze dla kazdego panstwa
napiyw turystéw oznacza zr6édlo de-
wiz, a Polska potrzebuje tych dewiz
jeszcze wiecej, bo sie rozwija jak mato
ktéry inny kraj. Bulgaria, Rumunia,
Jugostawia proponuja swoje plaze. Pol-
ska tez moze sie poszczyci¢ wieloma
obiektami turystycznymi i pieknymi
okolicami. Ale wedlug mnie Polska po-
winna pielegnowaé ceche, z ktorej sty-
nie na calym S$wiecie: goScinno§é, Wiec
m)jéle, ze Polska powinna jeszcze wie-
cej sie troszczyé o warunki, ktére o-
feruje turystom, je§li chodzi o wygody
podczas podroézy. :

Ja osobiScie mam juz dosSwiadczenie
i duzo medytowalem nad problemem
rozwijania turystyki w Polsce. Wiem
dobrze, ze fundusze nie sa i nie mogsa
by¢ ogrommne dla tego celu, dlatégo mu-
szg by¢é odpowiednio zuzyte. :

Wedlug mnie budowa tak zwanych , mo-
teli” przy gléwniejszych trasach ze Stubic
do Tergspola przez Warszawe i Shlubic do
PrzemyS$Sla trasa E 22 przez Krakoéw jest
potrzebna. Ta ostatnia trasa jest bardzo
wazna dla turystyki. Nie trzeba byé proro-
kiem, zeby zapowiedzieé tej trasie wielkie
powodzenie w przysziosci. Za kilka lat tu-
rystyka w Zwiazku Radzieckim bedzie sie
Trasa E 22 stanie

dzieje, ze coraz

rozwijala gwaltownie.

DO POLSKI

sie wtedy jedna z gléwnmiejszych tras euro-
Pe_;skru_:h_ w. kierunku Czarmnego Morza.
Wiec juz dzi§ nalezy sie troszczyé o przy-
sz}ych turystéow, zeby wracali do domu moé-
wigc: W Polsce mieliSmy najlepsze warun-
ki turystyczne.

Wedlug mego do$wiadczenia podroz-
ny potrzebuje usiug przy samej drodze:
noclegi, restauracje, punkty ustugi sa-
mochodowej. MysSle, Zze te trzy ustugi
powinny by¢é zgrupowane w jednym
punkcie. Takie punkty powinny byé co
60—80 km. '

W takim punkcie ustug dla turystow
krajowych lub zagranicznych podrézny
moglby oczekiwaé ushugi przyjemnej,
ale przede wszystkim szybkiej. Czlo-
wiek w podroézy, po calodziennym zme-
czeniu, pragnie odpoczynku. Wiec nie
lubi wjezdzaé do miasta i szukaé ho-
telu, Gdy znajdzie hotel, nie lubi wlec
sie po schodach z walizkami, a gdy od-
poczal nie lubi czekaé¢ kiedy go puszcza
w «dalszg droge. Cechy moteléw sg na-
stepujace:

1) mozna przyjechaé j odjechaé kiedykol-
wiek,

2) nie moga by¢ pietrowe tylko ,,de plein-
pied”’, .

3) formalnosSci musza byé bardzo szybkie
i latwe,

4) ceny musza byé jednakowe dla wszyst-
kich,

5) parking musi-by¢ strzezony,

6) restauracja czynna przez cala dobe,
przewaznie w godzinach od 4 do 9 i 17 do
24. % %
Takie motele powinny funkcjonowaé w
okresie letnim w 100°%, a w innej porze
w 20%. Niektore pokoje tylko powinny byé
ogrzewane. Moze Pan Redaktor zapyta: dla-
czego budowaé motele, gdy istnieja hotele
po miastach?

Juz czeSciowo odpowiedzialem: dlatego,
ze podréznik nie lubi zjezdzaé z trasy i
szukaé po mieScie, gdzie jest wielki ruch,
a co gorsze, w hotelach po miastagh nie
ma miejsca, gdyz turySci przesiaduja t.:am
po kilka dni. Na ten temat kiedy$ napisze
do redakcji, ale dzi§ chodzi mj wylacznie
o warunki podrézy.

Ciekawy jestem, czy inni Czytelnicy
napisza co$§ na ten temat i czy zgadzaja
sie ich wrazenia z moimi?

Konczgc ten list, prosze o wybacze-
nie za slabg polszczyzne. Zasylam ser-
deczne pozdrowienia dla Pana Redak-
tora oraz dla calej Redakcji.

Henri HALYS
91 — Athis-Mons

OD REDAKCJI:

Podchwytujemy propozycje p. Henri HA-
ELYSA i otwieramy niniejszym nasze lamy
na wypowiedzi naszych CzytelnikOw: - .
jakich warunkach chcieliby$§my zwiedzaé
Polske samochodem?”. Oczekujemy jak naj-
szerszych Wwypowiedzi, w jaki sposOb nasi
Czytelnicy jezdza w odwiedziny do Polski,
co jest dobre i ulatwia podr6z, czego zas
im brak

Nadeslané wypowieédzi ~Czytelnikow za-
mieScimy na lamach ,,Tygodnika Polskiego’”’,
a' po trzech miesigcach od -chwili opubl}—
kowaniad pierwszego listu, ‘postaramy  si€
podsumowaé wrazenia i postulaty naszych
Czytelnikow. %




Co chwila na lotnisku Orly laduje i startuje samolot. Gmachy portu lotniczego sa olbrzy-
iloSci ludzi, samochedéw, samolotow

LAUREAT ,,TYGODNIKA

ZWIEDZA PARYZ

mie, ultranowoczesne, przewidziane na niezliczone

ktoéry jest prawdziwym Panteonem polskim

Na cmentarzu w Montmorency,
we Francji, spedziliSmy sporo czasu. Przechodzac od grobu do grobu wspomi-

panstwo Nowakowie
odwiedzajac jego grob w Montmorency

naliSmy momenty chwaly i tragedii polskiej. Z prawej:
zlozyli hold pamieci Mickiewicza —

Mili goScie ,,Tygodnika’ obejrzeli
przeniesiony z placu Alma przed

pomnik Mickiewicza na cours de la Reine,
kilkunastu laty — dzielo Antoine Bourdelle

o Laureat nasz byl juz w

Paryzu wiele razy. W
zeszlym roku zorgani-
zowal wycieczke Zwigz-
ku Bractw- Kurkowych
na wystawe ,,1000 Iat
sztuki w Polsce”, kto-
ra odbywala sie w
salonach Petit Palais

Interesujace byly row-
niez odwiedziny gma-
chéw dawnej szkoly ba-
tignolskiej przy ulicy
Lamandé, w ktorej za-
" chowal sie pomnik ku
czci dobroczyncow szko-
iy — tablice poleglych

: WSsSréd turystow przyjezdzajacych do Paryza wiekszosé stanowia ci, ktérzy
jeszcze w. tym mieScie nigdy nie byli. Przez pare dni ogladaja poSpiesznie naj-
wazniejsze zabytki stolicy i z ta napredce zdobyta znajomoscia Paryza Jjada
dalej. S3 rowniez turysSci, ktéorzy Paryz juz widzieli. Widzieli nawet wiecej razy,
a mimo to wracaja tu jeszcze. Maja oni okreSlone zainteresowania i wiedza do-
kladnie, co podczas pobytu w Paryzu chcieliby zwiedzié.

Do tej drugiej kategorii turystow nalezy p. Witold Edmund NOWAK z Billy-

Montigny, laureat II nagrody Wielkiego Konkursu Swiatecznego

Polskiego™.

Przybywajac do Paryza na trzydnio-
wy turystyczny pobyt, p. Nowak o-
§wiadczyl od razu: ,interesujgq mnie
niektére nowe inwestycje, stanowiqgce
osiggniecia stolicy ostatnich lat, no i
pamiqtki polskie”. W ten sposéb pro-
gram zwiedzania zostal bardzo szybko
Scisle okres$lony.

Z nowych zdobyczy Paryza trzeba
bylo naszemu laureatowi pokazaé o-
czywiscie dzielnice La Défense — po-
wstajgcy szybko olbrzymi zesp6l miej-

‘ski zlozony z poteznych blokéw, wie-

zowecow, wielkiej hali wystawowej i
skomplikowanego wezla komunikacyj-
nego. Sylwetka tej dzielnicy skojarzyla
sie p. Nowakowi i towarzyszgcej mu
w tej podr6zy Malzonce ze znang pa-
noramg Nowego Jorku. Z podziwem
obserwowali pp. Nowakowie rytm
przylotéw i odlotéw w porcie lotni-
czym Orly. Gmach portowy, podobnie
jak Dom Radia i Telewizji, nowy ze-
sp6t architektoniczny Montparnasse, a
takze autostrady i bulwary peryferyj-
ne wywarly na zwiedzajacych silne
wrazenie.

f.gcznikiem pomiedzy wspélczesng a
dawng epoka bylo w naszym zwiedza-
niu Le Marais. Przepelniona zabytko-
wymi patacami, ktére zostaly niestety
przez uzytkownikéow w XIX i XX stu-
leciu powaznie zdewastowane, dzielni-
ca ta powraca obecnie do Swietnosci.i
nowego zycia. P. Witold Nowak obser-
wowal z zainteresowaniem prowadzone
prace przy odbudowie patacu Saint-
Aignan, przywroécony do dawnego wy-
glagdu patac
Sully, Aumont i inne zabytkowe bu-
dowle. Sluzg one obecnie nowym ce-
lom, zwigzane s3a z caloSciag dzielnicy
nabierajgcej nowoczesnego charakteru,
a przy. tym odzyskujg sw6j dawny, hi-
storyezny wyglad. Zaciekawily nasze-
go laureata sposoby odnawiania znisz-
czonych fasad doméw uroczego place
des Vosges.

Najwiecej jednak przyjemnosci spra-
wialo p. Nowakowi ogladanie dawnych
pamigtek polskich na terenie Pary-
za. Od razu pierwszego dnia pobytu
odwiedzil cmentarz w Montmorency,
aby oddaé hold pamieci Mickiewicza,
Niemcewicza, Kniaziewicza, Norwida
i innych wielkich Polakéw, ktérych
groby sie tam znajdujg. Ze wzrusze-
niem odczytywali panstwo Nowakowie
nazwiska poleglych uczniéw i profe-
sor6w dawnej szkoly batignolskiej na
tablicach pamiagtkowych zachowanych

Guenégaud, Lamoignon,

s Tygodnika

do obecnej chwili w historycznym
gmachu przy rue Lamandé w Paryzu.
Raz jeszcze pragneli mili gos$cie ,,Ty-
godnika Polskiego” obejrzeé pomnik
Mickiewicza ma cours la Reine. Bedac
w Luwrze, po odwiedzeniu Wenus mi-
lonskiej, Nike z Samotraki, Mony Lizy
i kilkunastu stynnych dziel Davida, In-
gresa, Delacroix, pragneli odnalezé&
»,Bitwe pod Somosierrq” Piotra Micha-
lowskiego oraz pamigtki po Marii Lesz—
czynskiej.

Concorde, Pola Elizejskie, Etoile,
nadbrzeza Sekwany, Trocadéro, Tuile-
ries — wszystko ukazalo sie panstwu
Nowakom w blasku gorgcego sierpnio-
wego slonca. Pogoda zepsula sie w
dniu wycieczki do Wersalu, ale za to
wilasnie wtedy czynne byly wszystkie
wodotryski w patacowym parku. Wi-
dowisko to niezwykle, na ktére zjez-
dzaja sie tury$ci z calej Francji i z
zagranicy, wynagrodzilo zwiedzajgcym
zimnice i deszcz.

Nie obylo sie bez odwiedzenia Saint-Ger-
main-des-Prés — najstarszego koSciola Pa-
ryza, w ktérym znajduje sie grobowiec Jana
Kazimierza. Wszystkie te miejsca, zwiaza-
ne ze wspomnieniami wielko$Sci, bohater-
stwa i tragedii Polakéw przyciagaja zawsze
polskich turystow. Panstwo Nowakowie
réwniez zwracali na nie szczegélng uwage.
Moéwili, ze o nich pamietaé beda najdluzej.

P. Witold Nowak ma bardzo rozlegle
zainteresowania, duzo czyta, gromadzi
od wielu lat ksigzki, dzienniki i czaso-
pisma, sporo podrézuje. Przyjazd do
Paryza, zwiedzanie polskich pamigtek
bylo nastepstwem mnagrody wygranej w
konkursie, a wiec wynikiem przypad-
ku. Stwierdzié trzeba jednak, ze tutaj
byl to przypadek bardzo szczeSliwy i
sprawiedliwy. Laureat nasz znany ze
swej ofiarnej pracy spolecznej, dziala-
jacy od czterdziestu lat w zarzadzie
Zwigzku Bractw Kurkowych, zaslugi-
wal wlasnie na tego rodzaju nagrode.

Panstwo Nowakowie odwiedzili przed
odjazdem biura redakecji i administra-
cji ,,Tygodnika Polskiego”. ZegnaliSmy
serdecznie naszych go$ci z nadziejag, ze
mile wspominaé beda to, co widzieli
w Paryzu, miesScie o wyjatkowych bo-
gactwach historycznych, artystycznych,
miesScie o wyjatkowym uroku.



6 TYGODNIK POLSKI

ARMAND LEVY
FRANCUSKI SEKRETARZ

AZYWAZL sie Francois Théodore Ar-

mand Lévy. Byl, wedlug wilasnych

jego st6w, Francuzem pochodzenia

zydowskiego zwigzanym z Polska naj-

bardziej intymna strung swej duszy.
W r. 1867 w liscie adresowanym do Polakéw,
uczestniczagcych w uroczystosciach odstoniecia
medalionu diluta Préaulta na grobie Adama Mic-
kiewicza w Montmorency wielki francuski histo-
ryk Jules Michelet napisal o nim: ,,najwierniej-
szy z wiernych waszej slawnej ojczyzny”. ,,...Mial
wplyw niemaly nie tylko na losy trzech pokolen
Mickiewiczéw, ale i na wydarzenia rozgrywaja-
ce sie na gléwnych scenach Europy — powiada
o nim w wydanej niedawno temu w Warszawie
niezwykle ciekawej, odznaczajgcej sie sSwietng
polszczyzna i swada pisarska ksigzce (!) pierwszy

W serii pod nazwa ,Bi-
blioteka Ludowa Polska”
Ksiegarnia Luksemburska
wydala m.in. artykuly
Adama Mickiewicza dru-
kowane na lamach emigra-
cyjnego pisma ,Pielgrzym
Polski”, ,,PieSni” Antonie-
go Goreckiego oraz ,Pa-
mietnik oblezenia Czesto-
chowy” ks. Kordeckiego

Couvertures d’ouvrages
édités par la ,Librairie de
Luxembourg”

jego polski biograf, krajowy historyk Jerzy W.
Borejsza. — (...) Przyczynil sie walnie do ugrun-
towania pozycji Adama Mickiewicza jako klasy-
ka swiatowego (...) inspirowal jego cudzoziem-
skich i polskich wielbicieli, tlumaczyl, wydawatl
jego dziela i organizowal najwieksze uroczystosci
ku czci poety, jakie odbyly sie we Francji i we
Wiloszech drugiej polowy XIX wieku (...). Osobis-
cie i poprzez Wiadystawa (najstarszego syna po-
ety — red.), wywart potezny wplyw na odtwo-
rzenie i uksztaltowanie obrazu Adama Mickiewi-
cza — jako demokraty’...

Armand Lévy urodzil sie w r. 1827 w Précy-
sous-Thil, w departamencie Coé6te-d’Or, w rodzi-
nie notariusza, ktéry bral udzial w ostatnich kam-
paniach Napoleona. Srednie wyksztalcenie ode-
brat w gimnazjum w Semur-en-Auxois, gdzie
jednym z jego nauczycieli byl polski emigrant
z 1831 r., Jakub Malinowski, ktéry zaszczepit w
w swoich uczniach sympatie do Polski. W r. 1845
Swiezo upieczony maturzysta Armand Lévy wy-
jechal do Paryza. W stolicy jal studiowaé na
fakultecie prawa, a jednoczesnie uczeszczal do
Collége de France na wyklady dwoéch znakomi-
tych uczonych — znawcy literatury Europy po-
tudniowej Edgarda Quinet i historyka Jules Mi-
chelet, z ktorym szybko zlgczyly go wiezy silnej
przyjazni. :

Okolo r. 1846 poznat Lévy trzeciego z kolei pro-
fesora Collége de France — Adama Mickiewicza
— i z miejsca ogromnie sie do niego przywigzal.
Niezwykla indywidualnos¢ poety calkowicie go
zafascynowala. ,,Ze wszystkich ludzi stawnych,
jakich spotkalem w eciggu mego zycia, Mickiewicz
wydawal mi sie zawsze najwiekszym’” — zano-
towal wiele lat p6zniej w swoich zapiskach (a
wielkich ludzi spotkal Lévy niemalo: w r. 1848,

w czasie pamietnej ,,Wiosny Ludéw”, poznal i
zaprzyjaznil sie z wszystkimi niemal przywod-
cami europejskich ruchéw wolnosciowych — z

Garibaldim, Kossuthem, Mazzinim, Mierosiaw-
skim, Wysockim; znal takze osobiscie francuskie-
go mysliciela chrzescijanskiego i wielkiego przy-

ADAMA  MICKIEWIGZA

jaciela Polski Félicité de Lamennais oraz Jozefa
Ignacego Kraszewskiego). Zaczal bywa¢ w domu
Mickiewiczow, zzyl sie z rodzing poety, pomagatl
mu nieraz wydostawaé sie z tarapatéw pienigz-
nych — ba, zakochal sie nawet w jego pierwo-
rodnej corce i oswiadczyl sie o jej reke, ale otrzy-
mal od panny Marii odmowe — a od r. 1853 za-
czgl mu regularnie sekretarzowa¢. W r. 1855
Mickiewicz zabral go ze sobg do Turcji. Lévy byl
swiadkiem ostatnich chwil wieszcza i to wilasnie
on zamkngl mu oczy.

Po Smierci Mickiewicza Lévy zajal sie jego

- dzie¢mi. Szczegélnie troskliwg piecza otoczyt naj-

starszego syna poety — Wiadystawa. Zaprawit go
do dziennikarstwa, stat sie najserdeczniejszym
jego przyjacielem i zyciowym mentorem. Opie-
kowatl sie nim przez okragle czterdziesci lat. W

PAMIETNIK
CZESTOCHOWY

1665 r
Pazez

KS. AUGUSTYNA KORDECKIEGO

WYDARIE viaTe

———

KSIEGARNIA LUXEMBULOSKA
6 uiica bs Toommax %

1867

r. 1866 pomédgt Lévy mlodym Mickiewiczom za-
tozy¢é Ksiegarnie Luksemburska — wydawnic-
two, ktoére szerzylo znajomos$é historii i kultury
polskiej na Zachodzie, i ktére opublikowalo caly
szereg popularnych tomikéw dla czytelnikéw w
kraju. Nadto do konca zycia niezmordowanie
propagowal we Francji i Wloszech wiedze o Pol-
sce, staral sie rozszerza¢ krag entuzjastow twor-
czos$ci Mickiewicza i upowszechnia¢ jego idee.

Nieocenione =zaslugi potozyl szlachetny ten
czlowiek nie tylko na polu krzewienia zamilto-
wania do poezji Mickiewicza. Byl réwniez Lévy
bojownikiem o wolno$é podbitych narodéw i
dzialaczem robotniczym. Nieprzerwanie, stowem,
piérem i czynem walczy? o zjednoczenie Wioch i
o wyzwolenie Rumunii. Nalezal rzecz jasna row-
niez do najzarliwszych oredownikéw sprawy pol-
skiej. Zas jako dzialacz robotniczy stal sie w la-
tach 1859—1864 jednym =z budzicieli klasowej
swiadomosci proletariatu francuskiego.

Lévy zmart w Paryzu w r. 1891, w dziewie¢

miesiecy po przewiezieniu prochéw Mickiewicza .

z Montmorency na Wawel (na uroczystosci w Kra-
kowie konserwatysci polscy antyklerykata i soc-
jalisty, jakim byl dawny sekretarz Adama Mic-
kiewicza, nie zaprosili). Pochowano go w bez-
imiennym zbiorowym grobie dla biedoty na
cmentarzu Montparnasse. ,,Mial on dwie milosci

w zyciu — powiedzial na jego pogrzebie Wiady-
slaw Mickiewicz. — Zniewolone narody i cierpig-
ce klasy”’.

Piekng ksigzke, jaka tej $wietlanej postaci po-
swiecit Jerzy W. Borejsza przeczytaé powinni nie
tylko milo$nicy poezji Mickiewicza, ale takze i ci
wszyscy, ktoérzy interesujag sie dziejami stosunkow
polsko-francuskich, wnosi ona bowiem do tych
dziejow wiele ciekawego materiatu.

1) Jerzy W. Borejsza: ,,Sekretarz Adama Mickiewicza’”. W-wa,
PIW, 1969.
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 Obwoluta ksiazki Jerzego Borejszy

o sekretarzu Mickiewicza — Lévym

Jaquette du livre de Borejsza sur
Lévy, le secrétaire de Mickiewicz

LEVY

LE SECRETAIRE
FRANCAIS

D’ ADAM
MICKIEWICZ

Il s’appelait Francois Théodore Ar-
mand Lévy. Il naquit a Précy-sous-
Thil (Cote-d’Or), le 12 mars 1827. Il
était le fils d’un notaire qui avait fait
les derniéres campagnes de Napoléon,
et notamment celle de Russie. Il fit
ses études secondaires au college de
Semur-en-Auxois, ou il eut pour pro-
fesseur un émigré polonais, Jakub Ma-
linowski, qui l’initia a I’histoire et a
la culture polonaise. En 1845, il monta
a Paris, ou tout en faisant son droit
il suivit au Collége de France les cours
de lillustre historien Jules Michelet,
dont il devint le disciple et I’ami.

Vers 1846, Armant Lévy fit la con-
naissance d’un autre professeur au
Colléege de France — Adam Mickie-
wiecz. Envoaté par la puissante per-
sonnalité du poéte polonais, il lui voua
dés l’abord un attachement total. Il
commenca a fréquenter sa maison avec
assiduité et se lia avec sa famille. Il
s’éprit aussi passionnément de la fil-
le ainée des Mickiewicz, Maria, et peu
s’en fallut qu’il ne devint le gendre du
poéte. Bien que la jeune fille l'ett
éconduit, il lui garda toute sa vie du-
rant une tendre amitié.

A partir de 1853, Lévy se mit a
servir réguliérement de secrétaire a
Mickiewicz. En septembre 1855, il ac-
compagna le poéte en Turquie. Lors-
que le 26 novembre 1855 Mickiewicz
mourut a Péra, faubourg de Constan-
tinople, frappé du choléra, ce fut lui
qui ferma ses yeux. Neuf ans plus
tard, il assista aussi dans ses derniers
moment I'un des fils de l'auteur de
,,Messire Thadée”.




Ta ulica nazywaé sie miala

,,rue Mickiewicz”’,

Niestety, ,kiedy rada miejska

Paryza w roku 1893, bardzo mozliwe, ze na wniosek ktéregos z wylansowanych
do niej kolegow Lévy’ego, zaproponowala nazwanie jednej z uliczek przy No-
tre-Dame des Champs, gdzie kiedyS mieszkal Adam Mickiewicz, imieniem poety,
rzad te sugestie odrzucil. Do planu Paryza wprowadzono ja jako ulice mala-
rza Leopolda Roberta” — informuje w swej ciekawej ksiazce Jerzy W. Borejsza

A Paris, Mickiewicz demeura entre autres au numéro 76 de la rue Notre-Dame
des Champs. En 1893, le conseil municipal voulut (peut-étre a linstigation d’un

ami d’Armand Lévy — pense Jerzy W. Borejsza),

donner da Uune des rues

aqu‘sinantes la rue Notre-Dame des Champs, le nom du grand poéte polonais,
mais le gouvernement — soucieux de ménager la Russie — s’y opposa. Cette Tue
porte aujourd’hui le nom du peintre Léopold Robert

Mickiewicz laissa six enfants en
Maria, née en 1835, Wtiady-
slaw, né en 1838 (qui par amour filial

s’escrima a embellir la vie de

mourant:

son
pere, se fit hagiographe et brtla nom-
bre de documents qui lui paraissaient
indignes d’étre transmis a la ‘posté—
rité), Helena née en 1840, Aleksander,
né en 1842, Jan, né en 1845 et Jozef,
né en 1850. Liévy prit soin des orphe-
lins, veilla a leur I’éducation et les aida
a fonder la ,Ksiegarnia Luksembur-
ska” (,,Librairie du Luxembourg”),
maison d’édition qui publia toutes les
oeuvres francaises de Mickiewicz ainsi
gue beaucoup d’autres ouvrages litté-
raires, scientifiques et politiques, tant
polonais que
aussi a traduire et a faire traduire les

francais. Il s’employa
oeuvres de Mickiewicz, a intéresser la
France et 1’Italie a sa poésie et a dif-
fuser les idées du poete dans ces deux
pays et dans toute I’Europe.

Ce ,,Francais d’origine juive (ié a la
Pologne par la fibre la plus intime de
son Ame” (comme il se définissait lui-
méthe), et passionné pour la poésie de
Mickiewicz se doublait d’un révolution-
naire et d’un militant ouvrier de hau-
te volée — il n’est que de dire qu’il
connaissait personnellement presque
tous les chefs des mouvements natio-
naux et révolutionnaires
Garibaldi,
lawski, Wysocki, etc., et qu’il prit part
aux travaux du Comité Central Ré-
publicain des Vingt Arrondissements
de Paris — cette assemblée qui enfanta

européens:

Kossuth, Mazzini, Mieros-

la Commune. Sa vie ne connut que de -

Comme P’a dit a
Wtadystaw Mickie-
deux amours se sont partagés

nobles aspirations.

son - enterrement
wicz,,
son existence: celui des nations oppri-
des classes souffrantes.
la délivrance totale et
T'unité de I'Italie morcelée, contribua
puissamment a faire accéder la Rou-

manie a l’'indépendance et servit avec

mées et celui
I1 lutta pour

un zéle inlassable la cause de la Po-
logne. Il fut aussi un des éveilleurs de
la conscience de classe du prolétariat
francais. I1 mourut a I’hoépital Beaujon
a Paris le lundi 23 mars 1891, a Page
de soixante-quatre ans. Neuf mois a
peine aprés que la dépouille mortelle

d’Adam Mickiewicz eut rejoint les cen-

dres des rois de Pologne (le transfert
du corps du poéte de Montmorency au
Wawel a Cracovie eut lieu en juillet
1890), son ancien secrétaire fut enterré
au Cimetiére Montparnasse dans une
fosse commune.

Cette ardente et noble figure vient
enfin d’étre tirée de l'oubli. En effet,
un historien polonais, Jerzy W. Bo-
rejsza, vient de publier une biographie
d’Armand Liévy1). Ecrit avec une vi-
vacité qui n’exclut jamais la clarté et
la méthode, ni surtout le soin de ne
rien avancer qui ne soit, en relation
avec Mickiewicz et Lévy, conséquent
et prouvé, enrichi de nombreuses pho-
tographies , cet ouvrage devrait inté-
resser tous ceux qui aiment la poésie
de Mickiewicz, comme aussi tous ceux
qgui sont curieux de connaitre I’histoire
de ,,cette amitié tumultueuse qui a fait
promener bras dessus bras dessous
nobles polonais et ouvriers parisiens
dans cette étrange capitale du dix-
neuviéme siécle ou la politique du de-
hors vivait dans I’intimité ardente des

coeurs aussi bien que la politique du
dedans” (Drieu La Rochelle).

1) Jerzy Borejsza: ,,Sekretarz Adama Mic-
kiewicza’” (,,L.e secrétaire d’Adam Mickie-
wicz’’). Editions PIW, Varsovie, 1969.

Tutaj, pod numerem 16 rue de Tournoen w Paryzu, mieScila sie zalozona w
1866 r. przez synéw Mickiewicza i Lévy’ego Ksiegarnia Luksemburska. Ksig-
garnia Luksemburska czynna byla do 1889 r. Wydala ona 68 tomikow ,,Bi-
blioteki Ludowej Polskiej” i ponad sto dziel literackich, naukowych i poli-
tyeznych polskich i francuskich. Lévy ,wlozyl w Ksiegarnie Luksemburska
swoje fundusze, pomagal Wladyslawowi w Kkierowaniu jej pracami, zastgpo-
wal go w czasie nieobecno$Sci” — pisze Jerzy W. Borejsza w swej ksigzce

Armand Lévy fut le plus fidéle ami et le confident de Wiadyslaw Mieckie-
wicz. Tous les fils de Mickiewicz le considéraient comme un frére. En 1866,
Lévy les aida da fonder la ,,Ksiegarnia Luksemburska”, maison d’édition qui
publia toutes les oeuvres francaises de Mickiewicz. C’est ici au 16 de la rue
de Tournon, que se trouvait cette fameuse ,Librairie du Luxembourg”
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Zgodnie z zapowiedzia przynosimy kolejng relacje z kolonii

NA
KOLONIACH

naszej m!odzieéy w Polsce. Tym razem ze Szklarskiej Pore-

by — gniazda goérskiego w Karkonpszach, po Zakopanem naj-

wiekszej polskiej miejscowosci gorskiej (pow. Jelenia Gora,

PO LSCE woj. wroclawskie).

ZIELONY DZIEN
W SZKLARSKIE]

RADZIMY SAMI @ CZY ZA DUZA DYSCYPLINA? @ KRYTYCZNE UWAGI
O TYM CO NIE WOLNO @ WARSZAWA TO ZA MALO @ OPINIA P. KONSU- | :

P{on}ie ognisko 1 szumia Kknieje, d{uiynowa Jest
LA @ PODZIEKOWANIE | ZABAWA POZEGNALNA Z ORKIESTRA WOJSKOWA Y500 mas T oriios™,, tastrolomy  obrazek

»ZIELONY DZIEN” jest tradycja wszystkich wanie swoich obowigzkéw i jako grupa dyzurna
kolonii i obozéw wakacyjnych. Wiadza przechodzi podawali $niadanie. Mimo ze bylem na kolonii
wtedy w rece mlodziezy, ktéra bierze odwet za gosciem, zostalem =zaliczony do grupy dyzurnej i
dotychczasowa dyscypline i zaprowadza nowe, musialem sie zZwawo uwijaé roznoszgc kanapki i
wlasne porzadkKi. herbate, ponaglany wesolymi, zartobliwymi okrzy-

F < = 5 kami. Szybciej, szybciej podawaé! Dlaczego grupa

Zaczal sie¢ on jak kazdy inny, od porannego - 3 7
apelu i wciaggniecia na maszt obok flagi zielonej dyzurna jest taka powolna! I taka Slamazarnal
galazki. Kierownik kolonii Jerzy MAJDURA prze- 1‘:‘ lpo”sn_xadamu, zgodnie z zielonym regulaminem,
kazal z calg ceremonia kolonijne klucze swemu olonisci powedrowali do miasta. Grupie dyzurnej
jednodniowemu mlodziutkiemu nastepcy, po czym polecono zas zrobienie porzadkéw i przygotowa-
z grupa swych wspoélpracownikéw — wychowaw- nie smacznego obiadu.

Odbyt sie réwniez w tym dniu mecz pitkarski
miedzy reprezentacjami kolonistéw i wychowaw-
c6w. Obie druzyny, otoczone gromada kibicéw po-

coOw zajal skromnie miejsce w dwuszeregu, jako
zwykly kolonista.

Nowe ,,zielonodniowe” kierownictwo oglosilo maszerowaly na pobliskie boisko.
natychmiast wlasny regulamin nakazujgcy robié Teadvevin a 2 s 2
kazdemu wszystko to, czego dotychczas robié nie e Y }1'{] akprze tuEcZoWa scerenonta. powitania,
bylo wolno. A wiec obowiazkowa po $&niadaniu 225 eSO STZY i‘l?{a cze$¢ przeciwnika, pamigtkowe
wibczega po mieScie, odwiedzenie miejscowych ka- E f\]?:lez“;ycgi‘gsl;ae dfﬁg}z,ffo ;:zze%()i%vzggajasgdv%réejha
- : wiarni, wzmozone zakupy slodyczy i w ogodle szal. porcia obiadowa... Entuzjazm i doping kibicéw byt
Tak sie broni bramki: moze nie najefektowniej, Kierownictwo i wychowawecy otrzymali zas§ pu- nie mniejszy niz na meczu ligowym. Zwyciezyla
ale — jak widaé na zdjeciu — skutecznie... ‘bliczng ostrg nagane za zbyt sumienne wykony- druzyna kolonistéw 7:3.

Kolonijna ,,Rodzinka”, Od lewej stoja kolejno: Marie -Thérése Lion z Route-du-Bellay, Zygmunt Szkotnik z Damary-les -Lys, Daniel Zawadzki z Potigny (Calvados), Patrice Jarosz
z Potigny, Sylvia Inglot z Morangis, Dery Fieroch z Paryza, Yolande Robin Ille Bouchard, Dawid Kaniewski z Potigny, Pierre Mialszygrosz, Philipe Biernacki z Blanc-Mesnil,
Marcina Burzyhska z Potigny, Arianna Fieroch z Potigny, Christine Hornbeck z Saint- Lyé, Herve Niemczyk z Potigny, Didier Fieroch z Dives-sur-Mer, Janina Plich z Saint-Luc,
Christian Callouet z Paryza, Edith Domanowska z Potigny, Josette Plich z St. Luc, Anette Mencel z Blanc-Mesnil, Bermadette Hrycay, André Grzenkowicz z Potigny, Sylvie
Rzeski z Beaumont (Oise), Christian Garecki z St. Mensil, Héléne Wdowiak z DevVil, Helene Ginter z Potigny, Frideric Wojewodka 2z St. Ouen-de-Thouberville, Philipe Zydziak
z Bretigny s/Orge, Jean Stalmach z Blanc-Mesnil, Patrick Pawlik z Bois Colombes, Stefan Tlostek z Bretagny s/Orge, Jean-Michel Myszkowski, Janina Lulek z Argenteuil i Do-
minique Zayd z Pierrefitte. JeSli wkradly sie tu jakie§ mnieScistoSci — autor zdjecia prosi o wybaczenie — stalo sie to zapewne za sprawa ,,zielonego dnia’”® — peinego chochlikow
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Maria Teresa~Lion spod Paryza sprawowala sym-
patycznag funkcje monitora, czyli tlumaczki,
czym zjednala sobie serdecznag sympatie ogélu

Obiad upiynat w wesolej atmosferze, oblewano
sukces dodatkowym kompotem, a potem .jeszcze
dlugo dyskutowano w kregach ,pitkarskich fa-
chowcow”.

Przechwalano sie réwniez na temat przedpo-
ludniowych przygéd w miescie. Kto§ zjadl kilka-
nascie porcji poziomkowych lodéw, kto§ ponoé
wykupit caly szampan w miejscowej kawiarni,
kto$ inny mial niezwykly flirt z najpiekniejsza
wczasowiczkg i oddal jej na zawsze serce. o

Po obiedzie siedliSmy na lawkach i zaczela sie
rozmowa na temat minionych dni w Polsce.
Pierwszy zaczal opowiadaé Zbyszek Barylak (mo-
nitor):

— Tu sa prawdziwe wakacje, tu mi sie podoba.
Polskie dziewczeta saq najtadniejsze... Dyscyplina
dobra, moze troche za ostra, ale musi byé tak,
wycieczki byly udane. W Warszawie bylo malo
czasu it wszystkiego nie zwiedzilem, a poza tym...
mieliSmy zabawe w Patacu Kultury i Nauki za-
powiedziang do 22, ale kierowniczka przyszla o
21.00 i zabronila sie bawié. Potem Francuzi usiedli
na podlodze i zaczeli gwizdaé — mnie chcieli jesz-
cze i$¢ spaé.

Philippe Zydziak “— z 24 Rue de la
Brétigny s/Orge 91:

— Jestem pierwszy raz w Polsce, myslatem, ze
nie bedziemy z Polakami i 2e bedzie duzo wiecej
wycieczek do miast, a byla tylko do Warszawy.
W przyszlym roku tez przyjade do Polski, ale nie
na kolonie, tylko z rodzicami.

Richard Borowiec — z 11, Place du Mont Porge,
Argenteuil 95:

— To nie to samo co jest w Paryzu, tutaj jestem
w gromadzie ma obozie. Nie moglem sam i$¢ do
miasta, wychowawcy nie chcieli mnie pudcié. Gdy
przyjechalem tutaj, mysSlalem, zZe bede zwiedzal
Polske, a bylem tylko w Warszawie. Chciatbym
takze jechaé do Krakowa, do OSwiecimia.

Didier Ferard — z Rue Diedonne Costes, Dives-
sur-Mer 19:

— Jestem pierwszy raz w Polsce, tutaj sie nu-
dze, a u siebie robie co chce. Tutaj zalezy od
dni, raz zabawa, a raz brak programu. Ja dobrze
jem, przybylo mi 2 kg. Przed przyjazdem d‘ovPol—
ski mie wiedzialem jak bedzie. W przysziym Toku
znowu przyjade do Polski.

Anette Mencel z 61, rue Victor Hugo, Blanc-
Mesnil 93:

— Tu jest wiecej mtodziezy, 2atuje, Ze nie mo-
glam pojechaé do Krakowa tylko do Warszawy,
troche za ostra dyscyplina.

Héléne Wdowiak z 103, rue Galleni, Deville 95:

— Jestem juz szésty raz w Polsce, dwa razy by-
tam na koloniach. Jak jestem w domu, to jestem
sama, a tutaj jestesmy w duzej grupie. MySlatam,
2e tu bedzie mniej dyscypliny; w tamtym roku
bylo mniej.

Dominique Zazid z 8, rue Francois Gillet, Pierre-
faites 93:

— Muys$latam, zZe tutaj bedzie wieksza swoboda,
a tymczasem mna kolonii jak w wojsku, trzeba ra-
no wstaé, chodzié parami na apel. W zesziym roku
byto swobodniej, zabawy organizujemy same. Lu-
bimy sie bawid. 2 >

Jean Myszkowski z 11 Bis, rue Pierre Deloron
92 — Colombes:

— Tutaj jest bardziej regularnie, idziemy spaé¢ o
tej samej godzinie robimy ma terenie kolonii, co
chcemy, mikt nas nie kontroluje...

Szymona Dymanowska z 117 rue de Varsovie,
Potigny 14:

— To glupie, przed 15 dniami chcieliSmy zostaé
w mMmiesdcie, ale nie pozwolono. W Warszawie bylis-
my wolni, a chyba przeciez latwiej zgubié¢ sie w
Warszawie niz w Szklarskiej Porebie ma jednej
ulicy. S

Po poludniu dyzurni zameldowali, ze przyjechal
z zapowiedziang wizytg francuski konsul z Kra-

Mairie,

Towarzyskie pogwarki w szerszym gronie. O czym?

OczywiScie o wrazeniach 2z odbytej wycieczki
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nastrojowe piesni, tance,

Do milych przezyé¢ mlodziezy

wy z miodziezg i z kierownictwem, ale nie tym
z ,,zielonego dnia”.

M. in. kierownik opowiadal panu konsulowi o
tym, jak Ewa Gotchold (3 rue de Gahomey, Paris
11) kiedy przyjechali do niej rodzice, nie chciata
z nimi wyjechaé z kolonii na wycieczke po Polsce,
a jej kolezanka, ktoérej sie tu nie podobato chciala
jak najszybciej wroécié do Francji.

Pan konsul uSmiechngl sie i opowiedzial swoja
historie z lat wtasnej mlodosci:

— Uczylem sie w Turcji. Ojciec méj byt z Fran-
cji, cheiat ze mng jechaé¢ do kraju, a ja... wolatem
zostaé w Turcji. W sierpniu przyjezdza mébj syn
do Polski, przywita sie ze mna i jeZdzié bedzie po
catej Polsce. W tym roku odwiedzitem juz kolonie
we Wrocltawiu, Bardo Slgskim i w Szklarskiej Po-
rebie. .

We Francji tego typu obozy wuyglagdajq jak cam-
ping a tutaj... jak luksusowe hotele, to jest dla
mmnie bardzo milym =zaskoczeniem.

— Czy mial Pan trudno$ci z trafieniem do ko-
lonii w Szklarskiej Porebie?

— Nie miatem trudnosci z odnalezieniem kolonii,
mam zawsze dokladne mapy drogowe a poza tym...
mam mnosa. Kiedy bylem konsulem w Brazylii, wte-
dy zwiedzilem Ameryke Poludniowq i Péinocnag
oraz Afryke. Wiasciwie od tego czasu mam nosa.
Jak wyjezdzalem z Brazylii,- to_ bylo mi smutno,
bo zostawitemz.'tam swoich przyjaciét i kolegbw...

P. Jerzy Madejra odczyh.xje
akt ,,dymisji” na okres ,zie-

polonijnej z Francji nale-
zalo spotkanie 2z konsulem lonego dnia”. A moze i nocy
kowa — p. Carcotti. Uroczyste powitanie, rozmo-

Raport na porannym apelu byl codziennym, milylﬁ
obowiazkiem uczestnikéw kolonii w Szklarskiej

zabawy i Wwycieczki — zlozyly sie na wurocze wspomnienia

Poczatkowo
brak sokéw, ale wkrotce pragnienie
gasily polskimi kompotami i lodami

odczuwaly dziewczeta

Bardzo podoba mi sie w Polsce. Ojciec méj kie-
dy byt w wojsku, zawsze miat przyjaciét Palakdéw,
a i ja chciatem przyjechaé do Polski. Wreszcie spel-
nity sie moje marzenia.

Bardzo dziekuje wam za wszystke, co zrobiliscie
dla miodziezy francuskiej.

Na zakonczenie wizyty pan Carcotti wpisal sie
do kroniki Kolonii:

,---.Skladam wyrazy uznania Kierownikowi j Kie-
rowniczce oraz wychowawcom tej kolonii za pierw-
szorzedng organizacje i wspélzycie miedzy mlodymi
Francuzami i Polakami. Sktadam pochwaly i-po-
dziekowania”...

Przed kolacjg odby! sie konkurs na temat wia-
domosci o Polsce. W duzej sali zebrala sie cala
kolonia, aby dopingiem i podpowiadaniami pomf<c
swoim kolegom i kolezankom. Walka byla zawzie-
ta, a nagrody ciekawe.

W ogélnej punktacji zwyciezyla Joselin Plich
i dostala gl6éwng nagrode: ,,Stownik poprawnej
polszczyzny”  Szobera; drugg nagrode otrzymat
Hervé Niemczyk, a trzecia — Helena Ginter!

Po kolacji odbyla sie pozegnalna zabawa w-sali
pieknie przystrojonej kwiatami i girlandami z bi-
bulki. Przyjechala specjalnie zaproszona wojskowa
orkiestra ,i chlopcy 2z pobliskiego ‘wroclawskiego
obozu. Wszyscy wspo6lnie bawili sie tanczgc naj-
nowoczes$niejsze tance az do pbézZnej nocy.

Tekst i zdjecia:
Marek KALINOWSKI
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RESZIEL
- KAZIMIERZ POLNOCY

EST na poéinocnych rubiezach ziemi olsztynskiej

mxejscowoéé ktéra ma wszelkie walory, by staé¢

sie konkurentem popularnego Kazimierza nad

Wislg. Piekne polozenie, urok malego miasteczka

o Sredniowiecznym planie zabudowy oraz osnute

legerrdaml stare zamczysko sprawiajg, ze coraz
chetniej zjawiajg sie tu malarze, pisarze, naukowcy, dzienni-
§karze, by wypoczywaé lub tworzyé z dala od zg1elku codzien-
nosci.

Miejscowoscia ta jest Reszel, stare XIV-wieczne miasteczko
warminskie, zaloZone przez mieszczan braniewskich na miej-
scu dawnej osady przygrodowej. Zaliczal sie wtedy Reszel do
wiekszych i zamozniejszych miast Warmii, lezgc na odwiecz-
nym szlaku handlowym wiodagcym z Mazowsza na Sambie_
Zamek — starszy od miasteczka — az do czasu przeJSCla w
rece polskie w polowie XV wieku mial znaczenie obronne,
peinigc funkcje fortecy zwroéconej ku granicy z Litwa, a takze
straznicy niezalezno$ci biskupéw warminskich od wladzy
Zakonu Krzyzackiego.

W komnatach zamku reszelskiego bywali dostojni goscie,
wuj Kopernika — ZXukasz Waczenrode, stynny historyk —
Marcin Kromer, bratarek kréla — kardynal Andrzej Batory,
Szymon Rudnicki, Waclaw Leszczynski, krewny Jana III So-
bieskiego — Michal Radziejowski, Teodor Potocki. Czestym
gosciem bywal tu ksigze biskup Ignacy Krasicki, ktérego
brat — Marcin, zostawszy kanonikiem warminskim osiadl na
stale wlasnie w Reszlu. Tu wreszcie przez wiele lat mieszkali

z rodzice Wincentego Pola, autora ,Pie$ni o ziemi naszej”; fakt
| ten upamigtnia tablica. wmurowana w jedna z baszt.
- ' W przejetej przez Prusakéw po zaborze Warmii w 1772 roku

podupadtej budowli zorganizowali zaborcy wiezienie. Po trze-
cim rozbiorze Polski umieszczono to osoby z tzw. Nowych
Prus Wschodnich, czyli Mazowsza. W 1807 roku wieZniowie
Polacy na wie§é o zblizaniu sie wojsk napoleoniskich podpa-
lili 'zamek i przeszli do oddzialdéw Dgbrowskiego i ZaJaczka
rozlokowanych w okolicznych wsiach.

Po powrocie tej ziemi do Macierzy zaniedbanym zamkiem

Rodzina Ziebowiczéw przed swoim ,nowosadeckim” — domem w Grace-Berleur

UZY, jasny dom pan- dem serdecznych uczué i pamie- tywnie uczestniczg® w impre-
ci o Polsce. Fotografie, serwetki, : Tt o
stwa Zu:bowiczéw wy- lalki ludowe, ksiazki, albumy — zack_l Domu liolslgngg Wt:}ﬁlga
réznia sie wyraznie wszystko to stanowi mala Polske ge i w zespole piesni 1
rod swoich sgsia- panstwa Ziebowl'i(cz?lW- Tu is;:a ,,Karolmka”, Jasio zas§ z ?:;a
e s ciles 3 = Polska, chiona kazde pisane slo- cz i wkila-
dow, S:t:yl‘ jaki§ nietutejszy, 08 b halice: ta: Minda. DIAEY Wa- zdu pOISkllcl?axlﬂlcr:rsk};\smmundurek
przypominajgcy domy budo- kacy;ne, iaczace sie zawsze z a swoj
wane przed wojng w Polsce. Krajem przywieziony z Polski i w ten

Bo i mieszkancy jego nie sg spos6b juz bierze w nich u-

T & C jelo sie prezne Stowarzyszenie Spoleczno-Kulturalne ,Po-
<os i 5 33 12 Taki jest dom panstwa Zie # 23S saties : 5
i‘u:eisl’tmlggnzie “,Er:lfh‘gilazénoig bowiczéw. W tym domu, W dzll;ﬁkt’ e mlode pokolenie ¥ j$ezierze”. Dzieki jego staraniom zamek zostal zabezpieczony
o 5 s i tej atmosferze polskiej Wy-  zjepowiczé6w, mimo swego u- (9przed dalszym niszczeniem, czeSciowo odbudowany i przyspo-

budowano domy w mlodoSci x 5 AT L O €
p. Leopoda Zigbowicza w No- chowali coérke Basig, dzi§ juZ 5dzenia juz tu, na ziemi bel-

2 H sobiony do wspoéiczesnego zycia, stajgc sie znanag nie tylko w
wosadeckiem przed 1939 ro- mezatke, urodzona jeszcze W - gijgkiej, od na]ml’odszych lat D! y ja € a3 y

A T takiter d tawit Niemczech, gdzie pafAstwo jgnje do Polski i aktywnie u- iOlsztyﬁsklem Placéwkz.; kulturalng. Dziala tu klub ,,Pojezierze”,
: sk:ﬁe)?el lp zliele)zowig;n tﬁ(;zj w - Ziebowicze poznali sie, WY- czestniczy w zyciu Polonii surzadzamcy ciekawe imprezy, odbywaja sie spotkania autor-

> : iezieni obydwoje na roboty pelgijskiej, jest nie tylko wyni- @ skie, od czasu do czasu daje spektakle . Margines” — m 1

Grace-Berleur, na przedmie§-  Wiezlenl elgij 5 % s je spe s g ata

ciu Liéege. : przy owe, tu wychowuja [|jem troskliwego wychowania (§scena olsztynskiego teatru im. Stefana Jaracza, organizowane
Krysie, Zosxe:, Marysie i naj- przez rodzicow, ale i codzien- i . . -

Wnetrze domu tez nie jest po- milodszego Jasia, Wszystkie pogo osobistego  przykladu {952 wystawy dziet sztuki sprowadzanych z réznych stron Kraju,

Qoone domalie ;::,;nglﬁ,a *por. dzieci moéwia piekna, czysta ojca. Pan Leopold Ziebowicz, (4 powstala réwniez stala galeria malarstwa wspélczesnego

ske, méwi o Polsce, jest dowo- polszczyzna, dziewczeta ak- dzié emerytowany goérnik, nie
szczedzi bowiem sit i trudu
dla pracy spolecznej wsrod

Warmii i Mazur.

W jednej z odbudowanych baszt (tzw. baszcie Wincentego
Pola) zorganizowano oS$rodek pracy tworczej, dysponujacy
jednak zbyt szczuplg liczbga miejsc wobec stale rosngcej rze-
szy przybywajgcych tu twoércOw i artystéw. Miejscem pracy
twérczej bedzie po odbudowie takze druga baszta zamkowa.
Istniejg tez projekty wurzadzenia stalej ekspozycji Swigtkow
przydroznych, czesto niszczejgcych wskutek braku opieki, oraz
organizowania corocznych targéw sztuki ludowej.

Do niedawna jedng z atrakcji ‘zamku byla pracownia tkac-

E Polonii. Znany jest w callfj

£ o okolicy z tego. Ceniony i ak-

WSPOMNIENIA DAWNYCH LA . T ookmp ey
lako6w w Belgii, prezes Pol-

KOCHA" c.ﬁ’ POLSKO skiego Funduszu Olimpijskie-

go, organizator wielu imprez

- w Domu Polskim w Lllege
j iect Zbiérki na szkoly Tysigclecia
Gdy bytem e g w Kraju, na Polski Fundusz

Matka mnie zawsze czule piescila, Olbopiiki, & ostatnid ne b=

W ojczystej mowie z jakim$ przejeciem dowe Centrum Zdrowia Dziec. ¢ ka Barbary Hulanickiej, zwanej ,,;?ania na zamku reszelskim”
Zawsze te stowa do mnie moéowila: ka w Warszawie. S (obecnie kustosz Muzeum Kop.ern'rk.owsku?go we Fromborku.)..
Kiedy urosniesz, méj synku mity, Nie spos6b tu wymieni¢ ca- (9 Tkaniny reszelskie” B. Hulanickiej, nawiazujace do tx:afiycu
e ] 59 0j tej szerokiej gamy pracy Spo 5 kich i ukazujace historie tej ziemi, jej le-
To zechcesz poznaé Kraj swébj ojczysty, tecznej p. Ziebowicza. Przy dywanéw mazurski - uja s :
Te piekne goéry, lasy i gaje, tym wszystkim zas znajduje (4 gendy, folklor i obyczaje, wielokrotnie eksponowano na wy-
I $piew stowika — tak uroczysty. . jeszeze czas na napisanie listu ) stawach krajowych i zagranicznych (Padwa i Moskwa, _Man-
Za mite Zycie przy mojej matce do redakcn ,Tygodnika Pol- @2 .} cter i Budapeszt, Kalifornia i Szwecja) zdobyly sobie za-
5 3 skiego”, na zapoznawanie z : : e e e it A B
Ktoére plyrfelo zawsze beztrosko, naszym pismem blizej i dalej (g stuZona siawe i zd?b1a Sciany wielu ? J’wni P e
Kocham Cie, Polsko! mieszkajacych Rodakéw. Zamkowy osrodek kulturalny ozywit 16 e i !
- Pasja za$ p. Leopolda Zie- 5-tysieczne miasteczko. Jeszcze przed niewielu laty wycieczki
A gdy urostem juz troche wiekszy, bowicza od siedemnastego ro- © . .1.4a1y tu rzadko, a obecnie ruch turystyczny w Reszlu
Ze trzeba bylo chodzi¢ do szkoly, 11511;3 zgﬁﬁ;?&ﬂzgglewﬂﬁiﬂ; wzmaga sie z kazdym rokiem. Chociaz, kto wie, czy to ozy-
Kto takie Zycie lepiej upiekszy? cenia, mimo ze od najmiod- wienie nie zniszczy spokojnego i troche sennego uroku, przy-
Lidh o kl[)ylem mllody 5 tzac’iusze wesoby, szych latl,l %dyl 3’ nokwolsadec— ciggajacego do miasteczka twoércéw i artystow?
Wszystko cieszylo me mitode oczy, kiej wsi chodzil do szkoly, na-
Kwiaty na lgce i $piew ptaszecy uczyciel méwit jego ojcu: ,,Po- :
- = A 2 o iici da-
I otchtan mieba wsréd ciemnej mocy f;’j”:li CSZ;C%QZ?,_ Fonjecnie o0
Z blaskiem ksiezyca wsiréd gwiazd tysiecy. Nie bylo w przedwojennej
Za $piew stowika mocq majowaq Polsce u rodzicow Leopolda
Ktéry nam $piewat — mile, beztrosko, leﬁgzzﬁgchFOdgfxsxlggfrﬁ:
Kocham Cie, Polsko! 1viec p. Lec;pold Ziebowicz
AL T S st S e nie zdobyl, ale od najmlod-
...Dzisiaj ja 2yje tu w obcym Swiecie szych lat, gdy tylko mogl, po-
Przez las wojenny z Kraju wygnany, chlanial ksiazki, no i sam 'pi_
" Lecz czuje, Ze jestem wciqz polskie dziecie, J%:éo ;Zfszgqﬂsgaégzigzwvgjls:
Dla Polski zawsze szczerze oddany. i Dadczan Eaimpanii -wizesnio:
Wspominam teraz gory i gaje, wej, w ktérej bral udziat, i
I $piew stowika mojej miodosci, : \gl 1poiniejszym okres}xle, %dy
: SucCi ; i : yl na przymusowych robo-
Towe W T Sy :s‘lly dOd?]-e tach w Niemczech, i po woj-
I podtrzymuje pamieé polskosci. : nie, i obecnie. W wiekszosci
Za te krew polskq — co w mych zy?ach plynie, jego wierszy przewija sie sta-
Za milosé matki — i za lacznos$é z wioskq le rir;yél o_KFatjui{WIflkle jego
. ' umilowanie i tesknota za nim.
Kocham Cie, Polsko! Taks malg, swoja Polske,
p. Leopold Ziebowicz i jego
Leopold ZIEBOWICZ rodzina majg nie tylko w : . 3 -
5rni i swoi omu w Grdce-Ber-
i B leu'rn“a‘lo,‘aj przede wszystkim w (9 Reszel — fragment miasteczka. Na pierwszym planie piekna,
swoich sercach. uka nowa szkola Tysiaclecia, w glebi legendarny zamek

[ T —



Pawel Barteczko przyniést w

Dachau. Bylo to najwi
obozach koncentracyjnych

g _prz serwisie prasowym ,Interpressu” opis niezwyklego wydarze-
nia artystycznego, jakim bylo _mdqwisko muzyczne urzadzone w obozie koncen:facyigym w
eksze wxdtowmko slpo;réd kiedykolwiek organizowanych w hitlerowskich
ACy przy tym polskie, ktéore dynamika swego rogram zafasc -
walo i porwalo wu:zniarsk'q mase, iaj: Zznie jej - o = bt
1 L s, pozostawiajac w szarzyznie bytowania ami 0
konln’ca. o_l.!oz.ov.vych dni nikt } nic nie zdolalo juz zatrzeé. - e o
ani(;a‘z:ls :y.je na (_)pols.zczyznle, yv.Kuini_Ra.cibotskiej, WALTER HNAUPEK — dusza i or-
g r owego widowiska. Wlasnie na jego opowiadaniu oparl Pawel Barteczko swa relacje.

~WARSZAWIANKA”

W.. DAGHAU

DY po Kklesce stalingradzkiej
chwilowo zelzal w Dachau rezym
obozowy, wiezniom niemieckim
a nastepnie francuskim zezwolo-

: no na urzgdzenie wieczorku. W
nastepnej kolejnosci podobng zgode uzyska-
li takze Polacy. W chwili uzyskania zezwo-
lenia pozostalo nam 10 dni na przygotowa-
nie imprezy. I mimo kroétkiego czasu, jakim
dysponowalismy dla przygotowania wido-
wiska, pragneliSmy zaprezentowaé widowni
co$ wiecej niz tylko napredce sklecong skla-
danke. Program, ktéry mial wypelni¢é wie-
czér wyznaczonego dnia, traktowaliSmy ja-
jo wklad, nasz skromny wiezniarski wkiad
do walki toczonej w obronie zdeptanych
praw i godnosci ludzkiej. To miala byé w
naszym odczuciu demonstracja pragnienia
Polakéw uwiezionych w Dachau, pragnienia
wspoétuczestniczenia w walce catego narodu
polskiego z hitleryzmem. Dlatego wlasnie
przystowiowym ,»gwozdziem” programu
mialo by¢é wykonanie ,,Warszawianki” —
piesni buntu i walki.

— Po ustaleniu programu — relacjonuje
Walter Hnaupek — przedlozylem sce-
nariusz, jak rowniez teksty widowiska, ko-
mendantowi obozu do akceptacji, sugerujac,
ze calo$é stanowi montaz stowno-muzyczny
zestawiony na ludowag nute. Rowniez ,,War-
szawianke’” zakamuflowaliSmy pod nazwg
,,piesni zniwiarskiej”, do ktoérej tekst napi-
salem do spoiki z Franciszkiem Okroyem.
Wykorzystujgc nastepnie nasze stonowiska
funkcyjne — pisarzy obozowych, udato nam
sie zdoby¢ materialy dekoracyjne, farby,
pelny zestaw instrumentéw dla orkiestry,
nie wylgczajgc fortepianu, ktory za cicha
zgoda przekupionych wachmanéw udalo sie
przeszmuglowaé z zewnatrz na teren obo-
ZOWY.

— Wieczorem 28 sierpnia 1943 roku —
wspomina Walter Hnaupek — zebral sie na
placu przed laznig obozowag 20-tysieczny
tlum wiezniarski. W pierwszych rzedach
widowni zasiedli czlonkowie komendy obo-
zowej, na czele z komendantem Redwitzem.

— Gdy odsunela sie kurtyna, zgromadzo-
nym ukazaly sie kapitalnie zaprojektowane
i wykonane przez Stanistawa Wilczynskie-
go kulisy przedstawiajace sylwetke koscio-
ta Mariackiego w Krakowie oraz symbolicz-
ny oltarz ofiarny. Wity sie wok6t oltarza
pnacza, w ktore artysta wkomponowal nasz
znak, wiezniarskie ,,P”’, lecz tak przemysl-
nie, ze widoczny byl tylko ze srodka widow-
ni. Nie zapomniano tez o efektach s$wietl-
nych, ktérych twoérea byt inz. Ludwik Fol-
tyn. Nastepnie, gdy Tadeusz Gadzinski ode-
gral na trgbce krakowski hejnal, rozpoczal
sie program, ktérego bogactwa nie sposob
odda¢ w caltej pelni w krotkiej relacji histo-
rycznej.

— W pierwszej czesSci programu wystgpit
m.in. 50-osobowy chér pod dyrekcjg prof.
Teodora Grucy z towarzyszeniem orkiestry
pod batutg Stanistawa Kulawika, wykonu-
jac ,,Piesn rycerskaq’” St. Moniuszki. Dosko-
nale wypadl takze ,,Krakowiak’ z tempera-
mentem wykonany przez grupe +taneczng,
ktéra obozowe pasiaki z fantazjg i ogromnga
pomyslowoscia przemalowala na barwne

stroje krakowskie. Najwieksze zas$s brawa
zebrali mlodzi wiezniowie kapitalnie ucha-
rakteryzowani na dziewczyny. Bylo to z ko-
lei dzielo charakteryzatora Opery Poznan-
skiej Patalasa, ktéry, niestety, pozniej zgi-
Eaj’. Gdy kurtyna zapadla, owacjom nie bylo
onca.

— Tymeczasem — relacjonuje dalej Wal-
ter Hnaupek — na scenie, w tempie god-
nym zawodowcoéw, zmieniono kulisy. Gdy
powtérnie rozsunela sie kurtyna, widzowie
zobaczyli parorame Tatr, z wybijajacym sie
na pierwszym planie Giewontem. U stop
gory aktor ucharakteryzowany na dziew-
czyne zbierat kwiaty. Te idylliczng scene
zmacilo wtargniecie ziejagcego ogniem smo-
ka, ktéry znienacka zaatakowal dziewczyne.
Gdy upadajac wzniosla rece w dramatycz-
nym gescie blagalnym, zza gory wypadla
grupa goérali z Wilodzimierzem Skoczylasem
i w zawzietej walce zabila smoka. Widow-
nia jednoznacznie odczytala polityczng alu-
zje widowiska. A choér $piewal w tym cza-
sie niewinnie: ,,Hej, ide w las...” i ,,Gory
nasze gory’’.

— Gdy zaczela sie czes¢ trzecia widowis-
ka, na scene wpadia z tupotem grupa tan-
czgca ,,Mazura”. Nikomu nie przeszkadzaly
wowcezas drewniane szable, papierowe i
szmaciane kontusze i buty przemyslnie skle-
cone przez por. rez. Lendziona. Chlopcy
tanczyli wspaniale. Kiedy zas$ zlozyli ostat-
ni uklon widowni, na scene whbiegla reszta
wykonawcow, na czele z chérzystami. Szyb-
ko sformowala sie grupa, na czele ktorej
stangl ktos, trzymajacy w reku snop zboza.

— Gdy na placu zalegla pelna oczekiwa-
nia cisza, zabrzmialy z calg mocg akordy
»Zniwiarskiej Warszawianki”. Pod wspa-
nialg melodie $piewaliSmy woéwczas — mowi
Walter Hnaupek:

W gobére czola mili bracia!

Bo juz dojrzat trudéw naszych plon.
Wijmy wiefice barwne z kwiecia,

I uderzmy w pieSni naszej dzwon!
Na falisty lan zlocistych zb6z.
Wiadczy Wawel, naréd wieczny,
Sniezne Tatry, szmaragd naszych mérz.
Wiec niech duch nasz bedzie mocny,
Gdy na zniwa zabrzmi rég,

Oby trud nasz byl owocny

Niech pomoze nam mily Boég!

Gdy zamilkly ostatnie stowa i akordy
piesni, wiezniarski tlum milczal zafascyno-
wany nieprzypadkowym przeciez tekstem
— podkresla Hnaupek — i silg ekspresji
melodii. Stal woéwcezas, w wiezniarskim
ttumie Gustaw Morcinek, ktéry poézniej,
wspominajgc te chwile, napisat:

. Zniwiarska Warszawianka” uderzyla w tium jak
ogromny huragan, co nadlecial z Polski. Jak ogrom-
ny, oszalaly huragan, co teraz wszystko z soba po-
zrywal, odwala jakie§ zaskorupiale skiby z umeczo-
nego serca, rozpala w nim radosny pozar, porywa,
ciska pod niebo i teraz niesie w Swiat z krzykiem,
w daleki S$wiat, na ostatni jego komiec.”

— I nagle tlum jakby wyzwolony piesnig
wybuchngt burzg oklaskéw. Wyladowywalo
sie w ludziach — powiada Walter Hnaupek
— nagromadzone W sercu cierpienie, te-
sknice i nadzieje. Poplynely lzy i zaciskaly
sie piesci; w tamtym momencie juz nie, jak
dotad, w niemym gescie bélu i rozpaczy a
hardym gestem nadziei i wiary. I dziwny

Oow nastréj chwili Polakoéw, udzielil sie
wszystkim, réwniez wiezniom innych naro-
dowosci. Bez zbednych stéw, instynktownie
wyczuli i zrozumieli, ze ta chwila stanowi
dla wszystkich nas, meczonych, jakie§ dziw-
ne, wielkie misterium wiary w zwyciestwo
czlowieczenstwa.

— W chwili gdy na placu zalegla cisza,
nagle przerwalo ja donosne pytanie Lager-
fihrera Redwitza:

— Welcher Kerl hat das gemacht?

— Zbladlem w tym momencie — wspo-
mina Hnaupek. — Ton pytania Lager-
fliihrera nie pozostawial bowiem watpliwosci
co do intencji pytajacego. A wczesniej
umoéwilem sie z kolegami, ze w razie wpad-
ki — calg wine wezme na siebie. S

— Gdy szedlem szpalerem wykonawcow
spektaklu, ukradkiem s$ciskano mi dlon, ges-
tem ostatniego pozegnania. — Gdy stanglem
przed Redwitzem, tamten odezwatl sie:

— Instrumenty dete pozwolilem ci spro-
wadzié, lecz skad sie wziql fortepian?

— Bez namyslu odpalilem: Zorganizowa-
lem panie komendancie! Wiedzialem przy
tym, ze slowo ,,organizowaé” robi na tym
kombinatorze, bo takim byl w istocie, duze
wrazenie. I nie pomylilem sie.

Redwitz krecgc glowg rzekl! wreszcie, nie
bez uznania:

— Dobrze$ to zrobil! Tu masz paczke pa-

pieroséow!
— W chwili gdy bralem do reki paczke
R-6 — mowi Hnaupek — nagle ustgpilo

ogromne napiecie i padiem zemdlony. Tyl-
ko w tym jednym momencie zawiodly mnie
nerwy.

Pytanie,. czy koncertem owym, gléwnie
za$ ,,Zniwiarskg Warszawiankay’’ nalezalo
ryzykowaé zyciem? Czy nie bylo w tym ak-
cie niepotrzebnej brawury? Nie sposob,
zwlaszcza dzis, przej$¢é do porzadku nad ty-
mi, automatycznie nasuwajgcymi sie pyta-
niami, przy rozpatrywaniu wydarzenia
sprzed 27 -laty.

Dla Waltera Hnaupka i jego kolegow
,, Warszawianka’” byla, uzywajgc utartego
juz okres$lenia, stawka autentycznie wiek-
szg niz zycie. Byla wieksza dlatego, ze
organizatorzy i wykonawcy koncertu wie-
rzyli, iz pieSh pozwoli umeczonym odzys-
kaé poczucie wlasnej, tak przeciez zdepta-
nej godnosci ludzkiej, co nie moglo i rzeczy-
wiscie nie pozostalo bez wplywu na posta-
we wielu. Rozumieli, ze poprzez piesn i
sceniczny montaz, aluzyjny w swe]j poli-
tycznej tresci, tresci wrogiej hitlerowcom a
przeciez nie rozpoznanej przez nich, zadaja
im porazke.

Widok Lagerkommanda, calego garnizonu
SS oklaskujacego z zapalem polskg piesn
buntu i walki, byl moralnym zwycigstwem
calej polskiej rzeszy wiezniarskiej, rzeszy,
nad ktéra wisialo dotad przeciez permanent-
nie fatum ustawicznych klesk, kleski naro-
du i wlasnej, indywidualnej. I dla tego
zwyciestwa akcentuje Walter Hnaupek —
ryzyko, ktérego sie podjalem, warte bylo
zycia.




Pilki polskiej produkecji do  siatkowki, koszykowki
i innych gier maja ustalona slawe w Kraju i na S§wiecie

staly sie specjalnoScia
sportowego

motorowki
sie polskiego przemysiu

Fodzie, Kkajaki,
rozwijajacego

POLSK

UX qcheteurs étrangers, la

- Pologne offre une gamme

importante dans le domai-

ne du matériel sportif. Ne serait-

ce que pour U’année 1970, le mon-

tant de Uexportation de ce ma-

tériel vers la France, s’élevait d
environ 28 millions d’A. F.

Qu’il soit destiné aux écoles ou
aux professionnels, le matériel
de gymnastique est fort apprécieé.
Les bateaux de plaisance sont
trés cotés et les Suédois, excel-
lents mavigateurs, importent de
nombreux yachts. A la derniére
Foire internationale de Poznan,
le yacht ,,Szafir” fut trés admiré.
D’autres bateaux, -de plus petite
envergure, sont encore construits
ce sont ,,Karola”, ,,Mirella” ba-
teaux 4 moteur, ou encore le
petit bateau a voile ,,Optymist-
ka” réservé surtout d la jeunes-
se, et wviemnent encore s’ajouter
de nombreux bateaux gonflables.

Le ballon sportif, qu’il soit de
football, de basket ou de hand-
ball s’en va a Vétranger. De mé-
me la bicyclette avec en téte la
célebre Jaguar” sur laquelle R.
Szurkowski remporta la course
de la Paix. Dans le domaine des
deux roues les modeles sont
nombreux et certains d’entre eux
sont fabriqués uniquement pour
le marché des Etats-Unis.

Viennent encore les skis et les
tentes. Les skis pour les ama-
teurs de sports d’hiver et les
tentes confortables légéres et de
toutes dimensions, pour les va-
cances estivales.

Ce bref coup d’oeil sur le ma-
tériel sportif produit par la Po-
logne prouve bien sa variété et
sa qualité.

Jedno z reprezentacyjnych dziel Gdanskiej Stoczni

Jachtowej. Produkcja

URZADZEN sportowych produko-
wanych w Polsce najwieksze zain-
teresowanie budzi sprzet gimna-
styczny. I to zar6wno ten prosty,
dla szkolnych sal, jak i wyczynowy,
uzywany przez mistrzéw. Produkowane w
Bielsku-Biatej drabinki, przeplotnie, réwno-
waznie i wiele innych czesci obszernego zesta-
wu sg powazng pozycja w polskim eksporcie
sprzetu sportowego. Obok tego $wietne sztan-
gi, ktére doskonale zdaly egzamin podczas mi-
strzostw $wiata i Europy, organizowanych
przez Polske we wrzesniu ubieglego roku.

W Poznaniu, na ostatnich Miedzynarodo-
wych Targach duze zainteresowanie budzit
wznoszacy sie tuz nad woda smukly piekny
jacht pelnomorski ,,Szafir’”’. Gdanska Stocznia
Jachtowa buduje wiecej typéw jachtéw, o czym
zreszta pisaliSmy juz na lamach ,,Tygodnika
Polskiego”, ale ten jest chyba najbardziej uda-
ny. Cena jest wysoka, ale jacht znajduje na-
bywcow, zwlaszcza w Skndynawii, co jest
chyba najlepszym dowodem jego. wysokiej
jakosci. Szwedzi sg $wietnymi zZeglarzami i
kiepskiego sprzetu by nie kupowali. W dodat-
ku znajg sie dobrze na szkutnictwie.

Sposréd licznego sprzetu wodnego szczegol-
na uwage przyciggaja dwie zgrabne lodzie-
motoréwki przystosowane do silnikéw przy-
czepnych. Jedna z nich nazywa sie ,,Karola”,

druga ,,Mirella”. Produkuje je Wytwornia
Sprzetu Sportowego w Chojnicach z zywic
poliestrowych. Zrédlem napedu jest silnik

De 25, z wytwoérni w Nowej Debie. Pojemnosé
dwoéch cylindrow wynosi 250 cem — 15 koni
mechanicznych.

Bafdzo udana jest takze mala zaglowka,
przeznaczona dla mlodziezy w wieku 12—16

lat. Jej nazwa: ,,Optymistka”. Obok dwie ?lo-
dzie gumowe, ktére po nadmuchaniu i usztyw-
nieniu specjalnymi zebrami mieszczg kilka
os6b i moga byé poruszane przez silnik przy-
czepny 125 ccm o mocy 6 KM. Jedna to,
,Gryf”, druga — mniejsza — ,,Murena’. Obie
pochodzg z Grudzigdzkich Zakladéw Przemy-
stu Gumowego.

Godna szczegblnej uwagi jest pitka do siat-
koéwki. Miedzynarodowa Federacja Pilki Siat-
kowej uznala jg za oficjalny sprzet, co ozna-
cza, ze tylko pilkami produkowanymi w Wal-
brzychu moga by¢ rozgrywane imprezy naj-
wyzszej rangi. Jak wynika z oficjalnego biu-
letynu FIVB w roku biezgcym polskimi pit-
kami rozegrane zostang mistrzostwa s$wiata i
Uniwersjada. Eksport polski sklada sie poza
tym z pelnego asortymentu pilek sportowych,
a wiec do koszykoéwki, pitki noznej, pitki recz-
nej.

Sposréd sprzetu sportowego duze zaintereso-
wanie budzi ,,Jaguar’”, na ktérym Ryszard
Szurkowski wygral tegoroczny Wyscig Pokoju
Praga-Warszawa-Berlin. Rowery wyscigowe
sg jednak produkowane w malych seriach
przez Zjednoczone Zaklady Rowerowe w Byd-
goszczy, ktoére specjalizujg sie przede wszyst-
kim w rowerach turystycznych — zwyklych i
sktadanych. Chetnie kupujg je =zagraniczni
kupcy. Wyrézniajg sie doskonalym wykona-
niem, ladnymi kolorami lakieré6w i pomysto-
wymi rozwigzaniami konstrukcyjnymi. W bo-
gatej kolekcji bydgoskiej fabryki zwraca uwa-
ge troche dziwaczny — jak na nasze europej-
skie gusty — rower typu ,,Polo”. Jest on w
duzych ilosciach produkowany wylacznie na
zamoéwienie kupcéw z USA. W handlu zwraca
sie uwage gléwnie na gust klienta.

SPRZET - DOB

Z rowerami sasiadowala w Poznaniu na
Miedzynarodowych Targach ekspozycja nart.
Oproécz nart biegowych sg one wszystkie pro-
dukowane z metalu, wykonane przez nowa
wytwoérnie w Szaflarach kolo Zakopanego. No-
szg nazwy polskich goér i sg chetnie kupowane
przez Szwedow, Findw oraz Zwigzek Radziec-
ki. Sanki wyczynowe z wytwérni w Bielsku-
Bialej — ,,Bekrady 68 S’’> — uznane zostaly za
jedna z najlepszych na $wiecie. Obuwie spor-
towe, sprzet szermierczy i inne, drobniejsze
eksponaty uzupelniajag to, co polskie fabryki
moga zaoferowaé¢ milosnikom sportu i turysty-
ki na rézne pory roku.

Wielkie pole namiotowe. Jest ponad czter-
dziesci polskich namiotéw — kazdy inny.
Wzrok przyciagaja piekne kolory i ksztalty
piéciennych domkéw, przewaznie ,,rodem’” ze
znanej wytworni w Legionowie. Namiot ,,Gdy-
nia’’ wazacy zaledwie 28 kg z calym osprze-
tem. Sklada sie on jednak jakby z trzech po-
kojow, przy czym ,,sypialnia’” jest namiotem
w namiocie, a wiec doskonale zabezpiecza
przed deszczem i upalem. Szczegblnym zain-
teresowaniem cieszy sie w Kraju namiot ,,Ry-
bak’”. Postawiony pionowo chroni milosnika
wedkarstwa przed kaprysami pogody, polo-
zony poziomo stanowi doskonale schronienie
do przenocowania w miejscu polowu. Jest w
dodatku bardzo lekki, wazy zaledwie 4 kg
60 dkg.

Eksport sprzetu sportowego z Polski w roku
1970 bedzie miatl wartosé ok. 28 mln frankoéw.
Transakcje zawarte ostatnio na Targach zwiek-
szyly te kwoty.



ARowery skladane o ©Dprze-
roznych ksztaltach powstaja
w kilku polskich fabrykach

Narty ,rodem” z Zakopanego
zyskaly uznanie wSréd nar-
ciarskich slaw. Nic dziwnego.
JakoSciag mnie ustepuja bo-
wiem Swiatowemu standardowi
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Problem na dzis — aby zyc jutro
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UCZENI ALARMUJA OPINIE @ KONIECZNE SA ODPOWIEDNIE DECYZIJE
@ W ROKU 3000 BEDZIE NAS WIELE MILIONOW MILIARDOW @ CHOROBY
MIAST @ EKSPERCI ONZ OBLICZYLI: TYLKO METR KWADRATOWY MIEJSCA
NA ZIEMI DLA POJEDYNCZEGO CZtOWIEKA @ CO DALEJ?...

ASZA przebogata planeta jest w
. stanie- wyzywié¢ ludzkos¢é — pod
. tym warunkim jednak, ze zrezyg-
" nujemy z produkcji przemyslowej
- wedlug aktualnych metod i zacz-
-niemy systematycznie zapobiegaé¢ i elimino-
waé¢ ujemne skutki produkcji. Czilowiek pa-
radoksalnie przedluza swoja egzystencje
dzieki medycynie, niszczgc jednoczesnie
swoje Srodowisko i przekraczajgc podstawo-
we prawa przyrody. Przyrode niszczy zor-
ganizowana dziatalnosé ludzka, obosieczne
dobra przemystowej cywilizacji. Jeden
»Boeing” zuzywa 35 ton tlenu, aby przele-
cie¢ Atlantyk; fabryki francuskie odprowa-
dzajg do rzek co roku ladunek zanieczysz-
czen o masie wystarczajacej do zapelnienia
10 tys. pociggéw po 600 ton kazdy; maszyny
wyeinaja setki drzew, aby budowaé¢ tam lot-
niska, miasta, fabryki, samochody, samolo-
ty, okrety. :

Eksplozja demograficzna wstrzasnela miastem w jego
biologicznej i psychicznej strukturze. Czlowiek, S$ciSniety
na malej powierzchni, ogluszany nieustannym halasem,
poddany noc j dzieh wewnetrznemu bombardowaniu, nie
Jjest w stanie nawigzaé kontaktu z innym czlowiekiem,
z ktérym spotyka sie na ulicy. Odosobniony w tlumie
staje sie towarzyski poza miastem.

Innym paradoksem sg choroby miast. W
krajach rozwinietych ekonomicznie wyeli-
minowano prawie wszystkie choroby wywo-
lywane przez bakterie i mikroorganizmy,
ale umiera si¢ réwniez z przyczyn nieme-
dycznych. - Wypadki drogowe, alkohol, nar-
kotyki, konflikty psychiczne oddzialujg za-
bdéjczo na organizm.

We Francji 60 proc. chorych zglaszajg-
cych sie po porade lekarska — to chorzy z
zaburzeniami psychofunkcjonalnymi. Zabu-

rzenia sercowo-naczyniowe, ukladu trawien- .

nego, ukiadu oddechowego ,,zawdzieczamy”’

efektom cywilizacji. Dla nich wtlasénie
powstala nowa nauka — medycyna ekolo-
giczna. %

Miasto pochlania wieS. Nastepuje konflikt przemysi —
rolnictwo. Przyroda nie jest juz bezinteresowna i za do-
brobyt trzeba placié. Zastosowanie paliwa kopalnego (na-
fta, wegiel) zaklécilo naturalny obieg CO, w przyrodzie.
Gaz wydzielany przy oddy: ju zwierzat absorbowany
byl przez roS$liny, wody oceanéw i skaly krzemionkowe.
Intensywna eksploatacja paliw kopalnych powiekszyia
objetosé tej cyrkulacji, podczas gdy zmmniejszenie arealu
obszaré6w zalesionych wplynelo na zmniejszenie mozli-
wosci absorpcji dwutlenku wegla.

Tylko szybka reakcja przyrzadoéw i spo-

teczenstwa na zatruwanie przyrody odpada-
mi przemyslowymi moze przynies¢é popra-
we sytuacji. W skazanym na Smieré w cig-
gu 30 lat Pittsburgu w USA przy pomocy
odpowiednich zarzadzen doprowadzono do
oczyszczenia powietrza o 65 proc.

Aby stworzy¢ miasta, fabryki, lotniska,
20 proc. zyznej ziemi zostalo zniszczone tyl-
ko w ostatnim poéilwieczu. Erozja natural-
na i, o wiele wieksza, erozja sztuczna zabra-
ty rolnictwu 500 mln ha ziemi, tj. tyle, ile
wynosi obszar Indii. W USA corocznie ginie
w ten sposéb 135 min ha. :

Kontynenty stanowig 14 mld ha ziemi, z
tego tylko 4,5 mld ha nadaje sie pod upra-
we. Potrzeba 300—1000 lat, aby utworzyia
sie 3 ecm warstwa ziemi, tzn. 2—7 tys. lat,
aby otrzymaé 20 cm warstwy gleby. ornej
— potrzebnej do zycia.

Trudno sobie wyobrazi¢ zycie i jakakol-
wiek dzialalno$é czlowieka bez ognia. Ponad
60 proc. obszaré6w lesnych ziemi zostalo uni-

cestwionych zelazem i ogniem. Wedlug
FAO — z 14 mld m?® drzew sScinanych
rocznie 38 proc. jest eksploatowane bez oko-
rowania, 13 proc. jest zuzywane do produk-
cji papieru i 5 proc. zuzywa przemysl, a
44 proc.. idzie na opal. Zwiekszajace sie za-
potrzebowanie na papier powoduje corocz-
ne zuzycie drzewa w wysokosci 50 miln ton.

Jeden czlowiek na czterech umie dzisiaj czytaé, ale
czy wystarczy lasOw na ziemi, aby zrealizowaé przedsie-
wzieta przez UNESCO walke z analfabetyzmem? W
1962 r. rynek - Swiatowy potrzebowait 1 mld m?® drze-
wa i przewiduje sie, ze w 1985 r. ilosé te trzeba bedzie
podwoié. Wziawszy pod uwage szybki wzrost potrzeb —
pas las6w réwnikowych w Azji, Afryce, Ameryce zre-
dukuje sie do tego stopnia, Ze w ciagu zaledwie dwu
pokolen znikna wszystkie dziewicze lasy. A przeciez
lasy to dobrodziejstwo ludzkosSci.

Od roku 1945, tysigce pestycydoéow od-
niosty widoczne zwyciestwo nad dzumg,
malarig, gorgczkg bagienng itp. Jednoczes-
nie uzycie ich spowodowalo znaczny wzrost
swiatowych zbioréow. Ilos¢ Srodkéw owado-
béjczych w biosferze jest obliczana dzisiaj
na milion ton. Ssaki ging lub nie posiadajag
potomstwa, poniewaz trucizna chemiczna
kumuluje sie w ich tkance. Srodki te, a
zwlaszcza DDT, kraza w przyrodzie i w
koncu docierajg do czlowieka. W Tijnana
(Meksyk) zmarlo niedawno 15 os6b, a 250
zostalo zatrutych przez Parathon zawarty
w chlebie. Przecietny Francuz pochlania co
dzien trzykrotng maksymalng dawke srod-
kéw owadobdjczych, ktoérych podstawo-
wym  skladnikiem jest DDT. Na Uniwersy-
tecie w Colorado postawiono hipoteze, ze
pamie¢ ludzka, refleks, ulegaja zmniejsze-
niu pod wplywem tych s$rodkéw. Uzycie
DDT zostalo zabronione w krajach skandy-
nawskich.

Rozpatrywano i inne ograniczenia. Po-
wrét do biologicznych i innych metod wal-
ki jest nieunikniony. Pierwsze eksperymen-

20 wrzesnia 1970 r.

ty zostaly uwienczone sukcesem. Biale ko-
szenile (rodzaj mszyc), szkodniki mauretan-
skich daktylowcéw, zniszczono przy pomo-
cy malej czarnej coccinelli (rodzaj biedron-
ki), ktorej masowa hodowle zapewnili agro-
nomowie francuscy. Pierwsze insektycydy
,,bakteriologiczne” zastosowano tego roku. W
USA eliminacja szkodliwych dla bydia much
zostala zapewniona przez emisje promieni
X i gamma na narzady rozmnazania sam-
céw, ktore ging bez totalnej sterylizacji.
Nie oszukujmy sie! Wszystkie rozwigzania
nie sg jeszcze stosowane masowo i nie przy-
niosg natychmiastowych efektéw. Na 25
miast francuskich o 100 tys. mieszkancow
tylko 7 posiada stacje oczyszczania wody,
jest to niewystarczajace, ale lekarstwo jest
juz znane. Nie mozemy sie uwolni¢ od od-
padkoéw biologicznie niezniszczalnych, jak
np. szklo, plastyki, porzucone samochody,
rézne metale i odpadki produkcyjne prze-
myslu. Ochrona fauny jest wiec dzielem na
dluzszg mete.

150 gatunkéw ptakoéw i zwierzat ziemskich zostalo wy-
tepione przez dzialalno§é czlowieka, podczas gdy 1000
gatunkéw lub ras dzikich jest na wyginieciu. A prze-
ciez ré6wnomierny rozw6j calosSci zalezy od stosunku na-
turalnego miedzy wszystkimij elen.mentami skiadowymi.

Wiadomo np., ze $§wierszcze sg grozbg dla
naszych upraw, ale sa one zjadane przez ro-
puchy, z kolei zaby sa pozerane przez weze,
ktére staja sie lupem drapieznikéw. Jezeli
wyniszczymy drapiezniki, wezZe rozmnozg
sie i wytepig zaby, podczas gdy sSwierszcze
beda bez przeszkdéd zjadaé nasze pola. Skut-
ki zaklécenia tej réwnowagi sg nieraz nie
do przewidzenia. Czlowiek moze polowaé
nie tepige zwierzyny, ale aby przywrocic¢
réwnowage biologiczng w $wiecie zwierzat,
jego interwencja nie moze implikowaé zad-
nego usprawiedliwienia dla kontynuowania
masakry. Ginge w Mongolii maty konik,
tarpan — poniewaz jego kopyta nie znosily
zelaza, rozmnozyl sie od nowa w Kkraju
Dzingis Chana dzieki pracom braci Lunz,
zoologébw niemieckich. Trzeba 2zdaé sobie
sprawe z faktu, Ze ziemia, rzeki i lasy nie
sg niewyczerpanym zrédlem  wszelkiego
dobrobytu i skonczyé¢ trzeba z bezmySlnym
samounicestwianiem.

N

Rewelacja z Gor Swigtokrzyskich

+»+RAJ” — DOMEM
CZLOWIEKA
NEANDERTALSKIEGO

AUKOWCY polscy zakonczyli ba-
dania namuliska odkrytej pod
Checinami w Goérach Swietokrzys-
kich jaskini ,,Raj’. Badania przyniosly re-
welacyjne wyniki swiadczgce o tym, ze ok.
100 tys. lat temu jaskinia byla zamieszkana
przez czlowieka neandertalskiego.

Nazwa ,,czlowiek neandertalski” pochodzi
od rzeki Neandertal w Niemczech — w do-
linie ktérej w 1856 r. po raz pierwszy zna-
leziono szczatki kostne tych ludzi. Pézniej
natrafiono na nie w wielu innych miejscach
Europy, Azji i Afryki.

Jak wygladal nasz praprzodek?

Cechami charakterystycznymi neander-
taleczykéw byly: Sredni wzrost, pochylona
postawa, niskie sklepienie czaszki, plaskie i
w tyl cofniete czolo, mocno uwydatnione
luki nadoczodolowe, duze oczodoly, niski i
szeroki nos oraz wystajgca zuchwa bez pod-
brédka. Przyjmuje sie, ze neandertalezycy
nie znali jeszcze mowy artykulowanej. Zyli
koczowniczo, a zywnosé uzyskiwali zbiera-
jac jadalne czesci roslin i polujgc na zwie-
rzeta. Ludziom tym przypisuje sie wynale-
zienie luku.

W jaskini ,,Raj”’ naukowcy znalezli 1200
kosci zwierzat, m.in. szczatki renéw, wolow
pizmowych i niedZwiedzi jaskiniowych, na
ktére polowali neandertalczycy. Odkryto
Slady ognisk oraz znaleziono 1600 zabytkéw
z krzemienia pochodzgcego z Goér Swieto-
krzyskich. Do rzadkos$ci nalezg znalezione
w ,,Raju” tzw. rozcieracze kamienne, ktére
sluzyly 6wczesnym mieszkanncom do rozcie-
rania barwnikéw mineralnych. Produkowa-
na w ten sposéb farba uzywana byla do ma-
lowania ciala. ~

- &

Tak wygladal neandertalczyk sprzed 100 tys. lat

Naukowcy ustalili, ze w okresie zamiesz-
kania czlowieka w ,,Raju’’, na tym terenie
panowal klimat tundrowy. Zyly woéweczas
na obecnej KielecczyZznie m.in. renifery, a
z ptakéw najliczniej reprezentowane byly
sowy, ktére pozostawily w jaskini $lady uczt
w postaci szczatkéw ssakéw.

»Raj” jest najpiekniejszg jaskinig z do-
tychczas znanych w Kraju. Jaskinia ma
wspanialg i wielce urozmaicong szate na-
ciekowa o réznych kolorach. Stalaktyty i
stalagmity utworzyly na jej $cianach liczne
formacje o fantastycznych, pieknych wzo-
rach. Dlugo$¢ podziemnego labiryntu wy-
nosi ponad 200" m. Jaskinia zostanie zago-
spodarowana i udostepniona turystom.



LES ENFANTS DANS L’APPARTEMENT
ET LE COIN DES JEUX

T’occasion du Jour international

de I'enfant en juin dernier, une

coopérative de logements de
Varsovie a eu l'idée de demander leur
opinion aux plus jeunes co-propriétai-
res. En général les réponses montraient
de la satisfaction, mais voici quelques-
unes d’entre elles... cela a l’occasion
de la rentrée scolaire, qui appartient
bien aux enfants elle aussi!

,»J’habite dans un logement M 3 (deux
pieces) et c’est justement moi le troi-
sieme. Je suis content de Uappartement
car -en dormant je regarde la télévi-
sion, mes parents regardent les plus
beaux films le soir et moi aussi je
regarde par une fente dans les rideaux,
car chez nous il n’y a pas de porte en-
tre les chambres. J’entends bien le film
aussi”.

Staszek, 11 ans.

,,Dans motre cité, depuis deux ans
déja, nous plantons des arbustes et des
fleurs, mais les habitants ne les res-
pectent pas, ils les piétinent sans ar-
rét ou cassent les branches, surtout
quand nmous partons en wvacances, alors
il m’y a personne pour surveiller les
vieux”.

Beata, 12 ans.

,sJ’ai un copain Wojtek. Nous avons
décidé de me pas nous marier. Nous
voulons vivre gaiement. Quand mnous
serons grands, mnous mnous achéterons
une guitare et mous serons aussi des
sportifs. Comme nous n’aurons pas de
femmes, mous pourrons avoir un tout
petit appartement et, il ne faudra pas
payer cher 1la location”.

Heniek, 12 ans.

L’AIR DU TEMPS

Ui Veut cru? Les réver-

béres a4 gaz sont encore
assez mombreux a Varso-
vie. Une petite note dans le jour-
nal informe qu’ils sont 1326 a4
dispenser wune mystérieuse lu-
miére dans les rues. Mais il pa-
rait que ce genre d’éclairage est
assez coiteux et leur grande
qualité qui consiste 4 ne presque
jamais tomber en panne ne peut
intervenir pour plaider leur cau-
se: il sera procédé a leur liqui-
dation.
L’allumeur de réverbére est
bien. un de ces métiers en wvoie

de disparition auxquels sont
liées des images d’un aqutre
temps, image au charme voilé

pour ceux qui ont connu cette
époque et méme pour les jeunes
génération da la recherche d’im-
9 pressions désuétes, car ’homme
moderne aime a étre ému par des
souvenirs d’antan. Il. le montre
a travers Uintérét qu’il porte aux
monuments du passé, a Uarché-
ologie, les machines a remonter
le temps parlent méme ada lUima-
. gination des enfants dans les
bandes dessinées. Tout ce qui
contient un rien de mystére res-
tera d la mode, et le mystére
s’exhale autant du passé qui
tourne d la légende que de l'in-
connu, aux mains des savants.
Histoire de revenir @ mos ré-
verberes, la municipalité a donc
décidé de les supprimer. Pas tous
pourtant. Rue Agrikola, les ré-
verbeéres resteront a leur poste.
Pourquoi donc cette faveur? La
rue Agricola part des allées U-
jazdowskie pour filer en pente
assez raide entre le parc Lazien-
ki et le jardin de jeux Agrikola,
elle s’engage entre la statue
équestre de Jean Sobieski d sa
gauche et da sa droite, le Palais
sur Veau du parc Lazienki, pour
aller se jeter un peu plus loin
dans wune grande artére. Main-
tenant imaginez l’endroit en cha-
que saison, le délicat printemps
prometteur d la fine décoration
feuyillue, Uété et ses soirées si
douces, Vautomne et la luxurian-
ce des couleurs, Uhiver teinté de
mauve et les pas lents crissant
dans la neige. Il m’y a pas de dou-
te. La Tue est connue de tous
les membres du conseil munici-
pal qui se souwviennent...

o D O I I

»Nous, dans notre bande de la cour,
nous jouons souvent a la guerre et le
plus souvent aux quatre tankistes sans
chien. Nous wvoudrions bien avoir un
chien, mais Monsieur le Concierge lui
ferait du mal car il dit que les chiens
et les chats pour encore wune plus
grande honte pour la cité que les
gens”.

Jarek, 11 ans.

(Signalons que ,,.Les quatre tankistes
et le chien” est un feuilleton trés po-
pulaire de la télévision relatant les
aventures, au cours de la derniére
guerre, de quatre tankistes et d’un
chien loup).

»Notre patronage est envahi par les
garcons qui veulent jouer seuls et les
fillettes ont du mal @ y entrer. Nous
voudrions avoir notre propre patronage
sans garcons. Parce que les garcons ra-
content des histoires, ils disent qu’ils
boivent du coca-cola et mous on voit
bien que ce sont des bouteilles d’oran-
geade. Le Monsieur du gratte-ciel nous
défend, mais seulement un jour par
semaine, les mardis, quand il vient
surveiller le patronage”.

Hama 12 ans.

»Moi je wvoudrais quitter notre cité
pour partir en Afrique. Ld-bas je pour-
rais chasser avec d’autres garcons mé-
me en faisant semblant, sans tuer les
lions, parce que dans notre cour il nous
est méme interdit de jouer aux jon-
cheats?. s .+
: Staszek; 9 ans.

Une des derniéres photos de vacances au
charme nostalgique... La seule cuisson de
pommes de terre sous la cendre évoque en-
core un gout de randonnées en pleine na-
ture, Un souvenir agréable pour les froides
soirées d’hlver...

Les éléves de deuxiéme année de la section mécanique ont a leur disposition
un laboratoire parfaitement équipé, tout comme ceux de la section électricité

RZESZOW ET SON ECOLE SUPERIEURE

L est devenu courant de voir a

chaque ville principale de voi-

vodie, une ou plusieurs écoles su-
périeures. Cet acquis n’a pas été sim-
ple a obtenir car bien souvent les vil-
les se sont trouvées entiérement dé-
munies une fois la paix revenue. Les
villes qui ne possédaient aucune école
supérieure ont adopté le principe de
I’évolution: d’abord des points de con-
sultation furent établis par les uni-
versités ou les polytechniques pour
ceux étudiant en cours du soir, puis le
point devint section, une section en en-
trainait une seconde, puis une troisie-
me. Le nombre de professeurs allaient
en augmentant celui des éléves aussi,
la construction de batiments scolaires
et de maisons académiques étaient en-
treprise, ainsi de fil en aiguille, une
école indépendante voyait le tour.

__ Il en fut ainsi a Rzeszéw. Petite vil-
le délaissée de 30 000 habitants avant
la guerre dans une région pauvre d’ou
la population fuyait la faim en choisis-
sant I’émigration, c’est aujourd’hui une
importante capitale de voivodie ou de
grandes industries se sont installées

EN COURAN

qui eurent vite besoin de personnes
possédant un enseignement supérieur.
Depuis 1963, Rzesz6w posséde son Ecole
supérieure d’Ingénieurs qui prépare
des technologues et des constructeurs
hautement qualifiés. En plus, 1’école
posséde des équipes de recherches qui
se livrent a des recherches comman-
dées par les entreprises industrielles
de la voivodie. L’école entretient éga-
lement des contacts avec d’autres po-
lytechniques, ainsi des accords ont été
signés avec la Polytechnique de Lwéw
pour un échange des connaissances, des
expériences, des méthodes d’enseigne-
ment et méme un echange de sta-
giaires.

Actuellement plus de 1800 jeunes,
étudient dans les quatre sections de
I’école: ponts et chaussées, urbanisme,
€lectrique, meécanique et technologie
chimique. On p11ev011: bient6t 8000 étu-
diants ce qui exigera un agrandisse-
ment des locaux. L’école posséde en
différentes villes de la voivodie des
points de consultation. Qui sait? A
I’exemple de Rzesz6w ils deviendront
peut-étre dans l’avenir eux aussi des
écoles supérieures?

EN COURAN

& Une entreprise d’Opole s’occupe
de la production de fruits surgelés, teis
fraises, myrtilles, cassis et griottes, Cetf_
te année elle a acheté plus de 175 ton-
nes de fraises et elle prévoit la con-
gélation de 600 tonnes de fruits. L’ex-
portation est également assurée en di-
rection de la France de la Norveége,.de
FAutriche, de PIEspagne, du Canada,
des Etats-Unis etc...

& A Cracovie, une galerie de pein-
ture polonaise du XIXe siécle a été ou-
verte dans la célebre Halle aux Draps.
Cette galerie dépend du Musée natio-
nal de Cracovie,

& Une équipe archéologique com-
posée de 50 personnes a pour butf de
définir les’ origines de la ville de Po-
znan. Elle a entrepris des recherches
a Pendroit du village le plus ancien
situé sur le cété gauche de la ville en
vue de découvrir les murs de défense.
Les premiéres fouilles ont déja don-
nées des résulfats: les vestiges d’un
village du XIe et XIIIe siécle et les
fondations d’un monastére.

& Les héritiers d’un collectionneur
célébre, le dr Josef Litwin, ont fait don
au Musée archéologique et ethnogra-
phique de Eé6dz, de 15000 anciens billets
de banque enserrés en 24 albums. Le
collectionneur commenca a collection-
ner les billets de banque avant la pre-
miére guerre mondiale.

& La petite ville de Zawada com-
prend 8000 habitants, ce qui n’est pas
original. Par contre dans les années
1969—1970, vingt ménages ont fété leur
noces d’or, soit cinquante années de
vie commune. L’année prochaine, le
nombre des ménages ,d’or”, aura dou-
blé.

3 Les fabriques d’ustensiles émaillés
de Miechoéw et d’Olkusz exportent de-
puis déja quarante ans. Actuellement
les ustensiles produits sont vendus en
cinquante pays.

% Les ateliers d’Optique Physique
du Laboratoire central de 1I’Optique a
Varsovie, ont mis au point le modéle
d’un microscope holographe qui permet
d’obtenir Pimage des préparations trans-
parentes entre autres,

& Pour féter le 500e anniversaire de
la naissance du grand astronome po-
lonais Nicolas Copernic, cela en 1973,
la ville de Torun se prépare active-
ment. En premier lieu un nouvelle cité
universitaire est en cours de construc-
tion et elle pourra accueillir plus de
7000 étudiants.

& L’Institut de Construction tech-
nique de Varsovie a mis au point
une premiére carte acoustqiue de
Varsovie. Elle mesure le degré
des bruits qui attaguent les ha-
bitants de la capitale en différents
quartlers a différents moments de la
journée et de la nuit. En certains
points de la ville, le bruit dépasse 80
décibéles, La norme polonaise permet
25 décibeéles dans les logements et 45
décibéles dans les cages d’escalier.

& Le chiteau ,Krzyztopor” situé a
Ujezdz a été restauré. Construit par
Krzysztof Ossolinski, dans les années
1631—1644, il est d’une style renais-
sance finissant. Quatre tours en angle
représentent les saisons et les salles du
chiteau au nombre de 12, les mois de
P’année. Il y a 52 chambres ce qui cor-
respond aux semaines de P'année, et il
y a autant de fenétres que de jours
dans I'année, soit 365!

& Dans la Vieille Ville de Varsovie,
la magnifique église baroque des Jé-
suites posséde des souterrains datant
du XIVe siécle. Ces souterrains sont
maintenant ouverts aux visiteurs et les
Jésuites y ont installé une sorte de
musée ou sont exposés les tombeaux
des grands noms polonais. Une des
cave est consacrée au martyre de Ia
nation polonaise durant ’occupation et
Pinsurrection de Varsovie.

& Henryk Sienkiewicz est un des
auteurs les plus aimés au Japon, ses
livres sont continuellement réédités. A
part cela, depuis la fin de la guerre
mondiale, plus de 180 titres de la lit-
térature polonaise ont été traduits en
japonais,

& A Bialystok, ville natale du créa-
teur de l’espéranto. Ludwik Zamenhof,
s’est déroulé le Ile festival de Culture
de la jeunesse esperantiste. Des repré-
sentants de la Pologne, de I'Union So-
viétique, de la Tchécoslovaquie, de la
Bulgarie, de la Yougoslavie et de la
Hollande ont participé a ce festival.

& Plus de 70 instituteurs d’école pri-
maires venus de France, de Belgique,
de Suisse, d’Italie et du Luxembourg
ont suivi & Cracovie des cours de ,,Cul-
ture polonaise”, organisés par PUni-
versité Jagellonne en collaboration avec
le Comité polonais pour les affaires de
I’'Unesco. Ils ont été accueillis dans
Tenceinte du collége Maius qu se sou-
vient de I’époque de la renaissance ou

.des étudiants venus de tous les pays de

langue romane, étudiaient a Cracovie.

@ Lors de la visite officielle du mi-
nistre de I’enseignement et de la cul-
ture du Mexique, le dr Augustin Yanez,
un accord portant sur des échanges
culturels, scientifiques et fechniques, a
été signé entre les deux pays.
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Jak gdyby i tego nie bylo jeszcze dose¢,
Solibor nie tylko nie odchodzi, ale przybliza
do twarzy sedziego swoja wielkg twarz o
kanciastych rysach i wpatruje sie w oczy

‘'sedziego swoimi sprytnymi s$widrujacymi
oczkami. Przypomina to zblizenie oblicza
“aktora na ekranie filmowym. Sedzia dusi
sie. Ten obraz go przytlacza. Sucho$¢ w us-
tach nasuwa wspomnienie gorzkiego zaru
wdychanego podczas przedzierania sie przez
pogorzeliska w powstanczej Warszawie.

— Pié... — szepcze sedzia.

Jezyk jest dretwy, usta ledwo poruszaja
sie. Moze kamienieje?

Czyjas reka podsuwa mu do samych ust
krawedz — kieliszka, kubka czy szklanki,
sedzia nie wie. Usta nie czujg nie, ale prze-
lyk reaguje. Sedzia czuje, ze polkngl ogien
lub wrzgtek. Krztusi sie, lecz za to na
mgnienie oka powraca catkowicie do rzeczy-
wistosci. Unosi glowe i moéwi do Solibora
tak, jak przemawialby kazdego innego dnia:

— Prosze wyjs¢. Prosze stad natychmiast
wyjSeé. : x

Teraz widzi wyraznie, ze Solibor trzyma
w reku butelke z jasnobrgzowym plynem.
Ta butelka nie ma zwyklego korka, Ilecz
srebrzystg zakretke, mogaca stuzyé¢ jako ku-
beczek: Blysk tego kubeczka-zakretki razi
oczy i jest znéw ostatnim obrazem, dociera-
jacym do swiadomosci sedziego.

Z ust wydobywa sie belkot. Sedzia wie,
co chcialby jeszcze powiedzie¢ Soliborowi,
ale stlowa nie moga wydrze¢ sie poza obreb
sparalizowanych warg. Chodzi oczywiscie o
Piotra. Chodzi o to, by Solibor poszedl na-
tychmiast na Glebig po doktora Lebiode.
Sedzia musi widzie¢ sie mnatychmiast z
Piotrem. :

Nie bedzie to rozmowa prosta ani latwa.
Sedzia czyni sobie wyrzuty, ze dotychczas
nie zdoby?l sie na nig. Powinien byl wygar-
na¢ Lebiodzie catla prawde, ale po prostu
stchorzyl. Zamiast powiedzie¢ prawde, ra-
dzil tylko Piotrowi, zeby wyjechat z Kram-
na tam, gdzie pieprz rosnie.

Teraz na wszystko jest juz za p6ézno. Dla-
czego? Sedzia Murach usiluje rozpaczliwie
zrozumieé, co sie z nim stalo. Skad ta ciem-
nos$¢é, ta niemoc, kamienny bezwlad ciala,
dreczgaca sucho$¢ w ustach. Zaglebia sie
znOw w swojg ciemnos$¢ i penetruje jg my-
Slg, szukajgc momentu, od ktérego to sie
zaczelo. Przypomina czlowieka uwiezionego
w ciemnicy i prébujacego znalezé =z niej
wyjScie. Wyjscie — to wolnosé. Odszuka-
nie pierwszej chwili stabo$Sci moze wskazaé
droge do odzyskania sily.

Obie rece sedziego lezg bezwladnie na
biurku, ale ich posiadacz nie stracil jeszcze
Swiadomosci, ze obejmuja nie chtodny szklany
blat, lecz gruby rocznik czasopisma. Moze
to juz nawet nie swiadomosé, lecz nikly od-
blask rzeczywistosci, ktéory utrwalil sie w
pamieeci. Bardziej odruch niz mysl. Jedna z
dioni przykrywa zdjecie. Twarz uwidocznio-
na na zdjeciu usmiecha sie lekko. Mogloby
sie zdawaé, ze kpi z sedziego.

— Nie péjdzie ci ze mng tatwo.

Kto to powiedzial?

Postaé z fotografii, sam sedzia czy nowa
postaé, powiekszajaca snujacy sie wokétl
niego korowéd?

— Powiedzialem juz panu raz, panie
Burnas, zeby pan mnie tu w domu nie na-
chodzit.

Sedzia nie wie, czy pomyslal to, czy
powiedzial- na glos i kiedy. Teraz czy pod-
ezas obiadu —— do ponuro spozierajgcej po-
staci, chwiejgcej sie w progu na nogach.

— Po _ sprawiedliwo$§¢ mozna wszedzie
chodzié. ;

Racja. Nie tylko mozna, ale trzeba. I trze-
ba chodzi¢ tak dlugo, az sie jg znajdzie. Kto
ma o tym lepiej wiedzieé¢, jak nie sedzia,
ktoéory jej co dzien szuka w gaszczu ludzkich
spraw? Czasami zdarza sieg, ze odnajduje
ja blisko, tuz pod rekg. Czasem za$ trzeba
czekaé na nig latami albo obiec dookola ca-
13 ziemie, by ja dogonié.

Zdawalo sie sedziemu przez moment —
sam nie wie, jak dawno to bylo, wczoraj
czy dzis rano — ze jg doscignal. Trzymal ja
mocno w reku, te sprawiedliwosé, o ktoérej
powiadajg niektéorzy niedowiarkowie i nie-
ktérzy ciezko doswiadczeni, ze jej w ogoéle
nie ma na Swiecie. Przygladal sie jej ba-
dawczo. To nieprawda, ze jest piekna. Jest
odrazajgca i okrutna. Bolesna i bezlitosna.
Jest przeciez zwierciadlem niesprawiedli-
wosci. Kara jest ekwiwalentem wystepku,
jakze wiec moze by¢ urodziwa? Sedzia
wpatruje sie i teraz w te swojg sprawiedli-
wosé i stwierdza, ze ma ona twarz brzyd-
kiej, starej kobiety, ktora cierpienie i prag-
nienie zemsty pozbawily wszelkich innych
ludzkich uczué, uczynily brzydksa i odpy-
chajaca. SR

Sedzia zna te twarz i nie zna jej. Jest mu
tak znajoma, jak gdyby widywat ja co
dzien, wpatrujacg sie w niego z napieciem
na sali sgdowej z law publicznosci, czyhajg-
ca na jego werdykt, by jego z kolei z calg
surowoscig osadzi¢: czy sie nie pomylil, czy
sprawiedliwosci rzeczywisScie stalo sie w pel-
ni zados$é. Sedziowie majg bowiem swoich
sedziéw, wprawdzie nie sprawujacych zad-
nej urzedowej funkcji, ale tym grozniej-
szych, ze nie istnieje forum, na ktérym ich
wzajemne racje moglyby sie ze soba Scie-
raé. Ich wyroki nie znajg apelacji. Niektorzy
nazywaja to opinig publiczng, inni odczu-
ciem spolecznym.

" A jednak sedzia po raz pierwszy w zyciu
widzi te starg kobieca twarz, chociaz tyle
moze o niej powiedzie¢. Wie o niej wiecej,

niz moze chcialby wiedzie¢, bo instynkt sa-

moobrony kaze czlowiekowi umykaé przed
wglebianiem sie w cudze cierpienia. Ta wie-
dza sedziego wynika przede wszystkim z je-
go doswiadczen zawodowych. Surowcem, z
ktérym ma do czynienia w swej pracy, jest
natura ludzka: sedzia musi jg dobrze po-
zna¢ w calej jej roéznorodnosci, aby mogl
dzialaé mozliwie bezblednie. Sedzia Murach
wie na przyklad, ze wydany przez niego po-
przedniego dnia wyrok na brata Antoniego
Butnasa, Wojciecha, za znecanie sie nad zo-
ng i dzieémi, pozostanie bezowocny lub wy-
da gorzki owoc. Nie dlatego, ze Antoni Bur-
nas osobisScie uwaza, iz brat zostal osgdzony
niesprawiedliwie, ale dlatego, iz zadne wie-
zienie nie nauczy Wojtka Burnasa mitosci do
zony i dzieci. Kiedy wyjdzie na wolnosé, od-
placi im za to wiezienie z nawigzka.

Ale sedzia Murach jeszcze w inny sposéb
zna otepialg z bélu twarz starej kobiety. Zna
do takiego stopnia, ze w pewnym sensie
identyfikuje sie z nig. W jej rysach zapisane
sg jego wlasne przezycia: bezsilna rozpacz,
nienawis¢, nieurzeczywistnione i przez to
bardziej zawziete, coraz bardziej intensyw-
ne pozgdanie zemsty.

Tej kobiecie musi powiedzieé¢, ze spra-
wiedliwos¢é, ktérej pragng' oboje, wymyka
mu sie z rgk. Ze zlo okazalo sie silniejsze i
zniszczylo go, zanim zdazyl doprowadzié¢ ca-
13 rzecz do konca. Podjat sie widocznie zbyt
trudnego zadania. Jak ona to przyjmie? Co
innego bowiem, gdyby nadal zyla gdzies w
Polsce w przeswiadczeniu, ze sprawiedliwosé
jest nieosiggalna., On jednak obudzil w niej
nadzieje. Nadzieja ta chyba nie spelni sie.

- moze przybeda tu niedlugo, nie
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Czy wezbrany jak lawina gniew zawiedzio-
nej nie obréci sie przeciwko niemu, nie mo-
gac dosiegnaé¢ sprawcy krzywdy?

Caly ten proces myslowy odbywa sie tak
gleboko w swiadomosci sedziego Muracha,
ze siega prawie rejonéw podswiadomosci —
i odbywa sie blyskawicznie. Nic w tym
dziwnego: sprawa, ktéra zogniskowala sie
teraz w postaci stojgcej przed nim starszej
pani, od pewnego czasu tak go absorbowala,
ze stala sie niemal drugim nurtem zycia.
Myslat o niej, gdy sie budzil, nie opuszczala
go ani na chwile w ciggu dnia, $nita mu sie
nocami.

Silny organizm sedziego Muracha i sil-
niejsza jeszcze wola, ktéore pozwolily mu
przetrwaé wszystkie ciosy, jakich nie szcze-
dzil los, kazg jeszcze raz, moze po raz ostat-
ni w zyciu przemoéc stabosé.

Gestem ramienia ciezkiego jak olow, bez
slowa wskazuje kobiecie stoliczek, stojac:
w rogu pokoju miedzy dwoma fotelami, z
ktérego nie sprzatnieto dzbanka z resztkg
kawy i filizanek. Kobieta z poczatku nie
rozumie. Widaé, ze denerwuje sie, ze jest
wsciekla.

— Pi¢ — zgda sedzia Murach.

Trzesacymi sie rekoma kobieta przynosi
jedng z filizanek i nalewa do niej lyk zim-
nej kawy. Musi jeszcze te kawe wlaé silg
sedziemu do pélotwartych ust. To troche
pomaga. Sedzia méwi do niej wolno, z tru-
dem formujgc slowa:

— Prosze... tu... zawolaé zaraz... doktora
Lebiode... z Golebiej...

_Kobieta znika. Glowa sedziego, zmeczone-
go nadmiernym wysiltkiem  znéw opada na
ramiona skrzyzowane' na rozilozonym rocz-
niku. :

Ratunek nie nadchodzi. Wszystko to trwa

“zbyt dlugo. Sedzia Murach juz wie, ze to

koniec. Trzeba wiec zrobi¢ jeszcze jeden wy-
silek. Nadludzki, ale konieczny. Ci, ktérzy
powinni
znalezé przy nim tego rocznika. Sedzia dzwi-
ga sie z fotela, ujmuje w obie rece ciezkag
oprawe i krok za krokiem, czepiajgc sie kra-
wedzi biurka, Sciany, firanki, wreszcie pa-
rapetu, wyrzuca rocznik za okno, do ogréd-
ka, ozdabiajacego male podwoérko za do-
mem.

Ta czynnos$é wyczerpuje jego sily do resz-
ty. Nie udaje mu sie juz siegnaé telefonu.
Nie udaje sie zaja¢é z powrotem stosunkowo
najdogodniejszej pozycji w fotelu za biur-
kiem.

Pada na dywan i tak go znajduje Antoni
Burnas, ktéory mimo pogrézek doktor Mu-
rachowej nie zrezygnowal z odwiedzenia
sedziego w domu, korzystajgc z zamieszania
z powodu wypadku wsliznal sie pod siédmy.
Pochyla sie nad lezgcym, prébuje go pod-
nies¢é, potrzgsa nim, ale te starania nie od-
nosza zadnego rezultatu. Sedzia szepcze tyl-
ko co$ bardzo niewyraznie. Burnas rozumie
ze strzepkéw tych jedno tylko: ma iS¢ zaraz
po doktora Lebiode. Sedzia moéwi, ze nic nie
widzi. Dusi sie i usta ma tak suche i spie-
czone, jak gdyby trawila go wielka gorgcz-
ka.

Antoni Burnas, obibok i awanturnik, nie
jest w gruncie rzeczy zlym -czlowiekiem.
Mysli sobie, ze wlasciwie powinien daé noge
i nie wtragca¢ sie do niczego, bo jeszcze
oskarzg go, ze zrobil co$ zlego sedziemu.
Albo ze przez niego sedziego Muracha, za
przeproszeniem, szlag trafil. Cale miasto
Wwie, ze na sedziego byt ciety i ze mu sie od-
grazal. Ale nie mozna przeciez zostawié tak
czlowieka bez pomocy. Jak, za przeprosze-
niem, psa potrgconego na drodze.

— Juz sie robi, Wysoki Sgdzie — mamro-
cze Burnas, podklada sedziemu poduszke z
fotela pod glowe i biegnie co tchu po Le-
biode.

Po drodze jeszcze zderza sie z Blinows.
Blinowa az usta otwiera. ze zdumienia, chce
go zatrzymaé, o cos spytaé, lecz Antek wy-
rywa sie jej, klngc wyszukanie, jak to on po-
trafi. Blinowa kiwa glowa zgorszona i mru-
czy z dezaprobata:

— A moéwila c¢i Murachowa, zeby$ nie la-
zil tu. Wyrzucit sie. Dobrze ci tak, huncwo-
cie jeden.

Dalszy ciqg nastqgpi
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Jak ubieraé¢ dziecko?

TAK JAK SIEBIE SAMA

RADYCJA kaze nam u-

bieraé dziecko cieptlo,
aby sie przypadkiem ,nie
zaziebilo”, ale zla to i szko-
dliwa tradyeja, ktorej ofiara-
mi padajga przede wszystkim
niemowleta nie umiejgce je-
szcze protestowacé przeciwko
naszej przesadnej troskliwos§-
ci. A tymczasem dzieci odczu_
waja zimno i gorgco identycz-
nie jak doro$li, zimno znosza
nawet lepiej.

Jednym z gléwnych niebez-
pieczenstw zagrazajacych
zdrowiu maszych pociech jest
ich przegrzewamnie.Prze-
grzany organizm traci nad-
mierne iloSci wody, zmniej-
sza sie tez jego odporno$é na
zakazenia co powoduje cze-
sto miezyt drég oddechowych,
zapalenie ucha $§rodkowego lub
ropne infekcje skoéry. Dziec-
ko przegrzane bywa z reguly
zmeczone, niespokojne, bez
apetytu.

,»MISS PRABABEK

Przed specjalnym ju-
ry i wielce zaciekawio-
nq = publicznosciq w
Hamburgu demonstro-
wato swe wdzieki ko-
biece kilkadziesiqt pra-
babek w wieku 60—79

lat. ., Miss prababek”
zostala 75-letnia Erika
Diek.

Pour étre belle...

TRZEBR CIERPIEC

Otylos¢ to zguba ludzkoS$ci
— orzekli uczeni w piSmie es-
kulapi — a przede wszystkim
zguba dla kobiet. Haslem dnia
stala sie dieta. Mnozg sie
wiec przer6zne przepisy, do-
bre rady co i ile je$é, aby nie
tyé lub — co wazniejsze —
schudngé. Pragniemy dzisiaj
podaé maszym Czytelniczkom
do wiadomos$ci i ew. zastoso-
wania niektére wskazowki do-
tyczace tego problemu. Zazna-
czamy, ze przy kazdej.z wy-
mienianych przez nas diet (w
biezgcym numerze ,,Tygodni-
ka” i w nastepnych) organizm
otrzymuje dziennie 1200 kalo-
rii oraz wszystkie niezbedne
dla sprawnego funkcjonowa-
nia skladniki. Zwracamy row-

W czasie upaldéw niemowle
nalezy rozbieraé catkowicie
zostawiajgec mu tylko pielusz-
ke:. Powinno jednak mieé na
sloncu zakryta glowke i na-
lezy uwazaé, aby promienie
sloneczne nie razily go w o-
czy.

Dzieci urodzone latem juz
pod koniec pierwszego tygod-
nia zycia mogg wyjechaé na
20-minutowy spacer, a po kil-
ku dniach, spacery jego
przediluzamy do 2—3 godzin
dziennie.

Jesienig i zimg temperatura
pokojowa nie powinna byé
wyzsza anizeli 21 st. C ale
nocg — w pierwszych tygod-
niach zycia dziecka — nie
moze byé nizsza niz 15 st. Gdy
dziecko skonczy 2 miesigce
mozna calg moc trzymaé u-
chylone okno jezeli tempera-
tura zewnetrzna nie jest niz-
sza mniz —2 st.

Zimg wywozimy dziecko na
spacer po ukonczeniu przezen 1
miesigca zycia, Moze ono prze-
bywaé i spaé przy 3 st. mro-
zu (bez wiatru) a nieco star-
sze dzieci wychodzg na spacer
do —10 st. Zimne raczki i
stopy mie $Swiadczg o tym ze
dziecko zmarzlo. O jego
zmarznieciu Swiadczy nato-
miast siniejgcy kolor skéry i
okazywany niepoksj.

Reasumujgc — ubierajmy
dzieci nawet te mnajmmiejsze,
nie cieplej anizeli siebie sa-
me, gdyz w przeciwnym wy-

padku, wbrew swym zamie-
rzeniom, wyrzadzimy tylko
szkode ich zdrowiu i rozwo-
jowi.

OGRZEWANE
PEASZCZE
DAMSKIE

W Nowym Jorku opatentowano
ostatnio ciekawy , wynalazek®”, a
mianowicie ogrzewany plaszcz
damski. Urzadzenia ogrzewajace
zainstalowane s3 z tylu plaszcza,
energii dostarczaja dwie bateryj-
ki umieszczone w kieszeni. Do-
plyw ciepla ma byé regulowany
pPrzy pomocy specjalnego wy-
1gcznika znajdujacego sie w
sprzaczce paska.

I STOSOWAC DIETE

niez uwage, zZe mieso sSmazy-
my i gotujemy (jarzyny row-
niez) bez uzycia tluszeczu, ka-
we i herbate pijemy bez cu-
kru. A wigc rozpoczynamy:

DIETA MIESNA

W ciggu dnia dopuszczalne
jest spozycie 10 dkg cieleci-
ny, 10 dkg wieprzowiny i 10
dkg wolowiny pod réznymi
postaciami, 2 kromek ciemne-
go pieczywa 3 malych ziem-
niakéw i 1,5 tyzeczki oliwy lub
margaryny. Wolno nam wypié

szklanke mleka pelmego i
szklanke kefiru oraz do-
wolng ilo§é wody mineralnej

z sokiem cytrynowym. Oproécz
tego mamy do wyboru: 100 g
szpinaku 200 g pomidoréw,
75 g kapusty i po 50 g salaty,
papryki lub czarnych porze-
czek. Mozna ew. wypié szklan-
ke soku z czarnych porzeczek.

ZANIM ZOSTAEA

~sBOSKA

NNA Lovisa i Karl Al-

fred Gustafssonowie po-

chodzili z chlop6w osia-
diych w poludniowej Szwecji,
ale poznali sie¢ w Sztokholmies
dokad oboje przywedrowali
ze wsi w poszukiwaniu lzej-
szego chleba. Karl Alfred pra-
cowal jako robotnik niewy-
kwalifikowany, Anna Lovi-
sa zarabiala praniem. Posia-
dali troje dzieci:
syna Svena i najmlodsza lato-
ros§l Grete urodzong w r. 1905,
Rodzinie nie zylo sie latwo,
gdyz ojciec byl chorowity i
czesto pozostawal bez pracy.
Opiekowatla sie nim Greta,

ktora z tego powodu przerwa-
la nawet nauke w szkole. W
r. 1920 Karl Alfred Gustafsson
umiera po dlugiej chorobie.

moglaby

15-letnia Greta

coérke Alve,

GRETA”

wtedy powroécié do szkoly, ale
mlodg i bardzo ladng dziew-
czyne niezbyt neei nauka. Ma-
rzy jej sie samodzielno$é a
przede wszystkim kariera ak-
torki teatralnej. Matka nie
stawia oporéw i Greta do
szkoly nie wraca, zostaje na-
tomiast ,,panienkg do pomo-
cy” w malym zakladzie fryz-
jerskim a nastepnie w wiek-
szym, bardziej reprezentacyj-
nym, nalezgcym do Arthura
Ekengrena. Glé6wnym zaje-
ciem pieknej Grety jest my-
dlenie twarzy klientom przed
goleniem...

Siostra Alva, sekretarka to-
warzystwa ubezpieczeniowe-
go, po poéirocznym stazu fryz-
jerskim znajduje dla Grety
lepiej platne zajecie w wiel-
kim domu towarowym ,,PUB”,

AU FUMET

SAVOUREUX

Blanquette
de veau

La blanquette de veau est
un plat relativement facile a
réaliser et d’un gout trés fin.
Vous la servirez avec du riz.

Chez le boucher, vous fai-
tes couper en morceaux une
livre de poitrine de veau.
Vous les mettez dans un ré-
cipient quelconque et wvous
versez dessus de l’eau bouil-
lante afin que la viande soit
bien immergée et vous ajou-
tez du sel. Au bout d’une
vingtaine de minutes, wvous
retirez les morceaux, les
égouttez bien et vous procédez
de la facon suivante:

Mettez dans la cocotte deux

grosses noix de beurre et
quand il est fondu, vous y
ajoutez deux cueillers de

farine en meélangeant Dbien,
sans permettre de roussir.
Ajoutez aussité6t deux verres
d’eau, de sel, du poivre, du
laurier, du persil et du thym.
Une fois la sauce bien liée,
mettez les morceaux de vian-
de avec quelques oignons et
vous laissez cuire a I’étouf-
fée. Environ trois quarts
d’heure avant la fin de la
cuisson, ajoutez des champi-
gnons de couche.

Une fois la blanquette pré-
te, il ne vous reste plus qu’a
servir en disposant les mor-
ceaux dans un plat creux et
versez tout autour de la
viande, la sauce et les cham-
pignons.

Ernestine DODUE
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Wiasciwie byly

Letts, 24-letnia Angielka,

nale
hormonalng.
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LONDYNSKIE PIECIORACZEI

to szeScioraczki.
w jednym
Dzieci urodzily sie w sibdmym miesigcu ciazy, byly stabe i ma-
le, gdyz najwieksze wazylo 1.266 g a najmniejsze 963. Szobste
dziecko przyszio na Swiat martwe. Cztery dziewczynki i jedep
chiopczyk maja obecnie po 10 miesiecy i rozwijaja sie dosko-
Ich matka cierpiala na bezploanos$é i

Urodzitla je p. Rosemary
z londynskich szpitali.

przeszia Kkuracje

|
i
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Greta w okresie,
cownica domu towarowego ,, PUB”?

gdy byia pra-

Zostaje praktykantkg w dzia-
le kapeluszy damskich, a po
okresie probnym — samo-
dzielng sprzedawczynia z pen-
sja 125 koron miesiecznie,
podczas gdy u fryzjera zara-
biatla 4 korony tygodniowo
plus skromne napiwki.

Przed najmtodszg panng
Gustafsson §wiat zaczal sie o-
twieraé, aczkolwiek jej han-
dlowe sukcesy niewiele miaty
wspolnego z teatralnymi am-
bicjami, Tyle ze miala moz-
nos$§é czestego chodzenia do te-
atru skad jednak do wyste-
powania ma scenie niesltycha-
nie bylo daleko. O karierze
filmowej w ogble nie myS§lala,

chociaz chetnie bywala w
kinie.

W charakterze ,meza .opa-
trznoSciowego” wystapit w

r. 1921 kierownik reklamy do-
mu towarowego ,,PUB”. Przy-
gotowywano witasSnie katalog
nowych kapeluszy damskich i
ow kierownik orzekl, ze mowa,
piekna sprzedawczyni moglaby
doskonale pozowaé jako mo-
delka, Rezultaty tych zdjeé
,kapeluszowych” przeszly
wszelkie oczekiwania i wkroét_
ce Greta ukazuje sie na ekra-
mach Szwecji w kroétkich re-
klaméwkach prezentujgc fu-
tra, suknie, klejnoty lub... wy-
roby cukiernicze.

W ten spos6b przed pieé-
dziesieciu laty wystartowala
mala modelka, przyszia GRE_
TA GARBO, wielka odtwor-
czyni wielkich 16l podziwia-
nych przez caly Swiat — Maty
Hari, Pani Walewskiej, Anny
Kareniny, Damy Kameliowej i
Kroéolowej Krystyny.

ZE ZEOTYCH MYSLI

Mate wody kropelki,
piasku ziarneczka mate,
tworza ocean wielki,
tworza kraje wspaniate.

(Alcott)
T

Nie moge powiedzieé,
jaki jest méj ideat ko-
biety, gdyz ulega on
ciqglym zmianom.

Pierre Trudeau
(premier Kanady)

CIERAWY ERSPERYMENT

Przeprowadzil go na czwor-
gu wilasnych dzieci wloski
dziennikarz Paolo Palombe a
rezultaty doSwiadczenia opisal
w. niedawno wydanej ksiazce
pt. ,,Bimbo legge” czyli ,Dzie-
cko czyta”, Otoz Palombe u-
czyl swoje dzieci ezytania, gdy’
konezyly zaledwie {trzeci rok
zycia, Na kolorowych kartoni-
kach wypisywal najprostsze
slowa, takie jak ,mama”, ,ta-
ta”, ,kot”, ,pies” itd. Dzieci
szybko zapamietywaly SWY-
glad” kazdego slowa i chetnie
wyszukiwaly odpowiednie kar-
toniki. W ten sposéb przyswa-
jaly sobie co najmniej trzy
slowa dziennie. :

Zdaniem wloskiego dzienni-
karza kazde normalnie rozwi-
niete dziecko trzyletnie jest w
stanie opanowaé¢ sztuke czyta-
nia w zakresie elementarza
przeznaczonego dla I klasy
szkoly podstawowej.
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QUE DIRIEZ - VOUS

A Semaine des o/eunes’

tres sur ,lessentiel” et qu’il
faut que vous m’envoyiez vos
réponses avant la fin du mois
de septembre? Or, le mois de
septembre commence a tou-
cher a sa fin, et je n’ai tou-
jours rien recu. Ou presque
rien.  La voila, la raison pour-
quoi je m’arréte pas de penser
au facteur. Je ne laisse pas
de me morfondre, de m’im-
patienter, de m’inquiéter. de
me demander si et quand cet
homme m’apportera vos ,,es-
sentiels”. Vous comprenez
maintenant? Par la pantou-

A UNE FEMME NUE?

UIT heures de soir.
Comme chez Baudelaire,

,le ciel se ferme lente-

ment comme une grande al-
cove”. Bientoét il fera nuit.
Tout comme Napoléon, je suis
en train de faire plusieurs
-choses a la fois: je regarde le
journal télévisé, je pense au
facteur, je meédite cette forte
pensée de Gaby Morlay: ,Les
cing plus belles années de la
vie d’une femme me semblent
étre celles qui s’écoulent entre
vingt-huit et trente ans...” et
j’écris mon papier pour ,La
Semaine Polonaise”. Et vous,
que faites-vous? J’ose espérer
que vous n’étes pas encore en
train de vous reposer? Hein?
Est-ce que vous ne seriez pas
‘déja au lit par hasard? Non?
Ah bon! Parce que jai a
yous parler. Venez un peu par
ici. Ecoutez: je vous préviens
que si cela continue, je wvais
me facher tout de bon. Com-
ment? Vous avez le front de
me demander qu’est-ce qu’il
y a? Il y a que je ne pense
plus a mon chéri de Pologne,
- et que si je ne pense plus
a lui, c’est a cause de vous.
Parfaitement, c’est comme
cela. Au lieu de réver a mon
chéri, je n’arréte pas de pen-
ser au facteur. Ne prenez pas
ce petit air saint nitouche.
Vous savez trés bien de quoi
je parle. Ne vous ai-je pas
écrit que j’attendais vos let-

-

floche de la pantouflochade
(comme  disait M. Gillemor-
mand, le grand-pére du Ma-
rius des ,,Misérables”), ou
vous allez me jurer sur-le-
champ que demain a la pre-
miére heure vous vous met-

.trez a rédiger votre ,essen-

tiel”. ou bien je vais vous
montrer de quel bois je me
chauffe!

Plait-il? Vous dites que vous
n’étiez au courant de rien?
Hein?! Vous dites que vous
ne lisez pas ,Lia Semaine des
Jeunes”? C’est votre meére
qui la lit et qui vous la ré-
sume le samedi soir, a I’heure

o vous étes en train de
prendre votre bain hebdo-
madaire? C’est du propre!

Vous n’avez pas honte? Sa-
chez que vous avez commis un
crime contre P’esprit et que
,,toute ’'eau de la mer mne suf-
firait pas & laver une tache
de sang intellectuel”.” Vous
étes des monstres d’ingratitu-
de, je me vous connais plus.
Hélas, non, ce n’est pas vrai.
Je vous connais encore, et
c’est ce qui me tue..

Que faire? Dois-je me re-
tirer du service et souffrir en
silence? A mon age? Jamais!
N’étre pas écoutée, ce n’est
pas une raison pour se taire.
Je ne me décourage pas faci-
lement, moi. I1 faut que vous
m’envoyiez votre ,.essentiel”,
vous entendez? Il s’agit sim-

plement de dire en quelques
mots quelle est la chose-l’'idé-
al, la qualité — que vous re-
gardez comme la plus impor-
tante dans la vie. et de m’en-
voyer votre texte avantla fin
du mois. C’est un concours.
Un concours doté de prix (je
répeéete tout cela pour ceux
qui ne sont vraiment pas au
courant). Ce n’est tout de
méme pas la mer a boire,
non?
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KACIK FILATELISTY

Z okazji 25-lecia powstania Or-
ganizacji Narodow Zjednoczo-
nych, Ministerstwo Eacznosci Wy~
dalto znaczek
wartosci 2.50 zi.

okolicznoSciowy

Na zmaczku umieszczono sym-
boliczny rysunek — znak ONZ
jako zZrenice oka.

Drukowany bedzie wielobarwna
rotograwiura w formacie 40,5 X
X 40,5 mm w nakladzie 2,5 min
szt. Projektantem znaczka jest
plastyk Franciszek Baracz.
em.

Vous étes certainement en
train de vous demander ou est
la femme nue dont il est
question dans le titre de mon

papier, n’est-ce pas? Ne la
cherchhez pas, vous ne la
trouverez pas. ,,Que diriez-
vous a une femme nue?”, c’est
tout simplement le titre d’un
nouveau film américain qui
passe actuellement dans quel-
ques grands cinémas pari-
siens. Pourquoi me suis-je
servie de ce titre? Pour vous
inciter a lire mon papier, évi-
demment. Comme dit le pro-
verbe: le bois tordu fait le
feu droit. En d’autres termes,
il est permis d’arriver a un
but honnéte par des moyens
détournés. Le fin justifie les
moyens. Ce procédé est peut-
étre un tantinet machiavéli-
que, mais apreés tout je n’ai
fait que suivre les brisées de
Tadeusz Boy-Zelenski, ce gé-
nial traducteur polonais des
classiques francais qui orna
sa traduction du ,,Discours de
la méthode” de Descartes
d’une bande qui annoncait au

public que ce livre est ,,pour
adultes seulement” (je wvous
assure que c’est vrai: je I’ai
lu dans ,L.a Semaine Polo-
naise”), et celles (il s’agit tou-
jours de brisées), des poétes
dadaistes, qui forcaient en
quelque sorte les gens a venir
a leurs manifestations en leur
faisant croire qu’il leur mon-
treraient Charlie Chaplin...
Non, il n’y a pas et il n’y
aura pas de femme nue dans
,La Semaine des Jeunes”. Si
jamais vous enrencontrez une,
dites-lui ce que vous voulez.
Moi, si jamais je rencontre un
homme nu, je vous assure que
je lui dirai d’aller s’habiller.
Je vous fais une grosse bise.
MARTINE

JULIE

Un visage plein de charme aux
grands yeux clairs: c’est JULIE.
Elle est née a Marseille, dans une
famille bourgeoise Eléve assez
indisciplinée, elle a le plaisir de
connaitre et comparer les bancs
de nombreuses .écoles religieuses.

Indisciplinée certes, mais atti-
rée par les études artistiques, JU-
LIE entre aux Beaux-Arts ou elle
étudie la gravure et la décora-
tion. {

Pour terminer ses études en
beauté, elle décide de monter a
Paris pour passer son diplome.

On est alors en Mai 1968 — et
ce n’est pas la période révée pour
passer un examen de fin d’étu-
des. JULIE, aprés avoir suivi les
cours des Beaux-Arts a Paris
pendant quelques mois, décide
de gagner sa vie. Tout en parti-

PATOU

cipant a des expositions de gra-
vure, elle travaille dans un grand
magasin parisien en tant qu’étala-
giste-décoratrice. Introduite dans
le milieu de la mode, elle est
tour a tour styliste-accessoiriste,
puis mannequin.

Jusque-la, rien ne la destine

spécialement a la chanson. Mais-

un jour, elle rencontre un auteur-
compositeur Jean Fredenucci quil
lui écrit des chansons sur mesu-
re. Une maquette est présentée a
Léo Missir qui, séduit par le ta-
lent de Julie décide de la faire
enregistrer.

Le premier disque de JULIE
est un disque a son image — trés
gai. JULIE adore rire et appreécie
tout particuliérement les chan-
sons droles.

Michel OBLET, bat. M 12, n°
1257, Cité de la Plaine, 92 — CLA-
MART (France) od dawna juz
planujgc wyjazd na wakacje do
Polski, pragnie przedtem nawig-
zaé kontakt korespondencyjny z
Polkg, lat 18, znajgcg jezyk fran-
cuski lub angielski. Z listow
chciataby dowiedzie¢ sie o warun-
kach zycia i zwyczajach w Pol-
sce.

GRZEGORZ WALUS — Knuréw,
powiat Rybnik, ul. W. Pstrow-
skiego 23 — ma 17 lat i jest ucz-
niem liceum ogoélnoksztaicgcego,
gdzie uczy sie jezyka francuskie-
go. Interesujg go sprawy mio-
dziezowe i muzyka. Chcialby ko-
respondowaé¢ i jednoczeSnie wy-
mienia¢ piyty, znaczki pocztowe
i widoko6wki. Oczekuje na listy.

ROMAN ZIEMBICKIL — Stare
Drzewce, powiat Wschowa, woj.
zielonogorskie — pisze do redak-
cji: ,;Bardzo pragne nawigzac¢ ko-
respondencje z miodziezg fran-
cuskg i belgijskg polskiego po-
chodzenia. Mam 15 lat. Moje hob-

by to jezykoznawstwo, filateli-
styka i sport’.

ANDRZEJ SZTORC — Tarn@w,
ul. Ulanska 12/4 — ,,Bardzo chciai-

bym mieé przyjaciol wsréd mio-
dziezy polonijnej we Francji i
Belgii’’ pisze do redakcji nasz
Czytelnik z Tarnowa. Ma 18 lat
i interesuje sie¢ motoryzacjg, ge-
ografig i historig. Chetnie kores-
pondowalby na temat zycia, pra-
cy i zainteresowan miodych lu-
dzi poza granicami kraju. Odpo-
wie na kazdy list.

LIDIA ZIELEZINSKA — Poznan
16, ul. Podhalanska 1 m 4 — prag-
nie korespondowaé¢ z miodymi z
Francji lub Belgii. Jest uczenni-
ca szkoly zawodowej, ma lat 17.
Interesuje sie filmem, piosenkg
i historig. Zbiera widokOowki O-
czekuje na listy.

JERZY KLATT — Mikotajki Po-
morskie, pow. Sztum, woj. gdan-

skie, ul. Prabucka 1 — ma 17 lat
i uczeszcza do liceum ogdélno-
ksztalcgcego. Interesuje sie ge-

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

ografig, zeglarstwem i sprawami
morskimi. Zbiera widokOowki. O-
gromnie interesuje sie¢ Francjg i
bardzo chcialby korespondowaé
74 mlodziezg polonijng.

BARBARA KAMINSKA — Oza-
TOW Mazowiecki, ul. Floriana
blok 3 m 1 — pragnie za poSred-~
nictwem ,,TP’’ nawigza¢ Kkores-
pondencje z dziewczynkg lub
chiopcem, najchetniej sposréd na-
szych Rodakow, w wieku 16—18
latt w celu zapoznania sie z ich
zyciem i zainteresowaniami_ In-
teresuje sie sztukg, malarstwem
i piosenkg. Zbiera widokowki i
znaczki pocztowe. Moze kores-
pondowadc w jezyku polskim,
francuskim i rosyjskim.

GILBERT BECAUD
w ROLI FILMOWEJ

Tak jak Yves Montand,

Charles Aznavour, Johnny
Hallyday i wiele innych
gwiazd piosenki, Francuzéw

i cudzoziemcoéw, takze Gilbert
Bécaud zamierza wystapi¢ w
filmie. Jego dotychczasowe
»wWystepy” na ekranie mialy
charakter epizodéw i ukazy-
waly go zawsze w partiach
S$piewanych. Tym razem Bé-
caud bedzie wylgcznie akto-
rem, postacig, ktoéra nieocze-
kiwanie dla samej siebie, zo-
stala morderca. Praca w fil-
mie nie oderwala go jednak
od $piewu; Bécaud nadal
jezdzi z koncertami po calym
Swiecie i nagrywa plyty =z
nowymi piosenkami.

Michalinka ma glos

WSPOLNE

Myslatam, ze gdy Helunia wréci z ur-
lopu nad morzem, bedzie opalona, wy-
poczeta i w doskonalej formie. Ale
gdzie tam! Wygladala gorzej niz przed
wakacjami.

— Nie mialas pogody Heluniu?

— Nie mialam pogody ducha — wy-
buchnela, a. potem zaczela mi opowia-
daé¢ szczegoly.

— Zachcialo mi ' sie robi¢é oszczed-
nosci. Wiesz, jakie sa drogie obecnie
pensjonaty i mieszkania nad morzem.
Totez gdy moja szwagierka Klarcia za-
proponowala nam, bysSmy razem wyna-
jeli dwa pokoiki z kuchnig w Trouville,
zgodzilam sie od razu. Ale powiadam
ci, ze nie ma lepszego sposobu, aby po-
ki6ci¢ sie z krewniakami, jak takie
wspoélne mieszkanie. I nie ma radykal-
niejszej metody, by dwie kobiety zmie-
ni¢ w dwie jedze, jak wspolna kuchnia.
Nazajutrz po przyjezdzie nad morze
zbudzilam sie wesola i rzeska i pobie-
glam do kuchni zagrzaé wode. Wracam
po chwili, a moja woda jest odstawiona.

— Dlaczego zdjelas méj czajnik =z
gazu?

— Bo grzeje kawe dla mego meza.

— A ja musze mie¢ wode do golenia
dla mego meza.

— Kawa mojego Heniusia jest waz-
niejsza niz golenie twego Franusia.

Zaczelam sie denerwowaé i zdjelam
garnuszek z jej kawg z gazu.

WAKACIJE

— Najpierw niech sie méj maz ogoli,
a potem napije sie z twoim kawy.

— Kiedy moéj nie chce kawy,
herbate. -

— Co? Herbatki
Brzuszek go boli?

— Niech cie nie obchodzi
mego meza. Patrz na swojego.

— Pewnie, bo jest na co patrzeé¢. To
nie takie chuchro jak twoj.

— Wole chudego niz grubasa.

— A jakze! Nim gruby schudnie, to
chudy zdechnie.

— Jak ty Smiesz tak moéwi¢? — i
odepchnela gwaltownie czajnik z wodg.
Czajnik sie wywroécil, woda sie wylala,
kawa réwniez, obie zostaly$Smy pochla-
pane, jedna i druga zaczelySmy Kkrzy-
cze¢, obaj mezowie whbiegli do kuchni
przerazeni, ona mowila, ze to przeze
mnie, a ja, ze to przez nig. Henio trzas-
nal piescia w st6}, Franus$ trzasnal
drzwiami i wszyscy opusciliSsmy kuch-
nie, by i§¢ na $niadanie do kafejki.

O udanych wakacjach juz nie bylo
mowy. Ale kiedy potem lezalam na pla-
zy, z dala od wspélnego mieszkania, mia-
lam o czym marzyé. O powrocie do do-
mu, gdzie mam malg kuchenke, ale w
ktérej sama moge sie rzadzi¢. Coéz to za
przyjemnosé, ktérg dopiero na wakac-
jach nad morzem udalo mi sie odkryé¢...

tylko
mu sie zachciewa?

brzuszek

MICHALINKA
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23, rue Taitbout—PARIS
IX-é¢me

Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin
B35
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

o B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefo-

nicznie i odpowiada na zapytania listowne.

la boutique polonaise
s s el

25, rue Drouot
PARIS 9

téiéphone: 770-83-37
c.c.p. Paris: 189.46-68

poleca nastepujgce plyty:

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO
oraz pieniqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych
w Polsce. Dostawa towaréw i gotéwki nastepuje wprost do
domu adresata.

XL 0201 —

Z melodia _i piose{lka dookota swiata. ¥ B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych
Czlowiek, ktoérego kocham, Irena Santor — S$piew. z Polski do Francji.
Tango zazdrosci, Katarzyna Bovery — Spiew
2 L R > LR = jmuj; i i Iki
Wala-twist, Zenski Zespol Wokalny ., Filipinki”. I”rzy;mu;e v!rkfady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie
. 2 & inne operacje bankowe.
Ave Maria no morro, Katarzyna Bovery — Spiew. - 2 5
Calcutta, Z p6l Marino Mariniego. B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy

informacyjne

Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohsluga

Al di la, Wieslawa Drojecka — Spiew.
Kaczuszka i mak, Mieczyslaw Wojnicki — Spiew.
Granada, Violetta Villas — S$piew.

Carina, Mieczyslaw Wojnicki — $piew.

Quando, quando — Katarzyna Bovery — Spiew.
Cubanacan, Henryk Kowalski — Spiew.

Wesoly twist — Helena Majdaniec — S$piew.
Zielone pola, Jozef Ledecki — $piew.

Malowana piosenka, Karin Stanek — Spiew.

© RN o b o0

HOTEL opera- tarnvere

CATEGORIE **A

XL 0381 —

Dla Ciebie mily — Violetta VILLAS.
W Zakopanem pada deszcz. Zdecyduj sie. Zostane z to-

bg. Czterdziesci kasztanéw. Marzen moich nie zna nikt. §R E s T A u R A " T

Port bez mew. Do twarzy mi w fartuszku. Telefon do

Ciebie. Nie ma takich oczu. Dla Ciebie mity. Jak to bylo. Dyrekcla: Zenon LUBINSKI

80, ruve Lafayette-PARIS 9_..c

Métro: CADET lub POISSONNIERE
Télefon; 770-43-43 824-41-50

Przed nami dzien. Blekitna tarantella. Ozen sie Johnny.

XL 0389 -

Feliks Dzierzanowski — Zabawa do rana.

Nie masz jak nasz kraj — wigzanka. Hej tam od Kra-
kowa — krakowiak. Wesele — walc. Mlynarz ze Zgie-
rza — polka. Piratka — polka. Zielony kujawiak. Na
tysigclecie Polski — mazur. Pod pantoflem — polka. Na
medal — polka. Pod starag melodyjke — walc. Poczkaj,
poczkaj — polka. Kasienka — kujawiak. Z Miedzyboro-
wa — oberek.

=

(Face Syuare MONTHOLON)

Moéwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wfosku

XL 0440 —
RADIOODEBIORNIKSE
— FTELEWIZORY

= Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly
gospodarstwa domewege =

LENG-PICARD ET GC-ie

16, Place de la Liberte; 423, rue de Lannoy ~
Telefony; 73.39.43, 73.29.47
ROUBAIX (Nord)

Niezapomniane przeboje Jerzego Petersburskiego:
Tango Milonga — Irena Santor. Mlodym by¢ i wiecej
nic — Jerzy Polomski. Juz nigdy — Mieczyslaw Fogg.
Ja sie boje sama spa¢ — Barbara Rylska. Ty i moja gi-
tara — Mieczyslaw Wojnicki. Cala przyjemnos$¢ po mo-
jej stronie — Ludwik Sempolinski. Sam mi moéwites —
Teresa Belczynska. Wanka — Slawa Przybylska. Ostat-
nia niedziela — Mieczystaw Fogg. Niebieska chusteczka
— Jerzy Polomski. Przebacz — Irena Santor. Czter

nogi — Jacek Fedorowicz. Zegnaj — Sylwia Klejdysz. 23,00

Oprécz wymienionych posiadamy na skladzie wielki wyboér
ptyt polskiej muzyki ludowej, rozrywkowej, tanecznej, reli-
gijnej i zywego slowa nagranych w Polsce i we Francji.

Posiadamy tez plyty operowe Stanistawa Moniuszki: , Hal-
ka” i ,,Straszny dwoér’” oraz Karola Szymanowskiego ,Kroél
Roger’” — opera w 3 aktach.

Zamoéwienia listowne realizujemy odwrotna pocztg. Doli-
czamy wlasne koszty przesylki pocztowej.

»MISS COUTURE”
A. HUDYKA

SREDNIOWIECZNY LAD
ODKRYWA TAJEMNICE

W miejscowosci znanej z prehistorii
Polski — w Ladzie nad Warta, w pow.
Stupca, archeolodzy 2z Muzeum Ar-
cheologicznego w Poznaniu w toku
prac wykopaliskowych na terenie
wezesnoséredniowiecznego grodziska od-
kryli grube, solidne fundamenty ro-
manskiego koSciola.

Trafiono na zesp6l sakralny z roz-

leglym cmentarzyskiem, w ktérym
znaleziono kilkana$cie ludzkich szkie-
letéw. Ulozone one byly — zgodnie z

O6wezesnym rytualem pogrzebowym —
glowa na zach6éd z twarza skierowang
na pélnoc. Znaleziono przy tym wie-
je reliktow przeszio$ci, miin. przeslik

z koSci, zloty paciorek, rézne przed-
mioty zelazne, monete z napisem
,,Dux” — co oznacza ksiecia. Widnieje
na niej figura §w. Jerzego walczacego
ze smokiem. Odkryto ponadto frag-
menty zaprawy wapiennej oraz glinia-
ne popielnice. Znaleziska te pochodza
z konca XI i poczatku XII wieku.

Ciekawym szczegodlem jest takze od-
sloniety fragment dos§é regularnie uio-
zonych kamieni, co moze S$wiadczyé
o biegngcej wowezas drodze, lgczgcej
grod kasztelanski ze stalym lgdem, za-
mieszkiwanym przez historyczne ple-
mie Ledzian.

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris LILLE tel. 53-10-03

Koniekcja meska, damska i dziécieca
® suknie® spodnice.® swelry
& bluzkil}® popeliny & tergal i plaszcze

PIERZE @ WSYPY & POSZWY & DAMASY .
¢ Ceny

niskie Na zadanie wysylamy probki
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gOZefa

rzuybka

Dziadkom polskim we Fran-
cji i Belgii poSwiecam

PANIE REDAKTORZE!

Pada deszcz, a ja siedze przy oknie,
patrze jak pada i wygiaszam pogadan-
ke. Wyobraicie sobie, Zze przed chwilg
nieopatrznie powiedziatem do wnuczka,
Ze powoli zbliza sie jesien, a ten smar-
kacz zaraz z tego skorzystal i zaczgl
nalegaé, Zebym mu opowiadat, jak wy-
glada jesien w Polsce. Odpowtedziaiem
mu, Ze przecieZ opisatem mu juzZ szcze-
g6lowo urode polskiej jesieni w zesz-
tym roku, ale on o$wiadczyt, Ze ,,co
bylo a mie jest nie pisze sie w rejestr”’
(nie moge odzalowaé, Ze mauczyiem go
tego glupiego powiedzonka), a poza
tym on juzZz tego, co mu opowiedzia-
tem w zesziym roku, nie pamieta. Ten
dzieciak jest czasem taki dowcipny, ze
to ludzkie pojecie przechodzi. Gdyby
nie byt rodzonym moim wnuczkiem,
to bytbym mu kazal wynosi¢ sie gdzie
pieprz ros$nie, a mnie opowiadal o je-
sieni, bo boli mnie gtowa i tak mi sie
chce prawié o jesieni, jak psu pla-
kaé, ale czy mozna kazaé witasnej swo-
jej krwi wynosié sie gdzie pieprz ros-
nie? PomySslalem sobie, Ze chyba na-
wet zZaden . stary smok mnie bylby, na-
wet gdyby jego smocza papa nie wiem
jak go bolala, taki paskudy, Zeby nie
chcieé swojemu proszqcemu O OpPO-
wiastke wnuczkowi tej opowiastki opo-
wiedzieé, no i zaczqlem gadaé i gadam
tak do tej pory. ,Jesien bywa w Pol-
sce z poczqtku ciepta i pogodna —
moéwie — lecz moce sq juz chlodne, a
poranki mgliste. Im péZniej w jesien,
tym  krétsze dni, tym chilodniej, a
przyrodzie smutniej. Trawa i liScie na
drzewach z6tkniejqg, kwiaty wiedng.
Owady ging lub kryja sie w ziemie na
sen =zimowy. Przy koncu jesieni za-
czynajq sie sloty, a w dni pogodne
coraz silniejsze przymrozki Sciskaja
ziemie. Wéwczas calkiem juz pusto w
polu i ogrodach. Bydio mie wychodzi
juz na pasze, a rolnik pokonczyi prace
jesienne w polu, ktérych mial miema-
£0...7%

Myslalem, 2e go tym zadowole, ale
gdzie tam. Patrzy oto na mnie tak, jak
gdyby ogladat mnie pierwszy raz w
2yciu, i: E

— -No ¢ co dalej?-— pyta.

Dalej? Dalej nie ma mnic. Koniec.
Dwie dziurki w mnosie i skonczylo sie.
Dalej jest zima! — ja ma to.

Ale jego to wecale, ale to wcale nie
przekonuje.

— Nieprawda! — wola (ile to juz ra-
2y tlumaczylem mu, Ze mnie Mmoéwi sie:
,,Nieprawda”, bo to jest miegrzecznie!
I na co to sie zdalo? Co z tego chio-
paka wyroénie?). — Nieprawda! Wcale
nie koniec! Dalej jest ten wierszyk!

— ‘Wierszyk? Jaki znowu wierszyk?

— No, ten wierszyk o polskiej je-
sieni, co mi g9 dziadzia recytowal w
zesziym roku...

To ct jest dopiero przebiegla bestia!
O tym, co mu opowiedzialem w zesz-
tym roku zapommniai, ale o wierszyku
pamieta! Musze mu ten wierszyk za-
recytowaé, bo nmie da mi spokoju.

— Dobrze — méwie — stuchaj.
I zaczynam deklamowaé:

,,Coraz ciszej... Wrzesien! Wrzesien!
Storice rzuca blask z ukosa,

I dzien krétszy, chiodna rosa,

Bo to jesieni, polska jesien!”

Skoniczylem. Moze przestanie mnie
wreszcie meczyé? Widze, Ze co$ tam
sobie w duchu kombinuje. MozZe po-
leci do kuchni po klocki i bedzie sie
nimi bawit? Dalbym na msze, Zeby
tak zrobil. Ale on chyba nie o kloc-
kach mysli. Zadumal sie oto tak, jak-
by byt jakim Zeromskim albo ksiedzem
Skarga. Co tez sie w tej jego maiej
tepetynie dzieje? Moze po prostu chce
mu sie spaé? Nie, jemu sie spaé mnie
chce. Ja go znam. On sie zaraz do
mmnie odezwie. Ciekaw jestem, co tez
powie. Byleby nie kazal mi znowu cze-
go opowiadacd.

— Dziadzia?

— Co? (Nie mowitem,
odezwie?)

|| maz

ROZMOWA
z WNUKIEM

— Tym_ Ze kochajq Polske bardziej
niz inni i majq polskie nazwiska...

— Ba, tego to mi mie potrzebujesz
powiadaé. O tym to ja sam wiem. Ja
chce wiedzieé, czym jeszcze Polacy
réziniq sie od innych ludzi...

— Tym, z2e lubiq pyrki i maslanke...

— Och, o tym to juz mi kilka razy
moéwite§ na Nordzie. Opowiedz o czym
innym...

Skaranie boskie z tym maluchem. O
czym innym! O jakim czym innym? Ze
tez on musi wiecznie byé taki cieka-
wy! Co mam mu powiedziet¢? Ze czy-
tatem gdzie$, Ze Polacy tym miedzy
innymi réiniq sie od innych narodéw,
Z2e kultywujg w sobie to, co kto$ na-
zwat ,,miodem polskim szczeroziotym”,
to znaczy skitonno$é do widzenia na
Swiecie i w ludziach przede wszyst-
kim tego, co dobre, sloneczne, szlachet-
ne? Ze dowodem tego jest fakt, iz wiel-
cy polscy powiesciopisarze patrza na
Swiat takim samym wzrokiem, jakim
matka patrzy ma swoje dziecko? To
mam mu powiedzie¢? Przeciez on mnic
zZ tego mnie zrozumie, i w zzwigzku =z
tym bedzie mnie zadreczal coraz to na-
iwniejszymi, to znaczy coraz to dziw-
niejszymi, coraz to bardziej skompli-
kowanymi pytaniami!

To mnic. Powiem mu. Jakos mu to
wytiumacze. MozZe i mie zrozumie, ale
zawsze co$ mu z tego zostanie. Tak,
powiem mu o tym. Niech mnie zadre-
cza. Nic mnie sprawia mi takiej przy-
jemmnosci jak to jego zadreczanie mnie
pytaniami dotyczqcymi Polski. Ja tyl-
ko tak wudaje, Ze te pytania tak mnie
denerwujqg. W rzeczywistos$ci one mnie
ogromnie, ale to naprawde ogromnie
cieszq, w rzeczywistosSci ja sie raduje,
serce we mnie ros$nie, kiedy widze, Ze
moéj wnuk tak ZYywo interesuje sie
wszystkim, co polskie. ,,Dziecko!
mys$le sobie w duchu. — Dziecko! Py-
taj tak choéby i do korca Swiata!”

Pewien jestem, ze Wam tez wnu-
czeta zadajq takie pytania i Ze te py-
tania cieszq Was tak samo jak i mnie.
Prawda? Dilatego wlasnie spisalem te
»Tozmowe z wnukiem”. Przypisuje ten
dzisiejszy ,,List” dziadkom, ale mam
nadzieje¢, Ze babcie teZ przeczytaja go
z przyjemmnosciq.

Bywajcie: zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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WIZYTOWKA POLSKI w CENTRUM BRUKSELI

] Dokoriczenie ze str. 3 ‘

do Polski na poél zorganizowane, tzn.
np. przez dwa tygodnie czy tydzien
belgijscy Polacy zwiedzaliby Kraj au-
tokarami, a przez nastepne, powiedz-
my, dwa tygodnie, cieszyli sie¢ rodzina
i rodzinng miejscowoscia, aby w kon-
cu samolotem wré6cié do Brukseli.
Mysle, ze ta forma pobytu w Polsce
znajdzie wielu zwolennikéw.

Pewnym zainteresowaniem zaréwno
wsr6d Polakéw, jak i Belgow cieszg
sie polskie uzdrowiska, takie jak Cie-
chocinek (reumatyzm, choroby kraze-
nia krwi, choroby drég oddechowych)
czy Krynica (choroby przewodu, po-
karmowego, nerek, narzgdéw kobie-

POZNANSKI ,,MARCIHER*
INOWU WYSTAPI w LIEGE

UZ wkrobotce zawita na estrady

w Liége Panstwowy Teatr Lalki

i Aktora ,,Marcinek” z Poznania.
Wystapi on w ramach ,Festiwalu de
Jeune Théatre du Liége”,

Pragniemy przypomnieé, ze , Marci-
nek” wystagpi w Liége juz po raz drugi.
W ubieglym roku spotkal sie on z do-
skonalym przyjeciem belgijskiej prasy
i publiczno$ci, Kiedy zaprezentowatl
dwa przedstawienia: ,,Matwe” i ,Sza-
lona lokomotywe” Stanislawa Witkie-
wicza, znakomitego dramaturga okresu
miedzywojennego. Ponadto poznanski
zesp6l dat spektakl J. Kurczewskiego
wedlug pieknej opowies$ci bajkowej
Marii Kownackiej pt. ,,O Kasi co gaski
zgubila™,

Na scenie teatru w Liége zobaczymy
tym razem dwa przedstawienia: ,,Sia-
ia baba mak” Krystyny Milobedzkiej
w inscenizacji i rezyserii Leokadii Se-
rafinowicz i scenografii Jana Berdy-
sika. Jest to przedstawienie dla dzieci
milodszych oparte na temacie popular-
nych w Polsce zabaw dzieciecych.

Drugie przedstawienie, ktére powinniSmy
wszyscy obejrzeé mosi tytut ,,QUIGNOL W
TARAPATACH”. Jego autorem jest Jan
OSnica i Jan Wilkowski. Przedstawienie re-
zyserowane jest przez W. Wieczorkiewicza,
a scenografie do- niego przygotowaia Leo-
kadia Serafinowicz, zas opracowanie mu-
zyczne Jerzy Dobrzynski. Trzeba nadmie-
ni€é, ze jest to widowisko dla dzieci star-
szych i milodziezy, oparte na znanych tra-
dycyjnych opowiesSciach z francuskiego
teatru ludowego z okresu XIX w.

Wszyscy widzowie tych przedstawien
w Liége beda roéwmiez mieli moznos§é
obejrze¢ w czasie festiwalu wystawe
scenografii teatru lalkowego przygoto-
wang przez poznanski teatr ,Marci-
nek”. (k)

cych). Szkoda jednak, Ze nie ma w je-
zyku francuskim obszernego i popar-
tego autorytetem lekarskim wydaw-
nictwa, moéwigcego o wilasciwosSciach
sanatoribw w Polsce. Zwracaja sie do
mnie niekiedy pacjenci i lekarze =z
prosbg o blizsze informacje, ktérych
czasem, mimo dobrych checi, nie mo-
ge udzielié, poniewaz moéglby to zro-
bié¢ tylko lekarz.

— Jakie jeszcze formy dzialalnosSci
prowadzi ,,Orbis”?

— Oczywiscie popularyzatorskie. Z
naszej inicjatywy odbylo sie w Belgii

37 odczytow o Polsce (w sezonie
1969/70), a w 28 kinach wys$wietlano
krétkometrazowe filmy o tematyce

turystycznej. Warto sie tez chyba po-
chwalié¢, ze za nasza sprawa ukazalo
sie_ 25 a.rtykulc’)w o pieknie Polski w
najpowazniejszych dziennikach belgij—
skich.

Tyl_e — O dziatalnoSci ,,Orbisu”. Nie
mniej zywotng dzialalno§¢ prowadzi
nasz ,,Lot” oferujagcy we wtorki, Srody,
soboty i niedziele podréz do Warszawy
odrzutowcem Tu-134. W pozostale dni
tygodnia transport gwarantuje ,,Sabe-
na’”. Pasazerowie sg zadowoleni z ob-
stugi (wiele zachwytéw pod adresem
naszych pieknych stewardess) i jedze—
nia. Jedynie o co upominaja sie pasa-
zerowie belgijscy, to o samolot ,,Lotu™
w  pigtek, bardzo potrzebny przed
weekendem, ktory przysporzyiby
,sLotowi” wielu pasazerow.

Placowki ,,Lotu” i ,,Orbisu” w Bruk-
seli sa pieknym polskim oknem wy-—
stawowym mna Belgie.

»BESKID”
ZtOTYM MEDALISTA
z SCHOTEN

»Beskid” — §&wietny amatorski ze-
p6l piesni i tanca z Bielska-Bialej
otrzymal na ostatnim festiwalu w
Schoten kolo Anvers, zloty medal —
konkurujgc z 20 zespolami roé6znych
krajow.

Kierownictwo Festiwalu w Schoten
wysialo do Polskiej Agencji Artystycz-
nej ,,Pagart” w Warszawie podzigeko-
wanie za udzial zespolu, podkreS$lajgc,
ze wsrod tylu ekip nie bylo grupy tak
doskonalej na scenie, tak zdyscyplino-
wanej i tak rewelacyjnej jak ,,Beskid”.

Liczne recenzje o wystepach zamiesz-
czane przez miejscowag pras€ podkres—
lajg doskonale wykonanie, ciekawag
choreografie, piekno polskiej muzyki
ludowej i tanca, wdzigk,i urode wy-
konawcow.

DROGA PANI ANNO!

Mam pewien klopot i chcialam sie
pani poradzié, jak postapié. Méj syn
sie zeni. Ale komplikacja polega na
tym, ze jest to syn z pierwszego mal-
zenstwa. Moj pierwszy maz takze oze-
nil si¢ powtérnie, ale, co gorsza, rodzi-
ce narzeczonej mego syna takze s3 roz-
wiedzeni i jej matka ma drugiego me-
za. Juz pewnie pani domysla sie, o co
mi chodzi. Bo wlasSciwie rodzice kan-
dydata na narzeczonego powinni zlo-
zZy¢ wizyte rodzicom panny. Ale jak
to zalatwié¢ w naszym wypadku? Kto
z kim i do kogo ma iS¢? Mlodzi by-
waja we wszystkich domach, to zna-
czy i u mnie i u mojego pierwszego
meza, Ich ta sytuacja nie krepuje, Ale
ja nie chcialabym postapié wbrew o-
byczajom i wydaje mi sie, ze powin-
nam poznac¢ rodzine mojej przyszlej sy-
nowej weczeSniej niz podezas Slubu.

| Cheialam jeszceze dodaé, ze méj drugi

z2e sie zaraz ||

— Powiedz mi, czym Polacy réziniq ||

sie od imnych ludzi?

Jezusie Nazarenski, Krélu Zydowski!
Ale mi zadalt pytanie! Co by mu tu
odpowiedzieé? A, juz mam:

i syn s3 w bardzo serdecznych
stosunkach. Syn caly ezas wychowywat
sie w moim domu i ed dziecka zna
swego ojczyma. Czekam na pani rade.
W ROZTERCE

SZANOWNA PANI!

Sytuacja istotnie jest nietypowa. O-

il ficjalna wizyta u rodzicéw panny, tak,

jak to jest przyjete, staje sie dosé
skomplikowana. Ja bym radzila upro$-
cié sprawe. To znaczy skontaktowaé sie
listownie lub telefonicznie z matkg na-
rzeczonej syna i ztozy¢ jej wizyte na
zasadzie ,miedzy nami matkami”, W
konicu wy, matki, jesteScie najwazniej-
sze. Reszta tej licznej rodziny moze sie
poznaé¢ pobdzniej. To ulatwi calyg proce-
dure, tym bardziej ze jako matki we
dwie mozecie ustali¢ wszystkie szcze-
g6ly Slubu, wesela a takze wyprawy
dla mlodych. Nie wiem, jakie sg pro-
jekty, ale sadze, ze na przyjeciu we-
selnym spotkajg sie chyba wszystkie
pary rodzicielskie. Co do prezentéw
Slubnych, to milodzi powinni skorzy-
staé na posiadaniu tak' licznej najbliz-
szej rodziny. Panujgcy dzi§ obyczaj, ze
ustala sie¢ z goéry, co kto kupuje, bar-
dzo wulatwia wybér. Wiadomo, czego
potrzeba w nowym gospodarstwie, spo-
rzgdza sie liste i przedstawia ofiaro-
dawcom. To takze powinny panie mat-
ki przygotowaé. MySle, ze wszystko
pbéjdzie dobrze, a co najwazniejsze, ze
milodzi beda szczeSliwi.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Przypuszczam, Zze mnie pani wySmie-

‘je, a moze nawet zwymysla, Mimo to

postanowilem do pani napisaé, bo wie-
rz¢ w pani doSwiadczenie i madrosé.
Zakochalem sie jak smarkacz, a mam
juz 43 lata, zone i prawie dorosle dzie-
ci. Dziewczyne poznalem pél roku te-
mu. Przyszia do pracy w moim biurze.
Ma 22 lata. Jest przeSliczna, zgrabna,
ale wcale nie przypomina wspolczes-
nych dziewczat. Skromna, cichutka, po-
wazna, pracowita. Zaprosilem ja pare
razy na obiad, Potem pojechaliSmy na
weekend, I wpadlem. Pokochalem ja
tak, Ze nie wyobrazam sobie bez niej
zycia. Gdyby byla inna, moze bym sie
zdecydowal na utrzymanie tego zwiaz-
ku nie rozchodzac sie z Zzona. Ale moja

ukochana nie nadaje sie¢ do tego. Nie
wolno mi jej krzywdzi¢, oszukiwaé, wy- *
korzystywaé. Musze sie¢ z nia ozenic.
Zona jeszcze nic nie wie. Moze sie do-
mysSla, ze coS sie ze mna dzieje, bo
czgsto nie wracam na noc, nie otaczam
Jej, jak kiedyS, serdecznoscia, Ale zZona
o0 nic nie pyta, jest bardzo ambitna.
Czeka az to minie, bo ma juz doswiad-
czenie, Zdarzalo sie¢ tak w naszym
malzenstwie parokrotnie, ze mialem
przejSciowe romanse. Ale teraz to co
innego. To naprawde wielka miloSé, na
ktora czeka sie cale zycie. Prosze pa-
nia o rade, jak mam zawiadomié Zone
o moich planach i co mam dalej ro-
bié.
ZAKOCHANY

SZANOWNY PANIE!

Im jestescie starsi, moi mili panowie,
tym bardziej naiwmi i dziecinni. Wiel-
ka milo$éé! Ona jest inma! Nie moge
jej krzywdzié¢! Mmnie pan mnie oszuka
takimi slowami. Ja to znam_ K Przypusz-
czam, choé przezornie mnie pisze pan
o tym, ze sytuacja pana jest bardzo
dobra, ma pan wysokie stanowisko i
odpowiednio wysokie dochody. Jest
pan urzgdzony. A ta mloda ,niewin-
na” istota nic sobg nie reprezentuje.
Cala jej przyszio§é w pana rekach, Pan
moze jej zapewmni¢ dobrobyt i pozycje.
Niech mi pan wierzy, ta dziewczyna
dobrze wie, czego chce i jest duzo
mniej maiwna niz pan. Jestem nato-
miast pelna szacunku i uznania dla
postawy pana zZony. Jestem pewna, ze
zona dobrze o wszystkim wie, Jest
cierpliwa, zna pana i ma pewno$§¢, ze
ktérego$§ pieknego poranka pan sie o-
trzags$nie, zrozumie i wréci. Co radze?
Poczekaé, Nic nie postanawiaé, Nie
wystepowaé o rozwbdd. Nie obiecywac
malzenstwa. To sg mrzonki. A szczes$-
cie w pana wieku jest przy zonie, w
domu przy dzieciach.

= ANNA
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ROZNYCH

DYPLOMY
ZAWODOWE

DOUAIL W tutejszej szkole

ksztalcenia zawodowego Pi-
gier dyplomy CAP w zakre-
sie maszynopisania otrzymali:
p. Jacqueline Jedrzejczak, p.
Jozef Popek, p. Irena Wilodar-
czyk, p. Viviane Bak, a w za-
kresie stenografii przygoto-
wawczej: p. Evelyne Gosci-
niak, p. Jeanne Walczak, p.
J. Jedrzejczak, stenografii 60
si6w: p. Claudine Blasik, 80
si6w: p. Christine Andrzejew-
ska, Marie-José Lewalska; w
zakresie ksiegowosci: p. Didier
Owczarek, p. Georges Gosci-
niak.

DOUAIL Dyplomy na pozm-

mie baccalauréat w zakresie
serii F1 w tutejszym liceum
technicznym otrzymali: D.

Jean-Gabriel Bonczyk, D.
Jean-Marie Dudzinski, p. Ry-
szard Mikolajczak, p. Henryk
Okraszewski, p. Claude Wa-
lorska, p. Robert Wawrzecki;
serii F3 p. Jean Frackowiak, p.
Jean-Michel Mocek, p. Ber-
nard Skoéra, p. Henryk Sol-
tysiak, p. Daniel Wojtaszek,
p. Stanislaw Zapadka.

LENS. Tytuly przysposobie-
nia zawodowego otrzymali o-
statnio: p. Francis Czopik, p.
Claude Kocur, p. Jean Two-
rek — w zakresie rzeZnictwa,
p. Jean-Pierre Adamkiewicz,
p. Alain Bzinkowski, p. Serge
Jujka, p. Edward Kowalski, p.
Bernard Lechon, p. Jean-Pier-
re Pazdyga, p. Christian Ra-
tajczak — w zakresie piekar-
stwa, p. Christian Gierka, p.

Z ZYCIA ROZNYC

NOWY ZARZAD

SOMAIN. Wiceprezesami
honorowymi miejscowego
Ring-Club Somainois zostali
wybrani przez walne zebranie
p. Raymond KXKulbinski i p.
Joézef Bulian.

WALNE ZEBRANIE

PERRECY-LES-FORGES.
Walne zebranie czlonkéw sto-
warzyszenia ,Etoile Sportive”
wybralo na kapitana sporto-
wego pierwszej druzyny i
réwnocze$nie trenera p. Ja-
na Garstke.

SPOTKANIE
TOWARZYSKIE

FOUQUIERES-LEZ-LENS.
Pod znakiem [przyjazni pol-
sko-francuskiej odbylo sie
spotkanie towarzyskie, zorga-

nizowane przez ,,Entente
Franco-Polonaise”. Mer mia-
sta p. Cadrelier w swo-
im przemoéwieniu podkreslit

wklad wniesiony przez miej-
scowg Polonie do rozwoju
przyjaznych stosunkéw mie-
dzy Francuzami i Polakami,
ktoéry jest odbiciem wiekowej
przyjazni obu narodéw. Z ra-
mienia Entente w prezydium
zasiadal p. Walkowiak
prezes sekcji.

PETANKA-BULISCI

PERRECY-les-FORGES. w
konkursie pod nazwa ,chal-
lenge Marcel Legrand” w
strypletach” p. Janicki do-
szedl do pé6ifinatu, a p. Sko-
rupinski odpadi w ¢wieréfi-
nale turnieju pocieszenia.

BILLY-MONTIGNY. P. Bo-
inski z Meéricourt zajal pierw._
sze miejsce w turnieju ,try-
pletek” zorgamizowanym przez
HV.C.S. B

BOIS-du-VERNE. Tutejsze sto-
warzyszenie miloSniké6w petanki
Amicale-Boules urzadzilo swoj
letni konkurs. Miejsce 3 w tym
konkursie zajal p. Bednarski, a 4
p. Blaszczyk.

Jean-Francois Krzyzak, p-
Georges Sladek, p. Jean-Fran-
cois Urbanek — w zakresie
cukiernictwa: p. Georges Bu-
dzynski, p. Christian Ma-
ciuszezak, p. Claudie Pijanow-
ska, p. Gérard GrzeSkowiak,
p. Michal Kolaczek, p. Jacques
Szczepaniak, p. Bernard Za-
krzewski, p, Alain Kaliaski —
w zakresie napraw motoréw:
p. Patrycja Klemczak — w
zakresie mody: p. Christian
Nowak, p. Jean-Bernard Hy-
la, p. Lydia Kostrzewska, p.
Monique Kostuch, p. Chantal
Kozlowski, p. Monique Mano-
wicz, p, Monique Bembowska,
P. Annie Sakowska, p. Liliane
Soladrzy, p. Christiane Wojna-
rowska, p. Chantal Kaus —
w zakresie fryzjerstwa: D.
Bernard Zielinski — w zakre-
sie fotografii, p. Filip Chmie-
lewski — w zakresie malowa-
nia samochodéw.
BRUAY-en-ARTOIS. Egza-
miny dyplomowe na poziomie
BEP w zakresie stenografii
i maszynopisania ostatnio u-
zyskali: p. Muriel Babinska,
p. Annie Kalka, p. Marie-Thé-
rése Malchrowicz, p. Michal
Plewinski, p, Lydia Poplawska
i p. Nadine Urbaniak.
BETHUNE. Wyplomy BEP
w zakresie ksiegowosSci me-
chanograficznej otrzymali w
tutejszym centrum ksztalcenia
zawodowego: p. Christian Ka-
sprzyk, p. Monika MusSlewska,
p. Christiane Przybylska, za$
w zakresie admlnlstraw;yjnym
p. Jean-Marc Kowalski, p. Mi-
chal Oweczarczak, p. Jean-
Pijerre Sowinski i p, Edward
Szumny.
BRUAY-€én-ARTOIS, Dy-
plomy BEP pracownikow
administracy jnych otrzymali
na podstawie koncowych e-
gzamin6w: p. Bernard Kija-
nek, p. Bernard Krzyzostan, p.
Irena Maskowiak, p. Robert

Perz, p. Jean Slomiany, p.
Claudine Spyrka, p. Evelyne
Zawada, zas pracownikow

handlowych: p. Joélle Babicz,
p. Alina Kolodziejska, p. Na-
dine Leszczynska,

BOIS-du-VERNE. Miejsco-
we stowarzyszenie pentanki
s,LLa Pétanque Sportive du
Guide” obradowalo ostatnio
nad organizacja turnieju w
dniu 13 i 20 wrzeSnia, Giéw-
nymi organizatorami turnieju
beda p. Eukowiec skarbnik i
zastepca sekretarza klubu oraz
p. Blaszezyk czlonek biura.

SANVIGNES-les-MINES.
Stowarzyszenie bulistéw w
Baudras-les-Essarts zorgani-
zowalo na zakonczenie wa-
kacji gbérniczych konkurs du-
bleté6w na terenie Montmaillot.
Zwyciestwo przypadlo parze
p. Blaszezyk — p. Bylebyl.. W
éwieréfinale odpadl p. Blasz-
czyk.

Palriotyczny geslt

— Spedzilam poza granica-

mi Polski dwadzie$cia pieé
lat, ale przez caly czas mysla-
tam o powrocie. Pracowatam,
musiatam zabezpieczyé egzys-
tencje cérece, ale teraz juz wy-
jezdzam. Wiem, zZe. nie jade
na dobrobyt. ale jest mi to
obojetne. Zmeczona jestem,
dopiero w Polsce odpoczne.
Chce sie jeszcze macieszyd
Polska przez tych kilka lat,
Kktére mi pozostaty i chce dla
niej jeszcze pracowaéd...

- Pani Lucyna Kwapisz z Pa-
ryza przygotowuje sie do swej
wielkiej podr6zy. Repatriacja,
po tylu latach przezytych w
i‘nnym Kraju, jest ogromnym
przezyciem. Poza tym wyjazd
wymaga dopelnienia mnéstwa
réznego rodzaju formalnos$ci i
przygotowan. Ale- mimo tych
wszystkich zajeé i klopotow
pani Kwapisz zdgzyla pomys$-
le¢é nie tylko o sobie, ale i o
innych. Pomys$lata o Polsce, o

AR
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ktére) nie przestala pamiegtaé
ani przez chwile. Ofiarna Ro-
daczka zlozyla w Konsulacie
Generalnym w Paryzu dar o
powaznej wartosci: 277 kupo-
néw réznych tkanin, 91 apa-
szek, 63 chustki, 23 swetry
damskie, 13 bluzek, 12 szali
damskich i meskich oraz wie-
le innych jeszcze artykulow.

Pani Kwapisz nie miala ni-
gdy sklepu, nie pracowala ni-
gdy w handlu materialami
wildékienniczymi, ale po pro-
stu — jak wyjasnia — miala
manie oszczedzania, groma-
dzenia, tworzenia zapaséw na
przyszloseé.

— Od szé6stego do sze$édzie-
siatego roku Zycia przeZywa-=
tam tulacze wedréwki, prze-
noszenie sie z miejsca_ mna
miejsce, biede — wspomina:—

Najgorsze chwile przesziam w

czasie ostatniej wojny, z po-
wodu ktérej znalazlam sie za

NAJPIEKNIEJSZE

LENS. Stowarzyszenie sportowe A.S. Van Pelt zorganizowalo
w ostatnich dniach sierpnia duzy bal, poigczony z wyborem
klubowej krélowej pieknos$ci. Do konkursu stanely m, in. p. An-

ne-Marie Michacik, p. Chantal Wylewko, p. Janina Mikolaj-

czak, p. Helene Niedziocha, p, Dominique Pierniczek, p. Sylvie
Boza. Palme pierwszenstwa otrzymala p. Sylviane van Camp,

a jej damami dworu zostaly p. Janina Mikolajczak z Bully-'
les-Mines, p. Sylvie Boza z Lens

i p. Helena Niedziocha z Lens.

Piekne upominki klubowe bedg im przypominaé ich sukces.

H TOWARZYSTW

BELOT

BILLY-MONTIGNY. W ra-
mach uroczysto$ci lokalnych
,,Hors d’Equerre” zostal zor-
ganizowany konkurs belota,
ktéry wygrala para p. F. Pi-
stol — p. E. Bzowski. Na
trzecim miejscu znalazla sie
para p. Edward i Leon Sze-
wiak, na czwartym p. J. Wy-
rwinski — p. J. Kowacz, na 5
p. P. Rybaczuk — p. J. Ville,
na 7 p. I. Tamkowski — p. G.
Rolland.

LIEVIN. Cité des Fleurs.
Pensjonowani goérnicy zorga-
nizowali doroczny konkurs

belota. Konkurs pavelots wy-

gral p. Stanisz, podczas gdy
p. Wojtecki zajgl 9 miejsce.

WEDKARSTWO

SAINT-ETIENNE. W elimi-
nacyjnym konkursie "departa-
mentalnym do mistrzostw
Swiata, p. Leon WiSniewski
zajal miejsce 12 na 60 uczest-
nik6é6w kwalifikujgce go do fi-
nalu narodowego w Obernai.

LENS. Stowarzyszenie mi-
lo$niké6w wedki ,,Goujon Len-
sois’’ zorgamizowalo swoé6j do-
roczny konkurs na pstragi nad
wodami Ancre. P. F. Jablon-
ka zajal w tym konkursie 9
miejsce na 65 uczestnikow,

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

AVION: Arnaud Kotlarczyk, Pascal Bleszcz,
BARLIN: Dawid Dziurdzik (Béthu-
ST. ETIENNE:
Celina Kowalska,

relia Szmalec.

ne).  ANNEZIN: Ludwik Szczygiel.

Katarzyna Bartosik. DOUAI:

NASZA KRONIKA RODZINNA

VENT: Monique Pilarek i Jean-Marie Siodki, Ger-
truda Wachnik i
CLAU: Franciane Drelon i Leon Wozniak. METZ:
Solange Colin i Christian Maciejewski.
Yolanda Regneri i Bernard Pacholski.

Au-

Leon Ruczynski  BILLY BER-

ROMBAS:

Nowozenicom zyéczymy pomyslnosci i trady=
cyjnych stu lat! <

Christian Szczechowiak, Waleria Wolsztyniak, CIau-
dine Kowalska, Phlllppe Zmijewski, Waleria Wy-
cisk, Nathalie Nowinska, Karine Teresiak, Anna
Ratajczak, Christophe Pietrusiak, Sandrlne Szy-
manska, Nathalie Jamrozik, Pascal Baszynski, Fa-
brice Blazejewskl OSTRICOURT: Laurent Kara-
siewicz. LA BASSEE: Philippe Siaboszewski, De-
nis Alankiewicz. AMNEVILLE: Bernard Paczynski.

SOMAIN: Fryderyk Sobalski, Waleria Glowacka,
Isabelle: Kustosz, Dany Jedynak, Nicolas Walko-
wiak.

Szezesliwym Rodzicom zZyczymy duZo po-=
ciechy z majmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW 1

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét malzZenistwa
zawarli ostatnio:

SOMAIN: Michele Gozdecka i Francois Witasik.
BRUAY-en-ARTOIS: Anita Stanistawska i Bernard
Lamare. AUBERCHICOURT: Danielle Adamczak
i Giovanni di Gaétano. LOOS-en-GOHELLE: Fran-
¢ois Stodolny i Marcel-Roger Lenglet, Annie- Jlgse

' Szwek i Bernard Hermant. MONTIGNY-en-OST

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

nas:

METZ: Zygmunt Wojciechowski, lat 6. MERLE~-
BACH: Michai Kmiecik, lat 67. NOYELLES -SOous-
LENS: J6zef Aniola, lat 45. ST. ETIENNE: Sta-
nistaw Szymanski. DECHY: Franciszek ZamySlew-
ski, kombatant 1914-—=1918, medalista pracy, lat 76.
SOMAIN Agnieszka Naxnysl'OWSka Z domu Lartko,
lat 81, Wiadystawa Brajer z domu Galusik, lat 62.
HOUDAIN: Michat Stachowiak, lat 77. OSTRI-
COURT: Franciszek Krajewski, lat 45. MONTIGNY-
en-OSTREVENT: Jo6zef Kazmierczak, lat 62. SAL-
LAUMINES: Katarzyna Nowak z domu Wielebska.
CARVIN: Irena Melerowicz z domu Marle. DOUAI:
Franciszek Bzdrega, lat 82. LIEVIN: Maria Sieg
z domu Kubo$. LENS: Franciszek Socha. BRUAY-
en-ARTOIS: Wiadysiaw Ratajczak. ST. VALLIER:
Franciszek Olszewski, lat 75. MONTCEAU-les-MI-
NES. BLANZY: Wladysxaw Jarosinski, lat 71.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.
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granicq. Do dzisiaj pamietant
strach, w jakim 2ylismy, po-
tem ciezkie roboty w Niem~-
czech. We Wroclawiu Niemcy
wypedzili nas na front, aze-
bysmy wszyscy wygineli. No
i po tym wszystkim znalazianz
sie w Paryzu. Pracowalam w
réZnych instytucjach, bytanz
ceniona za pracowito$é¢ i obo-
wigzkowos$é, zarabialam i o-
szczedzalam. Tego przyzwy-
czajenia do odkiadania nie
mozZna sie pozbyé, to zreszta
daje duzgq przyjemnos$é. No ale
teraz, kiedy cérka ma zabez-
pieczong przysziosé i zaczyna
pracowaé, pozostato mi tych
materiatéw wiecej niz mi po-
trzeba. Kupowatam po trochw,
gromadzitlam, no i teraz .odda-
iam to, 2Zeby pojechato do Pol-
ski. Czytatam niedawno, zZe
straty, ktére wywolata powédz
w Polsce, odrabiaé trzeba be-
dzie przez dwa lata. Potrzeby
wiec maszego Kraju sq wiel—
kie. Mé6j dar przekazalam p.
Konsulowi 2z zaufaniem, -Ze
sam nim zadysponuje tak, jak
nalezy, skieruje tam, gdzie
trzeba. Ja za$ jade do War-
szawy, a wilasciwie do Piasto-
wa pod Warszawaq, do domu.
w ktérym 'mieszkatam daw-
niej.

W rodzinie pani Lucyny
wszystkie kobiety mialy pasje
szycia. Dziedziezono jga z po-
kolenia na pokolenie. Trwalo
réwniez przekonanie, ze ma-
terialy na ubranie zachowuja
pelng, niezmienng wartosé bez
wzgledu na warunki, a nieraz
staja sie jeszcze bardziej po-
zgdane i cenne. Obecnie swo-
je z wysitkiem, ciezka praca
zgromadzone zbiory oddaje z
radosciag do Kraju. Po powro-
cie do Polski chce mieé uczu—
cie, ze co§ dla niej zrobila,
bo Polska jest dla nie wszyst-
kim.

— Papiery mam juzZ gotowe
i pragrne jak majszybciej wy-
jechaé. Odpoczne w Polsce,
naciesze sie niqg i znéw wez-
me sie do pracy. Wioze ze so-
bg maszyne do pisania (do
szycia nie potrzebuje, wszyst-
kie w rodzinie szylySmy za-
wsze rekaq) i mysle, Ze przepi-
sywaniem  zarobie ma Zycie.
Przed wojng przepisywatam
przez pewien czas teksty pro-
fesora Lewickiego, specjalisty
od historii Polski. Byla to naj-
milsza Mmoja praca w Zyciu.
Moze i teraz znajde co$ po-
dobnego? Pragne, zZeby moja
cérka do mmnie przyjechala.
Wtedy zrozumie i ona, co to
jest Polska, dlaczego ja bylam:
takq patriotka i jg tez wuczy-
tam Polske kochaé.

O swym patriotycznym czy=
nie p. Lucyna Kwapisz po-
czatkowo nie chciala moéwié
nikomu. Poézniej jednak zde-
cydowala sie podzieli¢ wiado-
moscia o swej deeyzji z inny=
mi. Czyni to -z nadzieja, ie
przyklad jej moze zacheci in-
nych

B. DOHOIIA—BIEIMIE

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WY2SZYCH -
SADACH W PARYZU~
Tlumaczenia urzedowe '

wazne w calej Francji
23, quai de Ia Tnumellg_
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17 _ :
*METRO: PONT-MARIE . |
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SPIRAILA

Rozpoczynajgc od lewego goér-
nego rogu rysunku i posuwajge
sie w. - kierunku strzalki doSrod-
KkKowo, prosimy wpisaé jednym
<iggiem 23 wyrazy o podanych
nizej znaczeniach, majgc na u-

wadze, aby ostatnia litera jed-
ie

nego wyrazu byla jedno
pierwszg literg nastepnego wy-
razu. Litery, Kktére sie znajdg w
kwadratach z kropkami, czytane
w kierunku wpisywania dadzg
haslo zadania.

ZNACZENIE WYRA?.OW: 1)
orzeciwienstwo sy tii, 2) od-
mmiana kotéw lub krolikéw o diu-
giej, puszystej sierSci, 3) drogo-
wskaz na kopercie, 4) ksigzka dla
wierzagcych w sny, zmartwie-
mnie, zgryzota, 6) osuszajgca zasyp-
ka naskOérna, 7) czapka 2z dasz-
kiem, 8) reczny bebenek z blasz-
Kami uzywany przez tancerzy,
9)  najedzca, agresor, 10) narodo-
wa reprezentacja sportowa, 11)
£iowna tetnica, 12) niedokrwis-
£os$¢, 13) polecenie dla psa my-
Sliwskiego, aby przyniosi, 14) lu-
neta  astronomiczna, 15) naroS$l
mna blonie Sluzowej nosa, 16) pra-
wda eczywista, nie budzgca wat-
wliwosci, - 17) biblijny bratobdjca,
E8) zyletka lub scyzoryk, 19) ina-
c=zej: kontredans, 20) mnieprzekra-
<ezalna granica, 21) zndj, fatyga,
rmozol, 22) ciasny ale wiasny z o-
gErdédkiem, 23) ziowrdzbny ptak.

Rozwiqgzanie
zadan z nr 34

¥Meonikowka z przyslowiem

NIE KLADZ PALCA MIE-
DZY DRZWI.

Kolowka

ZNACZENIE WYRAZOW:

1) potok, 2) potop, 3) szopa,
4) skecz, 5) ceber, 6) rebus,
4) Ursus, 8) uszka, 9) klaka,

10) kasta, 11) patki, 12) kopia.

Tygodnik Polski
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IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne ,,Tamka’
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

ROZETKA

Prosimy odgadnaé 12 wyra-
z6w 5-literowych o podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je
prawoskretnie dosSrodkowo
do odpowiednich pé6l rysunku.
Poczatkowe litery wszystkich
wyrazé6w sa jednakowe. Lite-
ry, ktére sie znajda w polach
z koétkami, czytane w kierun-
ku ruchu wskazé6wek zegara
dadzg haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) anegdota, dowcip, 2) plama
w zeszycie, 3) dawny uk
zmechanizowany, 4) sknera,
cheiwiec, 5) zalobna tkanina,
6) Swieta ksiega mahometan,
7) odtworzenie oryginalu, 8)
drogocenny naszyjnik, 9) piek-
no, “uroda, 10) morski statek
rybacki, 11) fartuch lekarski,
12) do pisania na tablicy.

Rozwiazania prosimy nadsylaé
pod adresem redakecji w ciagu
dwéch tygodni od daty ukazania
si¢ numeru z dopiskiem na ko-
percie ssRozrywki umysiowe?”’.
WsSr6d Czytelnikéw, ktérzy nade-
S$la bezbledne rozwiazania, zosta-
na rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

Podajemy kolejna liste wybitniejszych przedstawi-
cieli Wychodzstwa, ich potomkoéw, jak i Emigracji z lat
II wojny, zmarlych w ostatnich czasach.

Michat J. BADZMIEROWSKI,
lat 78, ur, w Chicago, dr medy-
cyny, wybitny lekarz i dzialacz
Polonii amerykanskiej, zmart w
Chicago.

Robert BEILL, lat 68, pulkow-
nik lotnictwa polskiego, pilot, u-
czestnik dwéch wojen Swiato-
wych, zmart w Londynie.

Faustyn CETNAROWSKI, zol-
nierz Ix Korpusu, zmarlt 18
sierpnia 1970 w Manchester (W.
Brytania).

Anna, CHMIELOWSEKEA z Wol-
skich, lat 69, z Siennowa kolo
Przeworska, w czasie wojny zoil-
nierz AK, zmarla w Londymnie.

Kazimierz DOBROWOLSKI, ka-
pitan pilot, uczestnik II wojny
S§wiatowej, zmart w North Sheen
(W. Brytania) w dniu 2 sierpnia
1970.

Ludwik DYGAT, lat 47, ur. w
Warszawie, zolnierz I Dywizji
Pancernej, uczestnik walk o wy-
zwolenie Francji i Belgii, zmart
25 sierpnia 1970 r. w Londynie.

Mieczysiaw DYKO, lat 56, zol-
nierz Ix Korpusu i uczestnik
kampanii wtoskiej, m_, in. bitwy
o Monte Cassino, zmarl 24 sierp-
nia 1970 r. w Middlesbrousgh (W.
Brytania).

Stefan Jerzy JASNORZEWSKI,
lat 69, kapitan pilot polskich sit
powietrznych na wychodi#stwie,
uczestnik II wojny. Swiatowej,
zmarl w Manchester 31 sierpmia
1970.

STRATY EMIGRACII POLSKIEJ

Agnieszka KAWALEC, lat 78, od
1935 roku w Kanadzie, dzialaczka

organizacji polskich, zmaria w
Toronto.
Wiadysiaw EKLIMASZEWSKI,

lat 73, starszy sierzant wojsk pol-
skich, uczestnik dwbéch wojen
swiatowych, w II wojnie zolnierz
II Korpusu, na emigracji dzialacz
organizacji katolickich i o§wia-
towych, zmart 19 sierpnia 1970 r.
w Londynie. ;

Maksymilian Jan MILAN-MAR-
SZAEEK, pulkownik, uczestnik
dwéch wojen Swiatowych, dzia-
tacz organizacji kombatanckich
na drugiej p6ikuli, zmart w Lon-
don (Ontario) w USA.

Tadeusz POPEAWSKI, lat 74, z
Lublina, pulkownik dypl., w o-
statniej wojnie dowédca pulku
artylerii polowej w obronie War-
szawy we wrzeSniu 1939, jeniec
Oflagu w Murnau, na emigracji
w USA dzialacz licznych organi-
zacji polskich, zamordowany zo-
stat w Nowym Jorku w nie wy-
jasnionych okolicznosciach.

Jan SZWABOWICZ, lat 62, ur.
w Drohobyczu, zolnierz II Kor-
pusu, uczestnik wielu bitew,
zmari w Birmingham (W. Bry-
tania).

Antoni ZAWISZA, lat 56, zol-
nierz II Korpusu, uczestnik wie-
lu bitew, na emigracji
kombatancki, zmart
1970 r. w Anglii.

dziatacz
25 sierpnia

i ,,Nanou’’ nr. 3, réal. Georges Regnier

21.45. Le quatrieme mardi — XX Siecle — une ¢€mission de Pierre |
Dumayet et Igor Barriére: aujourd’hui: ,,L’environnement’’ et
i

20 wrzesnia 1970 r.

TV bu 20 AU 26 SePTEMBRE

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 1945,
TELE-NUIT — a la fin du programme:
MIDI-MAGAZINE — 1230 (sauf le dimanche) - >
VIVRE AU PRESENT — Information premiére — 18.30 (sauf
le dimanche) — une émission 'de Claude-Henri Salerne
DERNIERE HEURE — 1850 (sauf le dimanche)
POUR LES PETITS... — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
,LA FILLE DU REGENT” — un nouveau feuilleton d’apreés
T’oeuvre d’Alexandre Dumas, réalisation: Jean-Pierre De-
court — 19.25 (sauf dimanche et samedi)

DIMANCHE 20 SEPTEMBRE

'8.55. Télé-Matin
12.02. La séquence du_ spectateur 3
12.30. G.-utenherg — sLes livres d’histoire” — une émiss. d’Eric Olli-

vier

13.15. ,,Un taxi dans les nuages’, nr. 12 ,,Courrier treés spécial”’

13.45. Monsieur Cinéma

14.30. Reportage sportif — tennis

15.10. ,,L’ange et le mauvais garcon’’
Grant (John -Wayne, Gall Russel)

19.10. Les trois coups (reprise)

‘20.40. ,,Le Voyage a Biarritz’’ — un film de Gilles Grangier (Fernan-
del, Arletty, Michel Galabrou, Catherine Sola)

22.10. Emission poétique

— .un film de James-Edouard

LUNDI 21 SEPTEMBRE

13.35. Je voudrais savoir... ,,Les vaccinations”

14.30. ,,IL’Homme a tout faire’” — un filmm de John Rich (Elvis Presley,
Barbara Stanwyck)

20.30. Provinciales: — ,,.L.es noces d’or de Grenadou”

21.20. Emission médicale — ,,L’infractus du myocarde” — une émiss.
de Pierre Desgraupes et Igor Barrére

22.20. Ballet Jazz — une émiss. d’Anne Beranger

MARDI 22 SEPTEMBRE

,,La pollution due a la naissance économique®
22.25. Les grands moments de la boxe

MERCREDI 23 SEPTEMBRE

20.30. Intervilles — une émission de Guy Lux_

21.45. Les femmes aussi — ce soir: ,,La Martiniquaise”

22.45. Année Beethoven

JEUDI 24 SEPTEMBRE

20.30. Au cinéma ce soOir: Actualités, Interview, Film: ,,L’assassin habite
au 21” — un film de Henri-Georges Clouzot
22.25. Volume.

VENDREDI 25 SEPTEMBRE

20.30. ,,Mannix’’ nr. 4 ¢ '
21.15. Panorama
22.15. Cabaret de I’histoire

SAMEDI 26 SEPTEMBRE

18.10. Vivre en France

19.25. Les musiciens du soir

20.30. La preuve par quatre

21.15. ,,Les reglés du jeu”

22.45. ,,Ray Charles — Show?’” — 2-&éme partie

 DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(€) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, (N) — noir
et blanc -

ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30

24 HEURES DERNIERES (C) — a la fin du programme

AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf lundi et dimanche)

LTEVA” — 15.10 (C) (sauf lundi et dimanche)

DIMANCHE 20 SEPTEMBRE

14.55. (C) ,,Strategic air commande’” — un film d’Anthony Mann

Emission musicale — Orchestre Philharmonique

18.10. (C) L’image est a vous 1
19.10. (C) ,,Chaparral” nr. 8

20.30. (C) Au coeur de la musique — une émiss. de Bernard Gavoy

21.55. (C) Bibliotheque de poche 5 .

22.30. (C) ,,Caméra au poing’” nr. 5 — ce soir ,,Au Mozambique”

LUNDI 21 SEPTEMBRE i

20.25. (C) ,,Cadet Rousselle’’ — un film d’André Hunebelle (Frangois
Perier, Dany Robin, Bourvil)

22.10. (C) Variétés: La Communauté des T V Francophones présente:
Portrait — Manique Leyrac”

MARDI 22 SEPTEMBRE

20.25. (C) Le mot le plus long
20.55. (C) ,,A corps perdu’” (premiére  partie) réal. Abel Isker
22.00. (C) Le mot le plus long (la suite)

MERCREDI 23 SEPTEMBRE

20.30. (C) Les dossiers de I’écran:
,,Coulez le Bismarck’” — un filmm de Lewis Gilber
(C) Débat

JEUDI 24 SEPTEMBRE

15.10. (C) ,,Philipper le dauphin’’ nr. I

20.30. (C) Variétés: ,,Au risque de wvous plaire”’
Jean-Christophe Averty

21.30. (C) Connaissance de la musique

22.35. (C) Pop 2 — une émission de Maurice Dumay

— une émission de

VENDREDI 25 SEPTEMBRE

20.30. (C) ,,Le quarante et uniéme’ — un film de Grigori Tchoukhrai
22.00. (C) Le petit cinéma de Georges de Caunes
22.45. (C) A propos...

SAMEDI 26 SEPTEMBRE

17.40. (C) Colorix: ,,Les Monroes” nr. II

18.30. (C) Les animaux du monde

20.25. (C) Opération vol. nr. 12

21.15. (C) Parade d’été a Clermont-Ferrand (fin)
22.20. (C) Jouez sur deux tableaux.



Drewniane drzwi Srednio-
wiecznych Kkamieniczek wy-
rozniaja sie piekng rzezba

Szwed studiujacy tajemnice
latarni. Ponizej: stare kamie-
niczki na Targu Weglowym

W R

Rl bt

Grupa Amerykanéw przybylych do Gdanska zwiedza miasto .
= o - o 1

T —

T

jest obok
jednym

niczni turysci skupiaja
najwiecej uwagi. Nic w
ym dziwnego: cala hi-

storyczno-zabytkowa czesé
miasta, ktéra w dziala-
niach wojennych 1945 ro-
ku legla bez reszty w
gruzach, =zostala w kaz-
dym artystycznym i ar-
chitektonicznym szczegoéle
przywrécona do dawnej
swietnosci. I to jest wtas-
nie przedmiotem najwiek-
szego podziwu obcych
turystow. Odtworzy¢
wszystko z tak idealng
dokladnosciag i precyzja
bylo rzeczywisScie sztuka
nie lada.

Niejeden ze zwiedzaja-

TurySci amerykanscy na tle masywu

.zowane i

F

zegarem

ratusza z

GDANSKIE
PRZEDPOLUDNIE

DANSK
Warszawy
z tych miast pol-
skich, na ktérym zagra-

cych zapytuje przy tym:
»ilez to musialo koszto-
wac?”’ lub ,,czy warto by-
o zdobywaé¢ sie na taki
wysitek?” I ku zdumieniu
pytajacych odpowiedz jest
zawsze jedna: ,,To mu-
sialo by¢ odbudowane w
takiej okazalosci w jakiej
kiedys$ istnialo! Przeciez
to niezaprzeczalny doku-
ment polskosci tego mias-
ta! Koszt studiow, wysil-
ku fizycznego i artystycz-
nego przy odbudowie jest
przy tym bez znaczenia!l
To musialo byé¢ zrobione!”’

Odbudowa objeta — jak

juz wspomniano — jedy-
nie zabytkowe partie
miasta oraz najstarsza
czes¢ gdanskiego portu.
Mtlodsze dzielnice, wy-

roste glownie w XIX i
XX wieku, rOwniez bardzo
zniszczone, zostaly odgru-
zniwelowane,
wyrasta - ma nich - nowe
budownictwo, odpowia-
dajgce obecnym potrze-
bom Gdanska. Odtwarza-
nie tych cze$Sci Gdanska
wedlug dawnych wzoréw
nie mialo wiekszego sen-
su, byly one zresztg po-
zbawione jakiegokolwiek
artystycznego pietna.
Odbudowa starego Gdan-
ska trwala przez kilka
lat, ale gdy ja ukonczono,
przywrécone piekno urze-

ko nie tylko Polakéw.
Znacznie bardziej za-
chwyca dzisiaj cudzo-

ziemecow, gléwnie Skan-
dynawoéw i Amerykanéw.
Na zwiedzenie zrekon-
struowanej gdanskiej Sta-
rowki, kilku kosciolow,
dwéch ratuszow, Krolew-
skiej Drogi, Dworu Artu-
sa i czesci starego nabrze-
za potrzeba zaledwie kil-
ku przedpoludniowych
godzin. Pozostawiajg one
jednak w pamieci nieza-
tarte wrazenie.

Foto: T. WISNIEWSKI

Diugi Targ to jakby centrum zrekonstruowanej

przy ul.

Pare turystow mniemieckich interesuja kamieniczki
Diugiej. Ponizej: nabrzeze, skad wyruszaja statki z turystami




Dobosze grali na fujarkach podobnych, ale nosili kurtki, nie serdaki, i to dzia-

Taniec z flaga. To bylo co§ zupelnie nowego dla zakopianskiej widowni

BASKIJSKI
FOLKLOR

POD

GIEWONTEM

ne. Chociaz kierpce podobne do zakopianskich, za to bebenki nosili inaczej...

ANIEC towarzyszyt

czlowiekowi juz wte-

dy, gdy jeszcze zyl w

jaskiniach. Nim za-

wedrowal do komnat
zamkoéw i patacow, byt w for-
mach wyksztatconych, muzycznie
i ruchowo —— wiasnoscia ludu
wiejskiego. Badacze sa zgodni, ze
Francja nalezata do krajow, kto-
re nie tylko wyksztalcity wielkie
bogactwo ludowych form tanecz-
nych, lecz staly sie wlasnie w
oparciu o nie, 0jczZyzng nowoczes-
nego tanca scenicznego, zwanego
takze akademickim. Po starych
tancach pozostaty doskonale drze-
woryty, ryciny, obrazy Teodora
de Bry, Direra, P. Breugla i
wielu innych. Pokazywano wtedy
zawsze tance chlopskie, a bardzo
rzadko — dworskie. Warstwa fe-
udaléw dopiero od ludu przejeta
taniec jako forme zabawy, ktérg
dawniej uwazano za niegodna,
by sie nig pospolitowali rycerze
i ich damy.

Roztanczono sie dopiero w XV
wieku, gdy ,dworska” Kkariere
zdobyl taniec Volta, bardzo skocz-
ny, wywodzacy sie z Prowansji.
Ludowy menuet, taniec pochodzg-
cy z Poitou, trafit na dwér Lud-
wika XIV, a stamtad na cala
Europe. Inng droga upowszechnit
sie taniec bourrée z Auvergne,
ktéry zapozyczony na sceng ist-
nieje do dzi§ w klasycznym tancu
jako tzw. pas de bourree.

Dzieje ludowego tanca baskij-
skiego i jego upowszechnienie
w Europie w innej formie spe-
cjalnie interesowaly znawcow
problematyki tanca ludowegeo,
gdy u stép Giewontu wystepowal
w Zakopanem zespot folklory-
styczny z Confolens (,,Ensemble
Oceanique Francais”). Polskie ze-
spoly rowniez wystepowaly w
Confolens na festiwalu folklo-
rystycznym. Wizyta francuska w
Zakopanem byla niejako rewi-

zyta.

Zdjecia: R. SERAFIN

Czarno ubrany muzykant gra na in- Tance mezczyzn bez udzialu kobiet sa najczeSciej junackim popisem. Gdy
strumencie, ktory w Polsce zwie si¢ za§ widzimy tych tancerzy z poludnia Francji, mogli sig dziwié¢ siedzacy
,dudami”, a w Wielkopolsce ,koz3” na widowni, czemu nie maja ciupag i dlaczego zamiast kapelusika — berety

Baskijskie dziewczeta podobaly sie pod Giewontem: zgrabne, zalotne, doskonale tanczyly. Mogly byé ozdoba wszedzie




